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Prvni tekutina do téla.

Dousek suchého ginu.

Citila jsem, jak mé napoj pali v hrdle. Jak mi stéka do zaludku. Pred-
vidatelny zar. Dobra zprava: jsem nazivu.

Muj pohled se pomalu zaostfil, takze jsem vidé€la, co je kolem. Sil-
nymi bilymi zaluziemi sem dopadalo par paprska svétla. V poloseru
jsem zahlédla vestavénou skiin, u stény regal s policemi a v rohu cosi,
co vypadalo jako stojan na destniky.

Nejspis bylo jesté brzo.

Anebo ne.

Popravdé fec¢eno mi to bylo jedno.

Sjela jsem pohledem ke svému télu.

Méla jsem na sobé podprsenku télové barvy, ale od pasu dold jsem
byla naha. To mohlo znamenat jen jednu jedinou véc.

Bingo.

Byl tam.

Ztézka jsem nadzvedla pefinu.

Vedle mé spal uplné nahy mladik. Nemohlo mu byt vic nez pétadva-
cet. Maximalné tficet. LeZel na bfise, zady natoceny ke mné. Presto by
muj odhad mél byt celkem presny. Stala jsem se odbornici na odha-
dovani véku neznamych muz, ktefi se rano objevovali nazi vedle mé.

Znovu jsem si pfihnula z lahve z piskovaného (a mozna zeleného)
skla. Druhy dousek ginu zasahl muj zaludek s jesté vétsi silou. Skoro
jsem se pozvracela. Ale udrzela jsem se. Neméla jsem v planu hodit
Savli v posteli toho holobradka.

Zkusila jsem najit néco, na co bych se mohla soustfedit.

Piimo vedle postele byly oteviené dvere, které podle vSeho vedly do
koupelny. Napadala meé spousta véci, které by se daly délat v koupelné,

11



kdybych v sobé nasla dost sil se tam doplazit, a nejspi$ by mi po nich
bylo mnohem lépe.

Rozhodla jsem se nechat je az na pozdéji. Nejdiiv nacerpam sily
a pak se uvidi.

Radsi jsem se pokusila sousttedit na néco, co bylo v mych fyzickych
a psychickych moznostech. Nasla jsem perfektni zptisob, jak se protah-
nout: spoditat si prsty u nohou, které vykukovaly na opa¢ném konci
pefiny. Zacala jsem jimi hybat, pékné poporadé¢, jednim po druhém.
Palec, ten dalsi prst, jehoz jméno si nikdy nepamatuju, prostfedni-
¢ek, prstenicek...

Na no¢nim stolku zacalo blikat svétylko. Vyrusilo mé to od mého
pocinani. Musela jsem zacit znovu. Takze: palec, ten druhy prst, na
ruce se mu fika ukazovacek, no vida, zlepSuju se, ale jak se mu fika
na noze? Mohla bych si pro né€j vymyslet sviij vlastni nazev, nemyslim,
ze by mu to vadilo. Rychle jsem nad tim zauvazovala a prvni, co mé
napadlo, bylo druhaéek. Neni to moc originalni, ale je to jednoduché.
Tohle si zvladnu zapamatovat. Palec, druhacek, prostted...

Znovu mé rozptylilo blikajici svétylko na noénim stolku.

Natocila jsem se o par centimetr, abych lokalizovala jeho zdroj.

Byl to jeden z téch obrovskych mobilti s ultraplochym displejem.
Tyhle kramy nesnasim. Neptejte se mé pro¢. Proste je nenavidim.

Svétylko blikalo dal.

Pustila jsem lahev ze zeleného skla, kterou jsem jesté porad tfima-
la v pravé ruce, a chnapla jsem po mobilu. Chvilku jsem sledovala,
jak blika. Na displeji se objevilo jméno volajiciho: , Brother.“ Divala
jsem se na téch sedm pismenek, jak se objevuji a mizi. Objevuji a mizi.
Brother. Brother. Napadlo mé¢, ze né¢im takovym by se dal ¢lovék
zhypnotizovat. Prosté jen upie pohled na blikajici displej. Nebo na
nékolik displejd. V duchu jsem se vidéla, jak do konferenéni mist-
nosti v praci nesu takovyhle obrovsky blikajici leskly mobil posledni
generace a tucet o¢i se upira na jeho displej a nemize se odtrhnout.
Jak je vidét, mé myslenky se v tu chvili nevyznacovaly tou nejvétsi
hloubkou. To se ale postupem ¢asu zlep$i. Staci par hodin. Displej
nakonec zhasl.

Na obrazovce se objevila zprava: ,,Sedmnact zmeskanych hovort
od... Brother.“ Kdybych byla stfizliva a neméla kocovinu, kdybych byla
u sebe doma nebo ve své kancelari, nebo aspon nékde, kde to znam,
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kdybych byla v lep$im stavu, néco takového by mé znepokojilo. Moz-
né by meé to dokonce vydésilo.

Uz roky jsem o ném nevédéla. Na to jsem si jeSté vzpomenout do-
kazala.

Kde to jenom jsem? Ci je tahle loznice? Usoudila jsem, Ze nejspis
toho holobradka vedle mé.

Ohnula jsem levou nohu a néZné ho kopla do zadku.

Mij spole¢nik zvedl hlavu a vydal ze sebe jakysi nesrozumitelny
hrdelni zvuk. Znél jako od néjakého zranéného lesniho zvirete, které
nechépe, pro¢ do néj kopou.

Jediny pohled na jeho tvar potvrdil moji hypotézu: mél sice kruhy
pod o¢ima a celkové vypadal hrozné¢, ale nemohlo mu byt vic jak péta-
dvacet Sestadvacet let.

Kopla jsem ho znovu. Tenhle zadek si o pofddny kopanec pfimo
rikal.

»Kde to jsem?“ zeptala jsem se.

»~Ech? Hm?“ odpovédél holobradek.

Sakra.

Inteligenci zrovna neoplyval. Snad byl lepsi milenec nez fe¢nik. Jak
fikam, nic jsem si nepamatovala, ale moc dobfe jsem védéla, ze be-
hem dne se mi pamét za¢ne postupné vracet: kratinké zablesky vzpo-
minek na pravé uplynulou noc. Byla bych radsi, kdyby ty vzpominky
byly piijemné.

»Ptam se, kde to jsem,* zopakovala jsem. ,V jaké ¢tvrti. V jakém
mésté.*

Mladik se na mé zadival. Uplné jsem na ném vidéla, jak mu v moz-
ku do sebe zapadaji jednotlivé dilky skladacky. Tak fajn, je v posteli
avedle n¢j tahle neznama zenska, starsi nez on, kterou pied par ho-
dinami sbalil na baru v jednom noénim podniku. Zdalo se, ze jeho
neurony zaéinaji reagovat.

»=Ulice Embajadores, ¢islo 28. Prvni patro, byt C. Madrid 28046, vy-
sypal ze sebe s ismévem, jako by fekl néco btithvijak vtipného.

Usmala jsem se na néj takeé.

Displej telefonu zac¢al opét blikat. Zalétla jsem k nému oéima, i kdyz
jsem presné védéla, co na ném uvidim: ,Brother.“

Sebrala jsem odvahu, pfijala hovor a pfitiskla si mobil k uchu.

»,Halo?“ §pitla jsem.
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Na druhé strané se ozval né€jaky zvuk, ktery jsem nedokazala identi-
fikovat. Mozn4 Ze volajicimu upadl mobil. Anebo ho nékomu podaval.

»,Hald?“ zkusila jsem to jesté jednou.

»Ano?* oslovil me¢ ochraptely hlas.

Okamzité jsem ho poznala.

»Ahoj,“ pozdravila jsem suSe.

»Ano, poslouchej mé, nevolal bych ti, kdyby to nebylo vazné.«

Perifernim pohledem jsem zjistila, Ze mé holobradek bedlivé po-
zoruje.

~Iviij manzel?“ zeptal se Septem.

Neodpovédéla jsem. Nehnula jsem ani brvou.

Veskerou pozornost, jiz jsem byla schopna, jsem soustfedila na
telefon, ktery jsem méla prilepeny k uchu.

»Ano, sly§i§ mé?“ zeptal se ochraptély hlas trochu neklidné.

»Jasn¢ a zietelné.“

»Jsem v cele na Cetnické stanici v Robredu. Zatkli mé za vrazdu.“

Navzdory tomu, v jakém jsem byla stavu, mi doslo, co presné rika.
Cela. Cetnicka stanice. Robredo. Vrazda. Doslo mi, co to znamena
v obecné roviné: mého bratra, se kterym uz roky nemluvim, zatkli
za vrazdu.

Mohla jsem se ho zeptat na spoustu véci. Pro zacatek tfeba na to,
o jaké vrazdé to mluvi. Jenze mé v tu chvili mnohem vic zajimalo néco
to ve mné zvédavost. A ja jsem byla velmi zvidava uz odmala.

»Z jakého nepochopitelného diivodu té nechali sedmnactkrat mi
zavolat?“ zeptala jsem se.

»To jsem nevolal ja. Dal jsem telefon policistim a ti potom volali tak
dlouho, dokud jsi to nezvedla. Coz je od nich moc milé.

V duchu jsem vidéla dva ¢etniky, jak mého bratra pravé v tu chvili
propichuji pohledem. V mych predstavach se pysnili bujnymi kniry,
a jeden z nich mél navic tvar zjizvenou od nestovic, netusim pro¢, lid-
ska predstavivost je pro mé opravdu tajemstvim.

»Ano, jsi tam jesté?“

,Rekni mi jednu véc,“ pozadala jsem ho, ,,pro¢ volas zrovna mné?“

»Chci, abys mé zastupovala.”

Citila jsem, jak se mi Gtrobami znovu rozléva zar, jesté siln€jsi nez
ten zplisobeny vypitym ginem. Existoval jediny zplisob, jak ho utisit.



Pritiskla jsem si mobil k hlavé ramenem a znovu sahla po lahvi.
Lokla jsem si. Zhluboka a poradné. Presné jak jsem predpokladala,
tekutina ve mné vyvolala fyzickou reakci. Bolest. Nékde mezi stfevem,
jatry a tracnikem.

»=UZ to nedélam,“ vydechla jsem nakonec.

»Nevim, jestlis mé spravné slySela. Obvinili me z vrazdy.“

,Ci vrazdy?«

,Bernarda Menéndeze Ponse.“

To jméno uz jsem predtim zaslechla. Ale za danych podminek jsem
si ho nedokazala priradit k nikomu konkrétnimu. On ho ale vyslovil,
jako bych ho méla ihned poznat. Bylo mozné, ze se mi pozd¢ji vybavi,
o koho jde, pfifadim si ke jménu tvaft... ale to jest€ muaze chvili trvat.

Bratr mi podle vSeho éetl mySlenky.

,Reditele kasina Gran Castilla.“

»Aha* opadila jsem.

Matrace se pode mnou zhoupla. Holobradek se zvedal z postele.
Prekvapivé obratné vstal a Skrabal se na zadku. Na dokonalém, péta-
dvacetiletém zadku. DoSel az ke dvetfim koupelny a vstoupil dovnitf.

»Ano, musi$ mi pomoct.*

Bratrav hlas uz neznél tak ochraptéle.

»Nechci byt nezdvofril4, ale nechytils mé zrovna v nejvhodné;jsi chvili.
Radsi bys mél zavolat jinému advokatovi.“

,Z4dného jiného neznam, vyhrkl bratr.

Zacinalo se mi z té situace délat Spatné. Vidéla jsem pied sebou
budoucnost plnou nejistoty a strachu a bolesti sdilenou s bratrem.
Tohle se mi stavalo celkem ¢éasto: vSechny negativni emoce se na mé
nahrnuly pfedem. Takze jsem tomu nepfikladala velkou dilezitost.

»Ti mili policisté ti ur¢ité pomizou néjakého najit,“ fekla jsem.

»Prosim té, Ano. Nikoho jiného nemam. Nikomu jinému nevéfim.
Prosim.“

Jeho hlas znél rozechvéle, kiehce.

Pokr¢ila jsem rameny a béhem necelych tii vtefin jsem zménila na-
zor. Koneckoncd to byl maj bratr. Nemluvila jsem s nim uz véky, ale
meéla jsem ho rada. Navic na zmény nazoru jsem specialistka. Jesté
vic nez na trestni pravo.

»,Dobfe mé poslouchej. Uz pét let pracuju pro advokatni kancelaf,
ktera se specializuje na odvolani proti pokutdm za dopravni pfestupky.
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Uz hodné dlouho jsem neteSila zadny opravdovy pfipad, natoz pak
vrazdu. Ani zdaleka si nemyslim, Ze by tohle byl dobry napad,“ pokra-
covala jsem. ,,Pokud na tom presto budes trvat, pokusim se ti pomoct.*

»Dékuju, Ano,* odpoveédél vdééné. ,,Pocitam s tebou.*

Bratr zjevné slySel jen mou posledni vétu.

Dvete koupelny se otevrely a do pokoje znovu vesel mtj mlady spo-
le¢nik. Pofad byl nahy. Rychle jsem ho piejela pohledem od hlavy az
k paté. Budme upfimni: kdyby mu dali na hlavu pytel, tenhle kluk by
mohl do jedné z téch panskych soutézi krasy a rozhodné by se dobfie
umistil.

»Ano, co mam délat ted?*“ zeptal se mé bratr.

Nic. To ja jsem se musela dat do pohybu. Dojet do Robreda. Zaéit
s vyfizovanim. I jen to pomysleni mé vycerpavalo.

»Za chvili jsem tam. Ud€lame, co je nutné,“ odpovédéla jsem. , Nej-
dilezitéjsi je, abys s nikym nemluvil. Nikomu nic nefikej. Ani tém
milym policistim. Rozuméls mi?“

»JO.*

~Vyborné. Uz jednou jsem ti fekla, ze to podle mé neni dobry napad,
ale slibuju ti, Ze udélam, co bude v mych silach.”

»Jsi ta nejlepsi pravnicka, kterou jsem kdy u soudu vidél,“ prohla-
sil mgj bratr s takovou jistotou, Ze jsem mu to skoro uvéfila. ,Moc ti
dékuju, Ano. Opravdu.“

»Ted musim jesté vyresit néco naléhavého, utala jsem jakykoli na-
znak sentimentality. ,Pamatuyj si, hlavné s nikym nemluv.

Zavésila jsem.

Holobradek mé uz zase pozorné sledoval. Stal na misté, jako by ce-
kal, az mu nékdo fekne, co ma délat.

Uprené jsem se na n¢j zadivala.

Nekoukala jsem se mu do oéi.

Hledéla jsem na jedinou ¢ast jeho téla, ktera maj mozek v tu chvili
zajimala. Pfisaham, Ze jsem chtéla o¢i zvednout. Jenze to neslo. Byly
jako pfibité k jeho penisu. Nemohla jsem nic délat. Pomalinku jsem
si ten ud prohlédla. Nedavala jsem pfi tom najevo zddné emoce. Byl to
normalni, oby¢ejny penis, nic vyjimeéného. Ale byl vic nez dostacujici.

Bylo jasné, ze muj bratr bude muset jesté chvili pockat s témi mily-
mi ¢etniky, nez vyresim tu naléhavou véc, kterou jsem drzela v rukou.
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Co si vzpominam, vzdycky jsem chtéla byt advokatkou.

Z néjakého divodu jsem cely zivot chtéla vykonavat spravedInost.
To je néco, ¢eho jsem se od raného détstvi nedokazala zbavit. Zménit
svét, udélat z néj trochu obyvatelnéjsi misto. Hajit vydédénce, svadét
nemozné bitvy, postavit se pfed soudce a pred porotu a prednést do-
konalou obhajobu, kter4 je dojme a odhali jim pravdu.

Nema to nic spoleéného s penézi ani s vybudovanim tspésné ka-
riéry. A uz viibec ne s rodinnou tradici, jsem vlastné prvni advokatka
v dlouhém zastupu restauratéru.

Nic takového.

Milionkrat jsem vidéla Attica Finche v jako zabit ptdcka, sira Wil-
frida Robertse ve Svédku obZaloby, Franka Galvina v Rozsudku, Arthura
Kirklanda ve filmu ...a spravedinost pro vsechny. To byli mi hrdinové,
nejlepsi a nejuizasnéjsi advokati vSech dob. A kdyz jsem se na né di-
vala, uvédomovala jsem si jednu véc: ti vSichni, bez rozdilu kazdic¢ky
z nich zjednaval spravedlnost, déj se co déj. A aby toho nebylo maélo,
navic si prosadili svou.

Ja jsem si také chtéla prosadit svou.

A byla jsem presvédéend, ze nejlepsi zptsob, jak toho dosdhnout,
je stat se advokatkou.

Kdyz jsem otci fekla, ze chci studovat pravo, pfesné si vzpominam,
jak mi odpoveédél:

,Ve firmé se nam advokatka bude hodit.*

Nic vic nefekl.

Otec nikdy na vefejnosti nedaval najevo city. Ani pfed mym brat-
rem, ani ptede mnou. A nikdy nepouzival pfidavna jména. Rikal, ze
pridavna jména jsou jako falesna bankovka.
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»Pridavnym jméntim nikdy nevéf, Anicko," fikaval ¢asto.

Jsem si védoma toho, ze celd tahle otrava s city a pfidavnymi jmé-
ny se mi v détstvi vryla do DNA. Zdédila jsem to po otci. Také jsem
zdédila stary zeleny Seat Toledo. Ten byl to jediné, co po tatovi zbylo,
kdyz zemfel. Kromé vrozenych vykyvi néalady a par dal$ich nedostat-
k. Auto jsem prodala, jakmile se mi naskytla pfilezitost. Pokud jde
o city, pfidavna jména a nedostatky, no, feknéme, ze i téch jsem se
pokusila zbavit, ale netspésné.

Podivala jsem se na hodiny na palubni desce auta.

Dvacet minut po poledni. Od bratrova telefonatu uplynuly témér
dvé hodiny. Ve své rudé mazdé Sest jsem méla namifeno po dalnici A-6
do Robreda. Cestu jsem znala zpaméti, kdyz jsem byla mala, travila
jsem spoustu vikendi o nékolik kilometrt dal vdomku v horach, kte-
ry patfil pratelim mych rodi¢t v Monte Pico.

Vytukala jsem telefonni ¢islo a nastavila handsfree. Telefon parkrat
zazvonil a pak jsem uslySela hlas:

»~Promultas, prosim.“

»Ahoj, Rondo. To jsem ja.

»~Ano? Ahoj, jedes do kancelare?“

»To zrovna ne,“ fekla jsem a neméla jsem chut ji cokoli dal vysvét-
lovat. ,Poslouchej, potfebuju, abys svolala Sofii a Franciska a taky...
toho nového kluka s téma strasnyma kravatama, jak se sakra jmenuje?*

,Gerardo?“

»Gerarda. Chci, abys je vSechny tfi svolala, po obédé at jsou u mé
v kancelari.“

»T0 je v kolik hodin, Ano?“

Ronda mé dobfe znala. Véd€la, Ze m1j ¢as obéda, stejné jako zbytek
¢asl obecné, je velmi neortodoxni. Dokazala jsem dorazit do prace ve
tfi odpoledne stejné jako ¢asné rano. Rychle jsem si v duchu spoéita-
la, kolik mi asi zabere navstéva v Robredu a dalsi dtlezita pochtizka,
kterou jsem musela stihnout, nez se vydam do kancelare.

Ve ¢tyfi?“ nadhodila jsem.

Ve ¢tyfi,“ zopakovala Ronda.

,Rekni jim, at sezenou veskeré mozné informace o Menéndezi
Ponsovi.”

»To je néjaky novy klient?*
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»~Rondo, vyfid jim tohle a at jsou presné ve ¢tyfi u mé v kancelari.

»Jak myslis,“ odpovédéla Ronda a neznélo to moc spokojené. , Jesté
néco, Ano. Shani té Concha. Nékolikrat se po tobé ptala. Vypada to,
Ze ma $patnou naladu.“

Predstavila jsem si, jak Concha prochdazi chodby ve firmé a bez roz-
myslu z viemoznych divod(i nad4va. Promultas byla obrovska advokat-
ni kancelaf, kterd podavala vyhradné odvolani proti spravnim trestim,
hlavné proti pokutam za dopravni prestupky. V dobrych ¢asech méla
témér stovku advokatd, z nichz vétSinu tvofili mladi lidé, ktefi pravé
dostudovali. V souc¢asné dobé si musela vystaéit s osmnécti, véetné
samotné Conchy a mé jakozto vedouci oddéleni spravnich opravnych
prostfedki, coz byl eufemismus, ktery znamenal, Ze jsem dohlizela
na vSechna fizeni, hlavné na ta, ktera méli na starosti novacci. Con-
cha byla zakladatelka a hlavni podilnik. Séfova. M4 davna kamarad-
ka z vysoké, ktera mé jednou v zimé odpoledne posadila ve dvorané
hotelu na kraji mésta a prinutila mé, abych pracovala v jeji kancelafi.
Zachranila mé v okamziku mého zivota, v némz jsem, mirné feceno,
neméla zajem o nic jiného nez nechat plynout ¢as v alkoholovém otu-
péni. Ale to je, jak se fik4, jiny pfibéh.

Concha se smifila s mou nedochvilnosti, s mou zvlastni pracovni
dobou, s mym ne zrovna ortodoxnim pristupem k praci. Délala to, pro-
toze jsme byly kamaradky. A nebudeme si nic nalhavat, délala to také
proto, Ze jsem byla pro jeji kancelaf poklad. Za jinych okolnosti by si
advokatku s mymi zkusenostmi v ¢ele kancelare, jako byla Promultas,
nemohla dovolit. V tom, co jsem d¢lala, jsem byla velice dobréa. Ale
délala jsem to po svém. To bylo jasné od prvni minuty. Na moji kvali-
fikaci mi platila malo, ¢tvrtinu toho, co jsem vydélavala v ¢asech slavy
jako postrach soudcii a statnich zastupcti. Vic jsem ale nepotfebovala.
Vlastné jsem vic necht¢la.

AvSak pokud toho dne byla Concha nervozni a nékolikrat se po mné
ptala, znamenalo to, Ze se muselo stat néco neobvyklého.

»Ned¢lej si starosti, Rondo, fekla jsem koneéné. ,Vyfid Conche, ze
se uvidime odpoledne.“

»Jak myslis, Ano. Jesté néco?“

»Jo, jesté jedna hodné dulezita véc. Potfebuju, abys mi poslala kopii
moji obéanky a mého dokladu o ¢lenstvi v Advokatni komorte.*
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Nemohla jsem najit svoji penézenku. Po takové noci se mi to nesta-
lo poprvé. Kracet zivotem bez osobnich dokladt se stalo znamkou mé
identity. M4 sekretarka to nijak nekomentovala, byla zvykla.

»Kam ti to mam poslat?“ zeptala se.
»Na ¢etnickou stanici v Robredu,* odpovédéla jsem.

Nastalo ticho. Tohle byla novinka. Od té doby, co jsem pracovala
v Promultas, jsem nevkrocila na jediny soud, na jediné komisarstvi ani
na jedinou ¢etnickou stanici. Veskera ma prace se odehravala pfimo
v kancelafi. To byl dalsi z dtivod{i, pro¢ jsem prijala Conchinu nabidku.
Potfebovala jsem utéct pred jakymkoli vztahem mezi soudnim sys-
témem a mnou. Ale toho dne jsem se po vice nez péti letech chystala
ten zvyk porusit. A nevypadalo to, Ze objevit se u ¢etnika bez jakého-
koli dokladu by byl dobry zaéatek.

»Spécha to, Rondo.“
»Ano, jisté, hned to bude,” odpovédéla trochu zarazené¢. ,D¢je se
néco?

Védéla jsem, ze Ronda se o tom zmini v kancelari, jakmile polozi
telefon. Radsi bych Conche vysvétlila sama, co se déje. Ale nebyl ¢as.
A nezbyvalo mi nic jiného nez o ty papiry pozadat svoji sekretarku.

»Nic se nedéje,“ fekla jsem. ,Prosim té, nic v kancelari netikej, do-
kud neprijedu. Myslis, ze to pajde?“

»Samoziejmé, Ano,“ vyhrkla. ,Ml¢im jako hrob. VSak mé znas.“

Ronda méla mnoho ctnosti, ale ml¢enlivost mezi né nepattila. Obé-
ma nam bylo jasné, Ze ani ne za hodinu bude vsech osmnact advokata,
Ctyti sekretarky a tfi stazisté v kancelari Promultas védét, Ze jsem na
¢etnické stanici v Robredu.

U silnice jsem uvidéla odbocku ke svému cili. Dala jsem blinkr a za-
radila se do pravého pruhu, abych mohla vyjet.

»POspés si, Rondo, prosim,“ popohnala jsem ji. A zavésila jsem.

Nesnasim lou¢eni. Nemam na mysli jen ta dlouh4, emotivni a ne-
koneéna louceni na vlakovych nadrazich, na letistich nebo ve dvetich
va$eho domu. Mam na mysli jakykoli druh lou¢eni. Nashle. Ahoj. Cau.
Uvidime se pozdéji. Pusu. Dvé pusy. Objeti a dalsi objeti. Tisice objeti.
A tak dale a tak dale a tak dale. Ta slova, ta gesta mé dohanéji k $ilen-
stvi. Je to nad mé sily. Proboha, fekni, co mas na srdci, a zaveés.

S klidnym srdcem jsem zamifila do odboéovaciho pruhu. Nebylo
¢eho se bat. Po mnoha letech, co jsem o svém bratrovi nic nevédéla,
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jsem se s nim méla setkat. Kdyz jsem ho vidéla naposledy, fekla jsem
mu doslova: ,,Chcipni.“ A pak nic. Od té doby jsme se nevidé€li. Néjaky
ten zmeskany hovor. N&jaka zprava bez odpovédi. Nic vic. Myslim, ze
v té dobé¢ jsem fekla to samé slovo ,,chcipni“ pé¢knym par lidem ve
svém okoli, véetné (nebo predevsim) svych nejdrazsich.

Ted mého bratra obviflovali z vrazdy. A on se obratil na mé. Citila
jsem slaby tlak na hrudi. Nic vazného. Uzkost. Ob¢as mi ten tlak ani
nedovoloval dychat. Ale toho dne ano. Byl to jen slaby zachvat. Piesto
jsem se rozhodla uéinit opatfeni.

Kdyz jsem sjela z dalnice, podjela jsem stary kamenny most. A o par
kilometrti dal jsem zastavila u krajnice.

Vystoupila jsem a otevrela kufr. Zvedla jsem modrou deku, ktera
pamatovala lepsi ¢asy, a nasla jsem to, co jsem hledala. Pouzdro se dvé-
ma lahvi¢kami. Prvni byla pfekrasna lahev rumu Flor de Cafa s pro-
tahlym hrdlem. Pro pfipad nouze. Vytihla jsem Spunt. A lokla jsem
si. Okamzité jsem pocitila, jak se tlak na prsou rozplyva. Abych méla
jistotu, lokla jsem si jeSté jednou. Nékteti z vas si mozné mysli: gin
arum hned zrdna a nala¢no, to nezni jako nejlepsi kombinace v boji
proti tzkosti. Na svoji obranu muzu fict jen to, Ze mé télo, ma tzkost
aja sama jsme se uz pred casem prestaly starat o to, co si mysli ostatni.

Nicméné to nebyl dobry ndpad, dorazit na stanici a smrdét alkoho-
lem. Vytahla jsem z pouzdra dalsi lahvicku, odsroubovala jsem uzavér
a parkrat jsem si vykloktala nazelenalou tekutinou, ktera byla uvnitf: ex-
tra silny Listerine. Mj nejlepsi kamarad pied oSemetnymi schizkami.

Po nékolika vykloktanich jsem se sehnula a podivala se na sviij
vlastni odraz ve zpétném zrcatku. Mé kratké ¢erné vlasy, tmavé oci,
které mély co délat, aby se udrzely oteviené, ani mé ostré rysy neza-
zivaly nejlepsi chvilku, ackoli k mému piekvapeni jsem nevypadala
tak strasné, jak jsem cekala, vezmeme-li v ivahu okolnosti. V nitru
jsem byla zni¢en3, ale na sluneé¢nim svétle jsem zarila dost dobfe na
to, Ze jsem byla tfiaétyricetiletd zruinovana advokatka, alkoholi¢ka
zavisla na prascich na uklidnéni, jejihoz jediného zivého pfibuzného
pravé obvinili z vrazdy. Pokud mi neudélaji analyzu krve nebo psycho-
logicky test, mohla jsem je oblafnout.

Vratila jsem se do auta a znovu jsem se vydala po silnici. Méla jsem
¢as jesté na jeden telefonat. Zmackla jsem tlacitka na mobilu a za-
pnula handsfree.
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Telefon nékolikrat zazvonil. A pak naskoc¢ila hlasova schranka. Ne-
ozval se zadny hlas, ktery by mé vyzyval, abych zanechala vzkaz, ani
nic podobného. Jednoduse pisknuti. Na okamzik jsem chtéla zavésit.
Byl to dualezity hovor, nechtéla jsem o svém zivoté vypravet hlasové
schrance. Ale o dvé vtefiny pozdé&ji jsem zménila nazor a zanechala
kratkou zpravu. Jak uz jsem fikala, ménit nazor je jedna z mych spe-
cialit. Délam to neustale. A vyhovuje mi to tak.

Rekla jsem do hlasové schranky tohle:

»Tady Ana. Zavolej mi.“

Vim, Ze to neni zrovna vyte¢ny vzkaz a zZe nevyhraju cenu za nejlepsi
projev roku. Ale nic vic jsem fict nepotfebovala.

Odbocila jsem na Robredo — obytna ¢tvrt. Napravo jsem minula
velké nakupni centrum a projela jsem kruhovy objezd.

Tambhle stala.

Cetnicka stanice.

Pozorovala jsem ji pies ¢elni sklo mazdy. Pocitila jsem nutkani oto-
¢it se ¢elem vzad. Tolik jsem to potfebovala. Védéla jsem, ze jakmile
na to misto vstoupim, nastanou jen samé komplikace. V nejlep$im
pripadé tydny a tydny vySetfovani, tvrdé prace, budu se muset stfet-
nout se statnim zastupcem, se soudcem, abych dosahla toho, ze mého
bratra zprosti viny. To v tom nejlep$im pfipadé. V nejhor§im precitli-
velé vylevy, osoby zpovidajici se u soudu, ani jsem na to nechtéla po-
myslet. Jak fikdm, neméla jsem potfebu, a uz vibec ne chut tim projit.

Stacilo jen otocit volantem. Otodit se ¢elem vzad. Vratit se ke svému
klidnému zivotu bez prekvapeni se spravnimi opravnymi prostfedky
a nezndmymi holobradky.

Zatimco jsem nad tim uvazovala, zajela jsem na parkovisté u stanice.

Zaparkovala jsem vedle policejniho dzipu.

A vypnula motor.
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»Jdu za Alejandrem Tramelem. Jsem jeho advokatka,“ ohlasila jsem
se neutralnim tonem.

»Doklady,“ odsekl ¢etnik na druhé strané prepazky a ani pritom
nezvedl oci.

wVédi o mné,“ pronesla jsem a pfinutila se usmat, ,jeden z vasich
kolegti mi pred chvili volal.

»Doklady,“ zopakoval éetnik.

Podivala jsem se na n¢j. Byl to velice mlady chlapec. Mozn4 pravé
skon¢ilo jeho zaskolovaci obdobi. Nevypadal moc spokojené s ulo-
hou, kterou mu za tou prepazkou pridélili. Mozn4 snil o tom, Ze bude
chytat nebezpeéné drogové dealery, mezinarodni teroristy nebo néco
podobného. Sedél vSak za prepazkou na maloméstské stanici a vy-
pliioval papiry.

Rekla jsem si, e to zkusim diplomaticky.

»Prominte, pane ¢etniku, vim, ze toho mate hodn¢ na praci. Ale
mam problém s penézenkou... Kdybyste byl tak hodny a podival se do
e-mailové schranky stanice, zjistite, ze moje sekretafka vaim vsechny
moje doklady poslala.”

Mladik se na mé podival a snazil se pochopit, o éem to proboha
mluvim.

»Bohuzel se mi pfihodila nehoda a nemam doklady u sebe,* dodala
jsem, ,ale jak fikam, kdyz se mrknete do mailu, zjistite, Ze tam je moje
obcanka i akreditace. Urcité jste néco takového necekal. Popravdé
feceno, ani ja ne. Jeden z vasich kolegti mi volal a je strasné dutlezité,
abych prosla témihle dvermi a setkala se s Alejandrem Tramelem.“

Cetnik se lehce kousal do horniho rtu, jako by ho to obtéZovalo.

WVite, pani, takhle to nefunguje,“ odpovédél. ,Pokud u sebe nemate
doklady, nemtizete jit dal. Nemluvé o tom, Ze pokud jste az sem fidila
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bez dokladti, spachala jste vazny prestupek a miizete za to byt potres-
tana.

Vidéla jsem to milionkrat. Za pfepazku ¢etnické stanice posadili
toho nejhloupéjsiho, protoze nevédéli, kam s nim.

Diplomaticka strategie dospéla ke konci. Pfesla jsem k dalsi fazi.

»Reknu vam to jen jednou, takze mé pozorné poslouchejte,* zasy-
¢ela jsem, aniz bych ztratila klid. ,Nejsem tady pro zabavu. Vlastné
mé napada milion zajimavéjsich mist, kde bych pravé ted mohla byt.
Ale z néjakého divodu tady uz nékolik hodin drzi Alejandra Tramela,
obvinéného z vrazdy. Pokud na néj neuplatni protiteroristicky zakon,
mé muj klient pravo na pravni asistenci. A ma pravo na to, aby k této
pravni asistenci doslo okamzité, prave v tuto chvili. Pokud mi zabra-
nite v tom, abych si s nim v ptiStich minutich promluvila, podam na
vas zalobu pro mafeni vykonu spravedlnosti, pro zneuzivani pravo-
moci a pro néco dalsiho, co mé napadne, nez projdu témito dvefmi.
Pracuje pro mé osmnact advokatti. A ujistuju vas, mazu vas ujistit, ze
az s vami budeme hotovi, budete vdé¢ny, pokud vAm nabidnou mis-
to hlida¢e v nakupnim centru tamhle naproti. Zivot mtze byt nékdy
stra$né nespravedlivy, pane ¢etniku. Ted zvednéte ten telefon a fekné-
te svym nadfizenym, tém, ktefi mi pied chvili sami volali, jak uz jsem
vam tfikrat vysvétlila, ze je tady advokatka pana Tramela.

Mladik mé nékolik okamzikt pozoroval. Mozna zvazoval moznost
dat mi co proto. Co si o sobé myslela tahle zenska, ktera pfisla na sta-
nici a fikala mu, co ma délat. Tenhle mladik nesnasel advokaty a je-
jich zvanéni. Ale také jsem mu vidéla na oéich, Ze nechce vic problému
nez ty, které uz zfejmé ma. A jestli se mi mél postavit, radsi to nechtél
udélat sam. Takze zved] telefon a vytoéil linku.

Nespustil ze mé oci a fekl:

»Prisla Tramelova advokatka. Nem4 u sebe doklady, fika, ze je po-
slala na mail...”

Nékdo ho musel prerusit, protoze zmlkl. Chvili poslouchal. Potom
polozil sluchatko.

~ITetl dvefe vlevo, porucik na vas ¢eka,” rekl nepfrilis presvédcené.
~Nemuzu vas doprovodit, jisté to zvladnete sama.“

»Mockrat dékuju za vasi spolupraci, pane ¢etniku,* odpovédéla jsem.

Presla jsem k nému. Koutkem oka jsem se na néj podivala. Tomu
klukovi nemohlo byt vic nez dvacet. Vim, Ze se to viibec nehodilo,

24



ale nemohla jsem si odpustit... pfedstavit si ho v posteli. Nahého.
Se zpocenym télem. Jak se snazi splnit svou povinnost. Zboznuju ty,
co plni svou povinnost, nic neo¢ekavaji, jen abych sténala a nechala
je, at se citi jako pani tvorstva. Snazila jsem se tu predstavu dostat
z hlavy.

Presla jsem chodbu éetnické stanice. Nebylo vidét ani zivacka. To
misto vypadalo prazdné, skoro opusténé. To je na stanicich a komi-
safstvich v malych obcich ¢asté. Clovék si piedstavuje komisatstvi
z televiznich seridl(, pfecpané padouchy a policisty, ktefi pfechaze-
ji sem a tam, resi zahady, provadéji vyslechy, mluvi sprostg, ..., ale
skuteénost je mnohem nudnéjsi. Zejména na vesnicich jsou stanice
a komisafstvi obvykle mista s malym poc¢tem zaméstnanct, s malym
mnozstvim materidlu a také s malym mnozstvim zlo¢incti. Vétsina
prace policistl probiha na ulici nebo na silnici. Jen tak mimochodem,
ta prace také neni zadna slava. Dé€lat hlidku na statni silnici je jedna
z nejnudnéjsich ¢innosti, kterou na sebe ¢lovék muze vzit. Vim, o ¢em
mluvim. MGj prvni exmanzel byl statni policista. Pokud budu mit ¢éas,
moznd pozdéji ptiddm néjaké detaily. Mdj prvni exmanzel je mimo-
chodem také muj jediny exmanzel. Po rozvodu jsem nemeéla chut na
dalsi manzelstvi, ale rada mu tak fikdm: maj prvni exmanzel. Nevim
proé. Kdybych méla dat padesatieurovou bankovku za kazdou véc,
kterou udélam nebo feknu bez jakéhokoli zjevného dtivodu, nékoli-
krat bych uz pfisla na mizinu.

Kdyz jsem prosla spole¢nou zénou, dorazila jsem ke tfetim dve-
fim, jak mi ukézal policista. Uvnitf nebylo nic slySet. Zaklepala jsem.

Dvefe se neotevrely a ani se nezdalo, Ze by za nimi byly néjaké zndm-
ky néc¢i pritomnosti. Mozn4 jsem si spletla dvefe. Nebo si ze mé mladik
u vchodu vysttelil a uvnitf nikdo nebyl.

Znovu jsem zaklepala. Nic.

Zatimco jsem se rozhodovala, co budu délat, v§imla jsem si, ze mi
v kapse saka zavibroval mobil. Vytahla jsem ho a podivala se na zpra-
vu, ktera zarila na obrazovce.

Byla od Rondy: ,Francisco, Sofia a Gerardo. V 16 hod. u tebe v kan-
celafi ok. Concha zufi. Nic jsem ji nefekla. Pa.“

Pochopitelné jsem neodpovédéla. Na esemesky nikdy neodpovidam.
Ani neberu telefonaty z neznamych c¢isel. Je to urc¢ita obrana proti Gz-
kosti. K ni¢emu to moc neni, ale i tak to porad délam.
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Kdyz jsem se chystala vratit zpatky, abych se mladika za prepazkou
znovu zeptala, kde presné je muj bratr, dvete se oteviely.

»Dobré odpoledne, pani Tramelova.“

Prede mnou se objevilo chlapisko s hustymi vousy a v ¢etnické uni-
formé, které vypadalo, Ze je tam jako doma.

»Jsem poruéik Santiago Moncada,“ pfedstavil se. ,To ja jsem s vAmi
pred vice nez dvéma hodinami hovoril.

Zaznamenala jsem vyéitavy ton, jako kdyz nékdo hubuje zakyni, ze
prisla pozdé do Skoly.

~Tesi mé“ opadila jsem. ,Pfedpokladam, ze vy jste taky fekl tomu
mladikovi u vehodu, aby mé pustil dal.

Moncada se usmal.

Vas bratr je na téhle stanici velmi oblibeny,“ pokracoval. ,Dnes ¢asné
rano ale zavrazdil Bernarda Menéndeze Ponse a z toho diivodu jsme
ho museli zadrzet, jak jisté chapete.”

Mj bratr je na téhle stanici velmi oblibeny?

Na to jeSté budeme mit ¢as pozdéji. Ted tu byly naléhavéjsi véci.

sJestli vdim nevadji, Ze se vas na to ptdm, pane Moncado,“ fekla jsem
a snazila se chovat uctivé, ,jak vite, ze muij bratr zavrazdil Menéndeze
Ponse?*

»Zvelmi prostého diivodu,“ odvétil. ,Protoze mame asi tucet svédki.
A protoze se k tomu sam ptiznal.“
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Policejni zprava byla skrznaskrz dérava. Z né¢jakého divodu, ktery se
mi ani ted nedafi uhodnout, ackoli vtomto ohledu mam uréitou pred-
stavu, me do ni porucik nechal se vsi vstficnosti nahlédnout, coz meé
prekvapilo, a to nejsem z téch, které jen tak néco prekvapi. Podle po-
slednich zmén zdkona mé tu zpravu museli nechat precist, ale obvyklé
bylo, ze to co nejvic odkladali, Ze s tim délali pratahy. Preéist si ji pred-
tim, nez se uvidim s bratrem, mohla byt velka vyhoda a mohlo by mi
to usetfit spoustu neptijemnych a neplodnych otazek.

Posadila jsem se s tfistrankovou zpravou za sttl a zbézné jsem si ji
procetla. Moncada ziistal za mnou.

Pripad byl shrnuty nasledovné.

V 6.45 obdrzela éetnickd stanice v Robredu telefonat oznamujici,
ze v soukromém salonku kasina Gran Castilla se nachazi mrtvy muz.
Volajici byl jakysi Aaron Freire, $éf ochranky kasina.

V 7.05 se do fe¢eného salonku dostavili ¢tyfi policisté. Precetla jsem
sijména, zadné nepattilo porué¢iku Moncadovi. Kdyz dorazili na misto
¢inu, v salonku nasli patnact osob, jejichz plna jména a ¢isla obcanek
nasledovala. Sest z nich byli zaméstnanci kasina. Zbyvajicich devét
bylo uvedeno jako ,,soukromé osoby*, coz pfedpokladadm znamena-
lo, Ze to jsou klienti. Mezi témito deviti se nachizelo jméno Alejandra
Tramela (tohle jméno bylo podtrzené). Kdyz se do salonku dostavila
policie, Ale sedél spoutany na zidli. Spoutal ho zfejmé §éf ochranky
kasina — ten, ktery volal na policii —, vzhledem k tomu, zZe vSechny
stopy naznacovaly, Ze nese vinu za smrt obéti. Aaron Freire, jak jsem
kratce nato zjistila, po dvacet let pracoval jako policejni komisat, a a¢-
koli byl ted' zaméstnany v soukromé firmé, porad si myslel, Ze je mist-
nim Serifem a ze se véci fesi tak, jak je fesi on. Mozna, jesté jsem to
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nemohla védét, by fakt, ze mého bratra spoutali jesté pred piijezdem
policie, mohl hrat v nas prospéch. Vsak uvidime.

V 7.10 doslo k ohledani bezvladného téla Bernarda Menéndeze Pon-
se v malé sousedni mistnosti, v kancelafi, jejiz rozméry, vybaveni a po-
pis byly ve zpravé rovnéz uvedeny. Neboztik vykazoval tfi rany, které
zpusobily pohmozdéniny v horni ¢4sti hlavy. VSechny tfi byly velmi
nésilné. Horni ¢ast tylni kosti byla zcela promacknut4, coz mohlo byt
pri¢inou smrti. Na podlaze kancelafe vedle téla se nachazely hojné
krvavé skvrny.

Béhem tohoto prvniho ohledani bylo na zadost soudniho 1ékatre
uvedeno, ze k umrti doslo mezi 6.20, kdy byla obét naposledy nékolika
z pfitomnych svédka spatfena, jak vstupuje do vicetucelové kancelare
(sousedici se soukromou herni mistnosti), kde vSe nasvédcovalo tomu,
ze zde doslo kvrazdé, a 6.43, kdy Aarén Freire nalezl Menéndeze Pon-
se bez zndmek zivota.

V 7.15 naSel agent Pastor pod hlavnim stolem v kancelafi sedou in-
dickou sosku. Byl to tézky predmét, priblizné tficet krat tficet centi-
metra, ktery nesl stopy krve. Mohlo se jednat o vrazednou zbrarm.

V 7.18 pfichézi na scénu Moncada. Po obecném ohledani prikazuje
provést uzavreni a zajisténi oblasti, kde se nachazi télo, a agentu Luisi
Pastorovi nafizuje hlidat jak télo, tak domnélou vrazednou zbrai, aby
se nikdo nepfiblizil, dokud nedorazi soudni lékaf a nebude sepsan
prislusny protokol.

Mezi 7.30 a 8.45 se kona prvni kolo vyslechi pfitomnych svédka.
Tyto prvni vyslechy byvaji v mnoha ptipadech rozhodujici, a ackoli
jsem zatim nebyla na vrcholu svych schopnosti, neunikal mi fakt,
se obecné shoduji ve skute¢nostech, které vedly k incidentu a kte-
ré jsou nasledné detailné popsany. Priblizné ve 23.00 zaéind partie
pokeru (varianta Texas Hold’em no limit 5/10) ve vefejné mistnos-
ti kasina, jiz se nékolik hodin téastni fada hrac¢a. Alejandro Tramel
se ucastni od zacatku a sazi vysoké ¢astky s proménlivymi uspéchy,
cozvede k tomu, ze prohraje ¢astku prekracujici deset tisic eur. Pri-
mérnd vyse sazek se stale zvySuje. Jména a pocet hra¢d se méni, coz
se v podobnych pripadech stava. Okolo 3.00 rdno pan Morenilla, $éf
mistnosti, pozve pana Tramela a dalsi hrace, aby vzhledem k vyvo-
ji situace pokracovali v soukromém salonku, skryti pred zvédavymi
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pohledy. Hradi, v ¢ele se samotnym Tramelem, toto pozvani nejprve

odmitaji s tim, Ze jsou v hlavni mistnosti velmi spokojeni. O chvili

pozdéji pan Menéndez Pons, feditel kasina, pfistoupi ke stolu a zno-
vu pritomné osoby vyzve, aby se pfesunuly do soukromého salon-
ku. Dojde k prvni vyméné skrytych obvinéni mezi Tramelem, Pon-
sem a jednim z krupiér jménem Sebastian Kowalczyk. Po soukromé

konverzaci mezi Menéndezem Ponsem a Alejandrem Tramelem pfi-
stoupi Tramel na pfesunuti partie do soukromého salonku. Ostatni
hraci ho bez jakékoli namitky nasleduji. Po domluvé, zZe nebude ro-
zehrana nova partie, ale Ze se bude pokraéovat v té stavajici, pokud

jde o postaveni hraca a o to, co zbyva na stole, nékolik ¢i§nikt a kru-
piérd pomaha premistit zetony vSech hrac¢a. Tramel nadale prohra-
vavysoké ¢astky a diskutuje s fadou pfitomnych osob. Uvadi se dalsi
vymeéna vulgarnich slov s panem Kowalczykem, jehoz Tramel obvi-
nuje z toho, ze mu pfinadsi smiilu, a pozaduje vyménu krupiéra, coz
pochopitelné zistalo bez povSimnuti. V 5.50 pan Morenilla v dopro-
vodu Menéndeze Ponse vstupuje do soukromého salonku, aby pti-
tomnym osobam oznamili, Ze za deset minut bude uzavfen stil i pro-
story kasina. Tramel, podpofeny jednim z hra¢a, protestuje a naléha
na Ponse, aby hru o dvé nebo tfi hodiny prodlouzil. Jeho zadost kru-
piér, $éf mistnosti i samotny feditel diirazné odmitaji, licence kasina
jim prikazuje zaviit vSechny hraci stoly v 6.00 a tak tomu také bude.
Tramel obviniuje pfitomné osoby, a zejména Menéndeze Ponse, zZe

ho podvedli, Ze na néj usili boudu, a trva na prodlouzeni partie, aby
meél prilezitost si to vynahradit. ZvySuje hlas a pronasi nadavky. Do
salonku vstoupi $§éf ochranky kasina pan Freire a vyzyva pana Tra-
mela, aby se uklidnil a choval se slusné¢, jinak bude nucen zavolat
prislusné urady. Zda se, ze nalada se uvolnila. Béhem zavéreéného

s¢itani zetond zve pan Morenilla jménem kasina vSechny ztc¢astné-
né na drink, coz vétSina s radosti pfijme. Kdyz je nalada uvolnéné;jsi,
Pons vyzve Tramela, at ho doprovodi do sousedici kancelafe (ohled-
né tohoto bodu panuji neshody, nebot tfi svédci tvrdi, Ze obét Tra-
mela vyzvala, at jde s ni, zatimco dalsi dva tvrdi opak, Ze pravé Tra-
mel usiloval o vstup do kancelafe s Menéndezem Ponsem, zbyvajici
pritomné osoby si nejsou jisté nebo to neslysely). O nékolik minut
pozdéji, okolo 6.40, Alejandro Tramel vychazi z kancelare a tvari se
rozruSené, nemluvi s zddnou z pfitomnych osob a jde do koupelny.
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Kdyz si pan Freire vS§imne jeho zvlastniho chovani, vstoupi okamzi-
té do kancelare, kde najde na podlaze mrtvého feditele kasina. Na-
sledné Freire a dal$i zaméstnanci Tramela proti jeho vili zadrzi a za-
volaji policii.

Zalezitost pochopitelné nevypadala dobfe. Citila jsem za sebou
Moncadovu pfitomnost, ale rozhodla jsem se nijak to nekomentovat
a pokracdovat ve ¢teni.

V 9.00 je Alejandro Tramel zatc¢en jako hlavni podeztely z usmrceni
Bernarda Menéndeze Ponse a je prevezen na ¢etnickou stanici v Robre-
du. Ostatni osoby pritomné v salonku kasina jsou upozornény na to,
ze budou v nasledujicich dnech predvolany, aby vypovidaly jako svéd-
ci, a ze nesméji za zadnych okolnosti opustit oblast hlavniho mésta
Madrid.

Mezi 9.30 2 10.30 jsou zadrzenému prectena jeho prava a je mu pridé-
len prozatimni advokat ex offo, ktery se na ¢etnickou stanici nedostavi
predtim, nez Alejandro Tramel uplatni své pravo zavolat a najmout si
svou vlastni advokatku. Beéhem ¢ekani v prostorach stanice je zadrze-
nému nabidnuta kava a voda. Bez pfedchozich otazek ¢i vyslechu pan
Tramel ze své vlastni vile dokonce étyrikrat opakuje: ,Pons si zaslou-
zil smrt.“ Toto tvrzeni pronesl v pfitomnosti agentt Pastora, Segury
a Moncady.

Uvedené tvrzeni bezpochyby nebylo doznéni, a uz viibec ne dikaz
sebeobvinovani, a nemohlo byt béhem soudniho procesu pouzito
proti nému.

Tim pfedbézna zprava koncila.

»Muzu si to ted okopirovat?“
Moncada se usmal a velmi mirné uchopil tfi stranky protokolu.
»Kopii dostanete, az to bude vhodné,” pronesl.

Prikyvla jsem a stoupla jsem si.

Pohlédla jsem na Moncadu.

Znovu jsem se pokusila uhodnout, pro¢ byl ke mné tak mily a pustil
meé bez dokladi dovnitf a pro¢ mi dovolil pfeéist si tu zpravu v pod-
staté¢ hned. Mozn4 chtél, abych mu byla zavazana. Mozna mu byl mgj
bratr sympaticky. Mozna i on hral poker a zii¢astnil se s mym bratrem
nejednoho hraciho veéera. Nebo mozn4, coz bylo nejméné pravde-
podobné, mél prosté takovou napomocnou povahu.

Ze zpravy vyplyvaly riizné véci.
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Zaprvé to, ze mij bratr se nepriznal. Aspon ne pfimo. ,Pons si za-
slouzil smrt“ nebylo ani zdaleka doznéni k vrazdé a poruc¢ik to moc
dobre védel.

Zadruhé, ze vsichni ti svédci ve skuteénosti svédky nebyli, protoze
k vrazdé doslo v kancelari sousedici s mistem, kde se nachazeli. V kaz-
dém pripadé to byli ndhodni svédci, ktefi vidéli obvinéného vstupovat
na misto, kde idajné doslo k vrazdé. Ackoli jsem stravila pét let po-
davanim opravnych prostfedku proti pokutam za dopravni prestupky,
moc dobfe jsem védéla, ze rozdil mezi pfimym svédkem a nahodnym
svédkem je obrovsky.

Zhluboka jsem se nadechla.

»Ted bych chtéla vidét Alejandra Tramela,“ fekla jsem.

»Samoziejmé,“ odpoveédél porucik, ,proto jste tady.”

Pro$li jsme dvefmi, kterymi on pfedtim vySel a které vedly k dalsim
uz$im dvefim. Tam stal ¢etnik.

»Otevii* prikdzal mu Moncada.

Chlapec vytahl svazek kli¢li a zacal manipulovat se zamkem.

»Dékuji vdm za spolupraci, poruc¢iku,“ ucedila jsem suSe a snazila
jsem se nedodéavat ani jediné slovo, které nebylo nutné, ¢aste¢né proto,
ze mi nikdy neslo snadno dékovat (ani fikat ,mrzi mé to*, kdyz uz jsme
u toho), a ¢aste¢né proto, ze jsem nechtéla pronést jediné slovo navic.

~Nemate zaé,* odpovédél, ,koneckonci vSichni chceme to samé —
aby byla vykonana spravedlnost.”

,Presné tak.“

Kradmo jsem se na Moncadu podivala. Z néjakého divodu jsem si
vsimla Sedin v jeho vousech. Libily se mi, vyvolavaly ve mné urcity klid,
dostala jsem chut zabofit do téch hustych vousd obé ruce a péknou
chvili tak ztstat a jednoduse je hladit. Na to bohuzel nebyl ¢as, ne-
mluvé ani o tom, jak malo by se hodilo, aby advokatka obhajujici ob-
vinéného z vrazdy délala néco takového s poruc¢ikem, ktery mél pripad
na starosti, uréité by si to $patné vylozili a obratilo by se to proti mné.
Délat a rikat véci, které se obracely proti mng¢, byla, abych tak fekla,
dalsi z mych specialit. Pokud to nékomu je$té neni jasné, moje speci-
ality nejsou véci, které lidem na prvni pohled jako speciality pripadaji.

Dvefe se oteviely. Zevnitf vychazelo modrobilé svétlo. V mistnosti
bude mdj bratr, kterého jsem uz dlouho nevidéla a kterého, abych byla
upfimnd, jsem méla chut vidét a obejmout, a mozna se mu dokonce
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omluvit, Ze jsem zmizela z jeho zivota, ale ne v situaci, kdy ve vzdu-
chu viselo obvinéni z vrazdy. Véc se ma tak, Ze jsem se to chystala udé-
lat a nenapadal mé zadny zpusob, jak se vytratit. Ud¢lala jsem krok
kuptedu.

»Ach, jeSté néco,” zadrzel mé porucik, nez jsem prosla dvefmi.

Zarazila jsem se.

»Naprosto v§echno je nahrané, véetné vrazdy jako takové,” zaseptal
Moncada, aniz by tomu prikladal néjaky vétsi vyznam. ,Jak vite, v kasi-
nu jsou bezpe¢nostni kamery, které vSechno nataéeji. Mame S$tésti, tak
si budeme moct ovérit kazdé slovo, které pronesli svédci, nemyslite?“
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Vypadas strasné.“

To byla prvni véc, kterou mdj bratr pronesl, kdyz me spatfil.

Ma sebetcta nastésti v posledni dobé prosla mnohem tézsimi

zkouSkami.

»Mam za sebou $patnou noc. Kvtli alkoholu spi$ nez kvili ¢emukoli
jinému,“ opacila jsem. , Kazdopadné, kdyz uz jsme k sob¢ upfimni, mél
by ses podivat do zrcadla, Ale. Vypada to, ze té pravé prejel nakladak.*

Prikyvl.

Odmalicka, kdy jsme byli nerozluéni, jsem mu vzdycky fikala Ale.
Nijak jinak. Ani Alejandro, ani Alex, ani Jandro. Prosté Ale. Pokud vim,
fikali mu tak jen dva lidé na svété. M1j otec a ja. Jak uz jsem fikala,
tata zemfel. Takze takhle uz mu nikdo dlouho nefikal: Ale.

Kdyz jsem ho tam vidéla, zadrzeného pro podezreni z vrazdy, pobliz
zaludku mé pichlo cosi podobajici se dojeti. Byl to miij mladsi bratr.
Méla jsem ho rada. A ackoli jsem o ném uz dlouho neméla zadné zpra-
vy, jakmile jsem prosla dvefmi, objevil se m{ij ochranitelsky instinkt.

,=UZ sedmdesat dva hodin jsem nespal,“ fekl, nevim, jestli ve snaze
vysvétlit sviij vzhled, nebo naznacit néco tykajiciho se obvinéni, které

»Poslouchej. Tenhle rozhovor snad nenahravaji, nemaji opravnéni.
Ale ¢loveék nikdy nevi. Bude mnohem lepsi, kdyz nebudes nic fikat.
I kdyz by to nemohli pouzit jako dikaz, nechceme jim pomahat ani
napovidat. Doporucuju ti, abys nefikal viibec nic, na to budeme mit
¢as pozdéji.

Ale se pobavené rozhlédl, vypadalo to, Ze pomysSleni, ze by nds mohli
nahravat, mu pfislo vtipné. Ztlumil hlas a pokracoval:

»Hral jsem sedmdesat dva hodin v kuse.“

Mlaskla jsem.
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»Mozn4 jsi mé dobfe neslysSel, a z toho divodu ti to zopakuju,“ sykla
jsem a snazila se neztratit trpélivost. ,,Nic nefikej. Odpovidej jen na
to, na co se té zeptam. Nic vic.*

Ale rezignované zavrt¢l hlavou.

Mél ztraceny pohled. Zdélo se, ze jeho zelené o¢i — jak lidé fikali,
o¢i tak uchvacujici, ze kdyz se na vas upfen¢ dival, mohl vas odzbrojit
a délat si s vami, cokoli se mu zamanulo — ztratily ¢ast svého lesku. Na
ktzi mél par nacervenalych skvrn, nic vazného, fekla jsem si, nedosta-
tek spanku, nedavno oslavena ¢tyricitka, obvinéni z vrazdy na bedrech,
zkratka takové véci. M€l zanedbané dvou- nebo tfidenni strnisté, které
spole¢né s obrovskymi kruhy pod o¢ima a bledou pleti zvyrazinovalo
jeho znepokojivé vzezieni. I pfes svlij nedbaly vzhled porad ptsobil
pritazlivé jako zly kluk a nenapravitelny svadnik.

»Jakvi§, jsi obvinény z vrazdy Bernarda Menéndeze Ponse. Poruéik
tvrdi, Ze ses priznal, Ze jsi tu vrazdu spachal,” pronesla jsem.

Potom jsem vytahla slozku s riznymi dokumenty, kterou jsem vzala
z auta, nez jsem vesla na ¢etnickou stanici.

+Ten zkurvysyn,“ ucedil Ale. ,To neni pravda. Usili na mé boudu. To
ti hajzlové délaji uz léta.“

Pohlédla jsem na néj pres papiry. Nevédéla jsem, jestli ma mj bratr
na mysli ¢etniky, nebo lidi z kasina, véetné Ponse. Popravdé fec¢eno se
nehodilo, aby Ale o komkoli mluvil zle.

»Nefikam ti to proto, abys mi povédél, jestli je to pravda, nebo ne,*
vychrlila jsem rychle, nez mohl pokracovat. ,Musis pochopit jed-
nu véc a musis ji pochopit jednou provzdy: s nikym nemluv o tom,
co se stalo s Menéndezem Ponsem, ani o ni¢em, co ma s tim ptipa-
dem cokoli spoleéného. Dokonce nemluv ani se mnou, dokud ti ne-
feknu.“

»Ale ty jsi moje advokatka.“

+UZ to tak vypada.-

Chvili jsme se na sebe divali a nic jsme nefikali. Nechala jsem pa-
piry na stole. Ale nasadil pfihlouply vyraz, ktery mival, kdyz byl spo-
kojeny, coz byl paradox, vezmeme-li v ivahu danou situaci.

Nejsem jasnovidka ani telepatka a nevéfim na spojeni mezi lidmi,
ktefi nepotfebuji mluvit, aby si rozuméli, ale nebylo tézké vidét mu do
hlavy: byli jsme tady, oba sourozenci Tramelovi zapleteni do pékné-
ho prisvihuy, stejné jako za starych ¢asti. M{ij bratr mé potfeboval a ja
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jsem mu pfispéchala na pomoc. VSechno to bylo hrozné milé. Malem
se z toho stala jedna z téch patetickych televiznich scén mezi pribuz-
nymi, ktefi se celé roky nevidéli a znovu se setkaji.

»Chces, abych té objal?“ zeptal se Ale.

»Jestli se o to pokusis, kopnu té do kouli,“ odsekla jsem. ,,Myslim
to vazné.“
to, aby mi podepsal vzorovou smlouvu s advokatem. Proto jsem z auta
vzala tu slozku s formulafi své kancelare, které k tomu ticelu mohly
poslouzit. Potom budeme na soudé muset podepsat zplnomocnéni.
Pokud to neudélam, budu mit svazané ruce. Bylo potfeba vyridit ti-
sic véci, a ackoli jsme byli sourozenci a mohli bychom mit smluvni
dohodu, nebylo by to k nicemu, pokud bychom nem¢éli plnou moc
podepsanou a orazitkovanou soudnim ufednikem.

Co se tyka smlouvy, feknu to jasné: svému bratrovi nevéfim v ni¢em,
co souvisi s penézi. Je to maj mladsi bratr, to ano. Mam ho rada, za
predpokladu, Ze to néco znamena (vysvétlovat, co si doopravdy myslim
o lasce, by ndm zabralo spoustu ¢asu). Byla jsem kvili nému ochotna
prerusit pét let hibernace. Dobfe, to ovSem neznamena, ze bych Alemu
vefila. Co se tyka penéz, byl vzdycky ué¢inéna katastrofa, pokud tomu
nechcete fikat jinak. A co je nejhorsi: ma kompulzivni povahu. Pokud,
jak se zdalo a na zakladé zprav, které se ke mné v poslednich letech
dostavaly, byl zavisly na hrani, byla to ¢asovana bomba, kterd mohla
kdykoli vybuchnout. Poslednich sedmdesat dva hodin stravil nepte-
trzitym hranim a potom oddélal feditele jednoho z nejdalezitéjSich
kasin v zemi (nebo ho z toho obvinili, coz bylo ve vysledku viceméné
to samé). S timhle pfipadem budu potfebovat velkou pomoc. Pfinej-
mensim dalsi dva nebo tii advokaty, sekretarku, vySetfovatele, urcité
analyzu a protianalyzu, odborniky na ledacos, co ja vim, a znamena to
spoustu nec¢ekanych vydaji, coz vyjde draho. Budu potfebovat vyuzit
velkou cast prostfedki kancelare. Takze jsem chtéla, aby zalezitost
s honorafi byla pisemné upravena.

Kdyz jsem Alemu vysvétlovala smlouvu, vypadalo to, ze se nudi.
Ale kdyz jsme zacali mluvit o penézich, zaujala jsem veskerou jeho
pozornost.

»Za takovy pripad si uctujes tficet tisic eur?“ zeptal se ohromené.
,To budes v baliku.“
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»Ja ne odpovédéla jsem, ,moje kancelaf. Navic je to za hubicku.
Plus samoziejmé naklady na prokuratora a notare.*

Polozila jsem pfed néj odpovidajici tiskopisy. Bratr si vsiml loga,
které bylo soucasti hlavicky vsech listt.

»Porad délas na téch pokutach?“

Prestoze jsme se dlouho nevidéli ani jsme spolu nemluvili, bylo
zifejmé, ze 0o mém zivoté néco vi, stejne jako ke mné se dostaly zpravy
o jeho zalibé v pokeru.

Prikyvla jsem.

»Ale, tohle vSechno musis podepsat. Ted,* naléhala jsem. ,, Jinak se
nem?uizu postarat o tvoji obhajobu.”

»A kdyz to nebudu moct zaplatit?“

»Néco uz nas napadne.*

Kdyz jsme vyfesili smlouvu, presla jsem k dalSimu tématu.

»Stravi§ néjakou dobu ve vézeni,“ poucila jsem ho.

Nakr¢il nos.

,2Rozumis tomu?“

»Rozumim,“ odvétil.

»Pokusim se ti zajistit podmine¢né propusténi, jakmile té predvo-
laji k soudu, aby ur¢ili nastup do vézeni, k éemuz dojde velmi brzo,
ale upozornuju té predem, zZe to nebude jednoduché, jsi obvinény
z vrazdy. I kdyz nezname podrobnosti, je skoro nemozné, aby té ne-
chali jit. Vydrzis to?«

»Néjak si poradim,“ fekl ne zrovna presvédcené.

Alejandro Tramel nebyl ¢lovek, ktery by néco ,vydrzel“. Za cely svijj
zivot nemél jedinou konvené¢ni praci. Od raného mladi védél, ze stala
prace, osm hodin denné od pondéli do patku, neni nic pro néj. Zacal
studovat prava, marketing a reklamu, anglickou filologii a restaura-
térstvi. Kdyz maj otec zemfel, utratil tu trochu penéz, co mu odkézal,
za cestu kolem svéta. Po navratu pracoval néjakou dobu jako kuchaf
ve velice moderni restauraci v centru. Oc¢ividné se mu nedafrilo Spatné,
ale jak se dalo c¢ekat, zacalo ho to nudit. Také se mu podafilo sehnat
préaciv televizi jako scendrista. V programu zaméfeném na rozhovory
s osobnostmi. Kamaradil se s jednim z producent, jak se zd4. Ne-
vydrzelo mu to dlouho. Kdyz zjistili, Ze kopiruje otazky ze starych in-
terview z CNN, dostal padaka. Pracoval jako ¢isnik v havajském baru,

jako podilnik plazového stanku s obcerstvenim, jako no¢ni hlidac,

36



a dokonce jako ¢tenar placeny od hodiny, coz byla prace, o jejiz exis-
tenci jsem ani ja neméla tuseni a ktera podle v§eho spoéivala v tom,
ze Cetl knihy starym, nemocnym a postizenym. Jeho okamzik slavy
nastal, kdyz zacal hrat poker online, vydélal dost penéz, kdyz se zaci-
nalo hrat po internetu. Povazoval sdm sebe za jakéhosi pokerového
Steva Jobse nebo néco takového. Pak to pominulo, stejné jako vSechno
v Aleho zivoté. Nesoudim ho, na to nemam pravo. Jen chci fict, ze to
neni ¢lovek, ktery by se snadno pfizpiisoboval pravidlim. Mél talent,
a kdyz se o néco zajimal, dokazal byt ve svém usili velice zarputily.
Nemyslim si ale, Ze ve vézeni se mu bude datit dobfe. Neni to ten typ
¢loveéka. Ale prozatim mé nenapadala jina moznost.

Treti véc: presumpce neviny.

»Kdybys to ndhodou nevédél, v téhle zemi jsou vSichni nevinni, do-
kud se neprokaze opak,“ prohlasila jsem.

»Zboziuju tuhle zemi,“ opacil ironicky.

»,To znamen4, Ze to oni budou muset dokazat, ze jsi vinen,* pokra-
¢ovala jsem. ,To oni budou muset hledat diikazy. My budeme hrat
obrannou hru. Rozcupujeme jejich argumenty, vyvratime jejich dika-
zy, zpochybnime kazdickou jejich stopu. To bude nase taktika. V tom-
hle ohledu je nas pravni systém velice jasny: vina musi byt prokazana
pres veskeré odivodnéné pochybnosti.*

Bratr mé sledoval, jako kdyby mé prestal poslouchat, nebo jesté
hiif — jako by to, co jsem fikala, nebylo tak dalezité. Méla jsem chut
zeptat se ho na bezpeénostni kamery v kasinu, védéla jsem, ze v her-
nich mistnostech kamery jsou, ale netusSila jsem, jestli jsou i v kance-
1411, kde doslo ke spachani trestného ¢inu. To mohlo vSechno zménit.
Neni to samé vidét nékoho, jak vehazi a vychazi z mista, kde nékoho
oddélali, a vidét tu samou osobu, jak obét mlati do hlavy.

Rozhodla jsem se, ze se ho na to nezeptdm. Radsi jsem to chtéla
zjistit jinak. Pouhé vysloveni té otazky by Aleho je§té vic znervéznilo,
jakkoli se svou nervozitu snazil skryvat. Navic jsem nechtéla, aby se
¢etnici, ktefi nas poslouchali, dozvédéli cokoli o tom, kam sméruji
mé myslenky a mé pochyby, v zadném piipadé jsem nechtéla tak brzo
ukazat slabost. Tohle méli Moncada a ostatni vidét: Ja jsem byla vSe-
mocna advokatka, vSechno jsem véd¢la, dokonce i v hypotetickém pfi-
padé, Ze existovalo video, na némz bylo vidét, jak mnou obhajovana
osoba kruté drti lebku feditele kasina. I tak bych doséhla toho, zZe by
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ho soudce, nebo porota, pokud bych méla Stésti, prohlasil za nevin-
ného. Jak? Zatim jsem nemeéla ani to nejmensi tuseni. Ale pravé to
udélam. Nechci se vychloubat, ale kdysi se mi v soudni sini podafily
jsem mezitim ztratila: neomezenou viru v sebe sama. Ale i kdyz jsem
tu viru nemohla ziskat zpatky, mozna bych se mohla tvafit, jako kdy-
by tomu tak bylo. Pokud se budu snazit, myslim, Ze bych snad mohla
zacit véfit sama sobé (na omezenou dobu, to ano), Ze jsem znovu Ana
Tramelovd, advokatka, kterad dokaze cokoli. Jestlize po sobé masky
zanechavaji stopy, byla jsem pfipravena podstoupit to riziko a onu
masku si nasadit.

V tu chvili se maj bratr podrbal ve vousech a ekl pfesné to posled-
ni, co jsem chtéla slySet:

»Jsem nevinny,“ vyhrkl velmi vazné. ,To je dtlezité, Ano.“

Chystala jsem se mu odpovedet, ze je vSechno natocené na videu
a ze bude lepsi, kdyz bude drzet zobak. Ale ihned mi doslo, Ze to neni
nejlepsi ndpad mu tohle fict, asponi ne takhle.

.V tomhle se, mily Ale, naprosto mylis,“ povédéla jsem mu. ,,Ja té
nebudu obhajovat, protoze jsi nevinny. Budu t¢€ obhajovat jediné a vy-
hradné proto, zZe jsem tvoje advokatka, chci, abys to pochopil. A di-
lezité neni to, co jsi fekl. Dalezité je to, ze neuniknes trestu proto, ze
jsi nevinny. Uniknes$ mu, tedy za predpokladu, ze mu uniknes, coz je
jen zbozné prani, protoze ja dobfe odvedu svoji praci. Nic vic, nic min.
Takze té prosim, zadam té, abys mi neopakoval, Ze jsi nevinny, to ni-
komu z nas dvou nepomiize tuhle zapeklitou situaci vyresit.

Ale se opfrel o zidli. Zdalo se, ze bojuje se sebou samym, se svym
prirozenym instinktem. Bylo jasné, Ze neproziva svou nejlepsi chvil-
ku, jestli tedy nékdy néjakou mél. Mij bratr je ¢lovek, ktery kdyz mél
smilu, a Ze se mu to stalo mnohokrat, vzdycky se mohl spolehnout
na nékoho (v tomhle piipadé na svou starsi sestru), kdo ho postrkoval
kupredu. A¢koli jsme od sebe byli jen necelé tfi roky, ja jsem od chvile,
kdy nase matka zemfela, kdyz jsme byli mali, zastavala jakousi matei-
skou roli. Pomahala jsem mu, radila mu, ochranovala ho, povzbuzo-
vala ho, pajc¢ovala mu penize a spoustu dalsich véci a délala jsem to
z celého srdce, Stastna, ze se kvali nému muazu pretrhnout. Tak tomu
bylo az do té doby, co se mi pred péti lety obratil zivot vzhtiru nohama
avyrazila jsem s nim dvefe. Nejen s nim, ale ve skute¢nosti se vSemi.
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Mozni ze k Alemu zivot nebyl spravedlivy. Ale at si stoupne do fronty,
neni ani zdaleka jediny.

»Tak fajn,“ zamumlal.

Nékdo zaklepal na dvere.

Objevil se ¢etnik v uniformé.

»,Dvé minuty,“ pronesl.

»Diky,“ odpovédéla jsem.

Pockala jsem, az zavre dvere.

»,Nevim, z jakého diivodu tomu tak je, ale zd4 se, Ze tihle éetnici pro
tebe maji slabost, fekla jsem, zatimco jsem sbirala papiry.

wWVsichni ne,“ odvétil Ale tajemné. ,Moncada mi podal pomocnou
ruku.“

»Znal jsi ho z dfivéjska?“

Vypadalo to, Ze Ale si otazku dikladné promysli, jako by nebyla tak
jednoducha. Procedil néco mezi zuby. A nakonec fekl:

»JO."

~Posledni véc,“ pokracovala jsem. ,I kdyz na tebe byli tak mili, po-
chopitelné bude lepsi, kdyz se odvolas na své pravo nevypovidat. Sou-
hlasis?«

Skoro neznatelné piikyvl na souhlas. Schovala jsem dokumenty do
desek, véetné smlouvy, kterou bratr podepsal.

»,Budeme v kontaktu, Ale.“

»,Muzu té pozadat jesté o néco?“ zeptal se.

Podivala jsem se na n¢j.

~Potfebuju, abys mi piij¢ila penize, Ano,* pronesl velmi vazné. ,Ne-
muzu byt zavieny a nemit ani euro. Slibuju, ze ti je vratim.“

Mél pravdu. Cekaly ho tézké hodiny a dny. Pokud bude mit aspofi
néjakou hotovost, zvysi se jeho nadéje, ze se mu povede o néco lépe.
Na druhou stranu, sliby mého bratra v otdzce penéz nemély zadnou
hodnotu, viibec nic neznamenaly. Nedodrzel je tolikrat, ze jim pravdé-
podobné uz sam neprikladal vyznam.

»,Nemuzu ti dat penize, dokud nenastoupis do vézeni, a i tam to
musi byt jen kapesné, vézenské penize, abychom si rozuméli. Neni
to vymluva, tak to je. Pozdé&ji ale vyfidim par hovorti, abych zjistila,
jestli mGzeme ten proces preskocit.”

Oba jsme si stoupli. Chvili jsme se na sebe divali. Jak uz jsem rekla,
nesnasim loucenti, jsou nad mé sily.
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»S nikym nemluv,* kladla jsem mu na srdce, ,,je mozné, Ze na tom
bude zaviset cely pripad.

»~Rozumim, advokatko,“ odpovédél.

»Budes okamzité pfedvolan k soudu. Je to ¢ista formalita, slouzi
jediné k tomu, aby soudce rozhodl, jestli obvinéni pfijiméa k projed-
nani a jestli té posila do vySetfovaci vazby. A upozornuju té, ze obé
rozhodnuti budou kladna. Budu s tebou, az za nékolik hodin stanes
pred soudcem. Pokud budes do té doby néco potiebovat, pozadej je,
at mé kontaktuji.“

To byla posledni véc, kterou jsem mu fekla. Vydala jsem se ke dve-
fim. Dvakrat jsem zabus$ila a poc¢kala jsem, az mi oteviou. Citila jsem
vzadech bratrtv upfeny pohled. Jestli Ale ¢ekal, ze mu pfed odchodem
vénuju par povzbudivych slov, nebo dokonce polibek ¢i objeti, mohl
tam zuUstat sedét cely den.

Pro$la jsem stanici a vydala jsem se zpatky na parkovisté.

Kdyz jsem vysla na ulici, slunce mi pfipadalo strasné intenzivni.
Vlezla jsem do auta. Polozila jsem dokumenty na sedadlo spolujezdce.
Pripoutala jsem se. A chytila jsem volant. Najednou jsem se citila vy-
Cerpané. Naprosto vyCerpané. A pritom den sotva zacal.

Jesté jsem se méla setkat se svym tymem advokatt, s tymem zvyk-
lym podavat opravné prostiedky proti pokutdm za dopravni prestupky,
ktery se poprvé v zivoté ujme pripadu vrazdy. Budu se muset setkat
s ¢lovékem, jemuz jsem nechala vzkaz v hlasové schrance a ktery mi
zatim nezavolal zpatky, potfebovala jsem, aby mi s tim pomohl. Ur¢ité
musim znovu promluvit s porué¢ikem Moncadou, az vyjdou najevo
dalsi fakta. Budu muset zjistit rozmisténi bezpec¢nostnich kamer (ma
hlavni starost). Budu muset poslat nékoho davéryhodného, abych se
ujistila, ze bratr dostane penize, které jsem mu slibila. Budu se svym
tymem muset zrekonstruovat udalosti, ke kterym toho rdna doslo
a které vyustily ve smrt Menéndeze Ponse. Budu se muset stfetnout
s Conchou; pokud m4 §patnou naladu, jak fikala Ronda, znamena to,
ze obdrzela c¢isla za tfeti ¢tvrtleti nebo ze nékteré piskle, které nedav-
no nastoupilo do kancelare, znovu udélalo chybu. Budu muset udé-
lat tohle vSechno a spoustu dalSich véci, nez budu moct udélat to, co
doopravdy potfebuju.

Zavtit odi.

Prosté zavrit oci.
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»Propusténa,” fekla a nepohnula pfitom jedinym svalem v obliceji.

Byl to bezpochyby den plny silnych emoci, pfed lety bych si to moz-
na dokonce uzivala. Porad si vzpominam, co jsem fekla, kdyz se mé ma
kamaradka a spoluzacka Concha, ta sama Concha, ktera stala prede
mnou v den promoce, zeptala, co chci od zZivota, a ja jsem ji bez va-
hani odpovédéla: ,Silné emoce, to chci.“ Byla jsem mlada. Byla jsem
pitoma. A samoziejmé mée zivot jesté nestihl poslapat. Kdyby se mé
dneska zeptali na to samé, urcité bych odpovédéla: ,Spat.*

Concha to zopakovala pro pripad, ze jsem ji dobfe nerozuméla.

~Propusténa, Ano," fekla. ,,Jsi propusténa.”

Pokusila jsem se pochopit dopad jejich slov.

»Nemohla sis vybrat horsi chvili,“ sykla jsem.

Podivala jsem se na hodiny na sténé kancelare. 16.22. Tii advokati
z kancelare na mé cekali v zasedaci mistnosti, dychtivi dozvédét se,
¢eho se tyka cela ta zalezitost s Menéndezem Ponsem a co ma spolec-
ného Promultas s pfipadem vrazdy. Nemohla jsem s Conchou ztracet
moc ¢asu. A uz vibec jsem nemohla pfijmout ten vyhazov. Potfebo-
vala jsem prostiedky kancelare, jakkoli byly malé (ve skute¢nosti tak
malé nebyly), potfebovala jsem jeji zaméstnance, potfebovala jsem
kopirky, kavovar, ty ¢tyfi zdi, mezi kterymi jsme se ted nachazely. To
vSechno jsem potfebovala, pokud jsem chtéla pokracovat v pripadu
svého bratra.

,To jsem slysela, povzdychla si Concha. ,Rikaji, Ze ses za¢ala véno-
vat pripadtim vrazd. Fascinujici.“

Jak se dalo ¢ekat, Ronda si pustila pusu na Spacir. Zavrtéla jsem
hlavou.

»Nejsou to ,pfipady‘ vrazd,“ opravila jsem ji. ,Dneska rano zadrzeli
Aleho. Obvinuji ho z toho, ze zabil feditele kasina Gran Castilla.
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Z vyrazu, ktery Concha nasadila, bylo zifejmé, Ze ta informace pro
ni je novinkou. Dokonce se mi zdalo, ze se ji udé€lalo trochu Spatné,
kdy?Z to slySela.

»Aleho?“ zeptala se zmatené¢. ,Naseho Aleho?“

Jasné, zapomnéla jsem na to, ale Concha byla tfeti ¢lovék na svété,
ktery mu takhle fikal: Ale. Na vysoké Skole, ve druhém ro¢niku, méla
s mym bratrem kratky romanek. Tak to nazvala ona — , kratky roma-
nek*. Ja bych fekla, ze spolu par tydni Sukali, to je vSechno. Nebyla
prvni z mych kamaradek, kterou mu;j bratr dostal do postele. Jak uz
jsem fekla, Ale byl vzdycky prvotfidni svidnik. Jeho vyfidilka, zelené
o¢i, schopnost usmivat se, jeho mucednicka povaha tvofily neodola-
telnou kombinaci. Mné bylo obecné vzato jedno, co vtomhle sméru
podnikal, at uz s mymi kamaradkami, nebo s jinymi divkami. V8ich-
ni jsme byli ¢erstvé dospéli a védéli jsme, co délame, my jsme vlast-
né byly o tfi roky starsi nez on, coz je ve dvaceti celd vécnost. Kdyz
k tomu doslo, Ale se pfipravoval k pfijimackam a my uz jsme byly na
vysoké. Romének nakonec dopadl predvidatelné: po par mésicich
se Ale zacal nudit a mé kamaradce zlomil srdce. Uz jsem to vidéla
vickrat, ale tentokrat se zdalo, ze to je vazné, méla jsem dojem, ze
Concha do néj byla doopravdy zabouchnuta. Pokud si dobfe vzpo-
mindm, po Skole se spolu parkrat znovu vyspali, to uz byla Concha
zasnoubena se svym soué¢asnym manzelem. Predpokladam, ze si to
potiebovala vynahradit. Pokud je mi zndmo, pozdéji se vidéli jen
pfi nékolika nevyhnutelnych prilezitostech, jako na mé svatbé nebo
v néjaké jiné situaci, kterou jsem si ted radSi nepfipominala. Ona se
o ném vsak zminila jako o ,nasem Alem*. Bud tady bylo néco, o ¢em
jsem nevédeéla, nebo ji ta studentska laska poznamenala vic, nez jsem
tusila.

»Zadrzeli ho ¢etnici a je pravdépodobné, Ze ho brzo prevezou do vé-
zeni,“ objasnila jsem. ,Obvinéni je vazné. Je tu nékolik svédkua. Udajné
se pfiznal. A jak se mi podafilo zjistit, existuji videozdznamy. Nemohla
jsem ti to fict diiv, vSechno se to stalo v poslednich hodinach.*

wVidélas ho?“ zeptala se Concha znepokojen¢ a snazila se sebrat,
bylo jasné, ze ji ta zprava zasahla.

Lehce jsem pfikyvla na souhlas.

»Jakje na tom?“
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Nabyla jsem dojmu, Ze v tu chvili se Conche v hlavé promital obraz
mého bratra, jeho zelené o¢i, rozcuchané vlasy, krehky, témér bezmoc-
ny vzhled, jeho zptisob chtize.

»Jde to,“ zavrcela jsem co nejpiikfeji ve snaze zahnat tu predstavu
pritazlivého porazeného, vzbouteného proti celému svétu, kterou Ale
potad vzbuzoval. ,Myslim, ze je zavisly na hrani. At uz tu vrazdu spé-
chal, nebo ne, je to dokonaly obvinény.

Vzdyt vis, ze jsem si tvého bratra vzdycky strasné vazila,“ fekla Con-
cha, jako kdyby Ale byl tajemnik OSN nebo néco podobného.

WVsichni mame Aleho strasné radi,“ kyvla jsem, ,myslim, Ze na sta-
nici, kde jsem byla dneska rano, se chystali povésit jeho fotku na zed:
Vrah mésice. Prosim t€, Concho, nefikej, ze té porad pritahuje, vzdyt
je mu Ctyticet.“

Pokr¢ila rameny, coz bylo v podstaté pfizndni viny. Concha Andu-
jarova byla uz dlouho vdana za muze, o némz nevim, jestli ji ¢inil Stast-
nou, ale ktery aspon nabizel uréitou stabilitu a to (ta stabilita) bylo
néco, co vzdycky velice ocefiovala. M¢la tfi krasné a velmi bystré dcery,
kterym bylo tfinact, devét a sedm let: Jimenu, Rosu a Aitanu. Byla ma-
jitelka, feditelka a jednatelka prosperujici firmy, ktera se rozrostla na
desitky zaméstnancd. Objevila se na titulni strané ¢asopisu Advokatni
komory. Bydlela v domé s osmisetmetrovou zahradou a vlastnim bazé-
nem. Ridila BMW za vic nez $edesat tisic eur. A pfesto... porad néco ci-
tila k nezralému chlapkovi, ktery ji pfed sto lety nezpusobil nic jiného
nez starosti. Lidska pfirozenost mé kazdy den neprestava prekvapovat.

»Neni to tak, jak si mysli$,“ branila se.

Ne, pochopitelné. Bylo ji to vidét na oc¢ich. Ne ze by ted zahodila
své manzelstvi, aby si poradné zasoustala s Alejandrem Tramelem. Ne,
nic takového. Bylo v tom néco jiného. Slo o lasku. O tu dobrou. O tu
opravdovou. MGj bratr byl jeji princ na bilém koni a jednou, dfive
nebo pozdéji, si to uvédomi a odjedou spolu na jeho ofi.

»Neser m¢, Concho,” zasycela jsem.

»Nejsme tady, abychom mluvily o mém milostném Zivotg, o tvém bra-
trovi nebo o mych problémech v manzelstvi,” fekla razné a zménila ton.

»Ty mas problémy v manzelstvi?“ zeptala jsem se hlavné proto, abych
jitrochu pozlobila.

»Ano, prosim té, myslim to velice vazné.“

43



»Ja taky,“ odvétila jsem.

Concha vytahla tlustou slozku, otevrela ji a teatralné nechala na
stlil vypadnout hromadu papird, které se mi rozsypaly pfed o¢ima.

,Cisla za posledni ¢tvrtleti,“ pronesla.

»~Mam dojem, zZe nejsou dobra,“ predpovidala jsem se svou obvyk-
lou proziravosti.

»Jsme na dné¢, Ano,* odpovédéla. ,Nefikdm to jen tak. Myslim to do-
slova. Na dné. Mnozstvi vydélanych penéz prudce kleslo od té doby,
co vstoupil v platnost novy zakonik. Ale to neni to nejhorsi. Problém
je ten, ze nase uz tak mala marze z vyhranych fizeni klesla o osmdesat
dva procent. Uvédomujes si, co to znamena? Osmdesat dva procent!
Z jakého dtvodu? Kvuli agresivni cenové politice konkurence, téch
supermarkett se slevami, které maji tu drzost fikat si advokatni kan-
celare. Kviili nezaplacenym fakturdm z dtivodu vedlejsich tc¢inki krize.
Kvli ¢im dal tim vy$§im vydajim na marketing, na pfimou reklamu,
na udrzbu. A samoziejmé kvili fixnim nakladim. Tém zpropadenym,
zatracenym a vzdycky Spatné odhadnutym fixnim nakladtm.“

Concha se vzdycky ohrazovala, ale tohle bylo jiné. Rozh4zela vSech-
ny dokumenty za posledni ¢tvrtleti po stole a podlaze kancelare. A to
mohlo u ¢lovéka tak posedlého poradkem a kontrolou, jako byla ona,
znamenat jediné: ze tentokrat to bylo vazné.

»Jde to do kopru, Ano.“

Rozhodla jsem se, ze budu upfimna. Byl to nejspis muj jediny trumf.
Znaly jsme se pfilis dobfe na to, abychom chodily kolem horké kase.

»~Nemuze$ mé vyhodit, fekla jsem. ,Potfebuju penize Promultas
na Aleho obhajobu. Bude to velice slozity proces a ja sama se do n¢j
nemuzu ani zdaleka pustit. S pomoci budu mozna mit néjakou sanci,
nevim. Uz vickrat jsi mi podala pomocnou ruku, Concho. V ur¢itém
smyslu jsi mi jednou zachranila zivot. A ja ti za to z celého srdce déku-
ju. Ale neprosila jsem se t€ o to. Ud€lala jsi to z vlastni iniciativy. Ted té
vsak o to prosim. Pockej, az skonéi proces proti mému bratrovi, a pak
meé vyhod nebo délej, co budes chtit. Podepisu vypovéd dohodou, ne-
bude$ mi muset platit odstupné.“

Zdalo se, ze nabidka ohledné odstupného na ni trochu udélala
dojem.

»Ale navic souhlasil s honorafi a podepsal s Promultas smlouvu,*
pokracdovala jsem. ,Vim, Ze to nebude snadné, ale nakonec zaplati.“



»O jak dlouhé dobé mluvime?“ zeptala se.

~Nevim “ fekla jsem a snazila jsem se to v duchu rychle spocitat,
,»0 nékolika tydnech, mozna mésicich, nanejvys o roce.*

Concha zkrouSené klesla na zidli.

»Iy to nechdpes$,“ pronesla velice vazné. ,Zavirdm kram.“

Tak tohle bylo dobré. Neslo o mé. Slo o propusténi a zavieni se v$im
vSudy. Tecka.

»Prvniho listopadu, pfesné za jedenact dni, ani o den dfiv nebo poz-
dé&ji, bude Promultas minulosti,“ pokracovala. ,Tohle je neudrzitelné.
Jsi druhy ¢lovek, ktery to vi, po Felipem. Je to promyS$lené a nezvrati-
telné rozhodnuti.“

Felipe byl jeji manzel a otec jejich dcer. Advokat specializujici se
na danové pravo, ktery pracoval v mezinarodni spole¢nosti a ktery
mi nikdy nebyl moc sympaticky. Obyéejny a staromdédni muz s vel-
kym pupkem a, jak fikala moje kamaradka a nékdy i on, kdyz se vecer
trochu pfipil, také s velkym ptakem. Dokazala jsem si predstavit, jak
Felipe mé kamaradce zanicené radi. Urcité ji fekl, at zavre, ze ji firma
posledni dobou zpuisobuje jen bolesti hlavy, poradil ji, at to bere s kli-
dem. V poslednich letech vydé¢lala dostatek penéz, aby péknou chvili
nemusela pracovat, aniz by to meélo vliv na jeji zivotni styl.

Situace byla mnohem horsi, nez jsem si predstavovala.

Prisla chvile vyuzit zolika. Toho zolika, o némz jsem ani ja sama
neveédéla, ze ho mam. Ale ktery najednou v mé hlavé ziskal jasné ob-
rysy. Do toho.

s<Udélejme to,“ vyhrkla jsem.

»A co?“ zeptala se a tvarila se roztékané, avSak podle zptisobu, jakym
to fekla, presné védéla, o cem mluvim.

»T0, cos vzdycky chtéla,“ odpovédéla jsem. ,Otevrit si advokatni kan-
celatr. Opravdovou kancelar, ktera bude fesit velké pripady, pfipady na
zivot a na smrt. Ty a ja.“

Uz od vysoké se mé Concha neustale snazila pfesvéd¢it, abychom si
spolu oteviely kancelar. Na zac¢atku jsem jejim ambicim neptikladala
zaddnou vdhu. Neméla bych to fikat, ale pfipadalo mi, ze na zakladé
talentu, pripravy a spousty dalSich véci jsem ja jako advokatka mohla
usilovat o mnohem vic, jak se pozdéji ukazalo. Byla jsem nejlepsi ve
svém roc¢niku, coz pro nikoho nebylo pfekvapeni. A okamzité jsem
zacala pracovat pro jednu z nejlepsich kancelari ve mésté. Nebudu to
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protahovat, tohle obdobi mé nezajima4, ale ve zkratce by se dalo fict,
ze béhem par let jsem si vybirala pfipady, kanceléfe i to, kolik a jak
chci vydélavat. Byla jsem na vrcholu své profese. Pak se vS§echno zmé-
nilo. A rozhodla jsem se stdhnout, o soudech jsem nechtéla ani slyset.
Tehdy mé Concha zachranila. Pfedtim, béhem toho a potom se mé
moje kamaradka Concha snazila presvéd¢it, nékdy vyslovné av mno-
ha dal$ich pripadech beze slov, abychom se spojily a podnikly ten krok.
Proto to bylo citlivé téma, se kterym jsem si nemohla zahravat, jak se
mi zlibilo. Pokud jsem to fekla, musela jsem to dodrzet.

»Myslis to vazné?“ zeptala se.

»Takhle zni dohoda,* zaimprovizovala jsem. ,Ty udrzi§ Promultas
s aktivitou omezenou na minimum na dalsi rok. Ja budu moct vyuzit
zameéstnance a prostifedky kancelare na Aleho objahobu. Az proces
skon¢i, zavies. A za¢neme od nuly. Ty a ja. Spolu.“

Concha nepremyslela ani vtefinu.

»Rok je dlouha doba,“ pfemitala nahlas. ,,Ani o den vic. Budu muset
vyhodit par zaméstnancd, restrukturalizovat firmu, udé€lat nepiijemné
veci. A ty si bude$ muset najit ¢as na dohlizeni nad pokutami, jedna
véc je bankrot a druhd véc je bankrot na treti.

Podepisovala jsem sviij rozsudek. Rozhodovala jsem o své osobni
a profesionalni budoucnosti v zoufalé situaci na zakladé davéry své
kamaradky a potteby svého bratra. Byly to dva faktory, nad nimiz by,
objektivné vzato, jakykoli headhunter ztropil povyk jen proto, Ze jsem
je zvazila. Ale zadny z téch hajzlika uz mi dlouho nezavolal, takze jsem
Conche stiskla ruku.

V kapse mi zacal vibrovat mobil.

»Promin,* omluvila jsem se, ,musim to vzit.“

Vytahla jsem telefon z kapsy a podivala se na displej: ,Eme.“ Hovor,
na ktery jsem ¢ekala celé hodiny. Chvilku jsem pockala a pak hovor
prijala.

,Prosim?*

Concha mé zvédavé pozorovala. M1ij vyraz nejspis prozrazoval, Ze
mé ten hovor znervdznuje. Néjakym zptisobem to bylo jako vytdhnout
kostlivce ze skfiné.

»Ahoj, Ano,“ ozval se na druhém konci dratu muzsky hlas.

Par vtefin jsme oba ztistali zticha. K éertu, nebudeme se zdrzovat
formalitami, na to jsem neméla ¢as.
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»Poslys, potfebuju vysetfovatele pro jeden pfipad vrazdy,“ vyhrkla
jsem. ,Mas zajem?“

»Myslel jsem, Ze se zabyvas pokutami,“ pronesl hlas klidné.

,Sest mésicti na plny Gvazek, prodlouzitelnych o dalsich sest,“ do-
dala jsem odmeéfené, jako bych se snazila ho odradit od toho, aby to
prijal, ac¢koli ve skuteénosti jsem chtéla pravy opak. ,Nastup ihned,
a kdyz fikam ihned, myslim hned ted. Plati Promultas.”

Concha se néco pokusila fict, ale udélala jsem rukou posunek.

,Prijimam,* rekl.

~Skvé€le “ odpovédéla jsem. ,,Potfebuju, abys zaéal hned dnes. Zajed
na Cetnickou stanici v Robredu a zjisti, jak je na tom Alejandro Tramel,
rano ho zadrzeli pro vrazdu, a pokud ho nepfevezli, aniz by to ozna-
mili jeho advokatce, musi byt porad tam. Az zjistis, jestli je v poradku,
musi§ udélat tfi véci: nejdiiv mi to Fict, promluvit si s nékym, koho
na stanici znas, aby mu béhem téch prvnich hodin pomohli, nechci,
aby se sesypal, a kone¢né néjak zaridit, aby dostal tfi nebo ¢tyfi sta
eur. Urcité t€ napadne, jak to udélat. USetfi si formality a osobné se
ujisti, ze ty penize dostane. Pak se uvidime v mé kancelati v Promul-
tas. Jestli se tady chces$ nejdriv stavit pro penize, recepéni je bude mit
v obdlce na tvoje jméno.*

wracime se do starych koleji,“ pronesl.

»Nech si ty fraze a pust se do toho,“ odsekla jsem. ,,Ach, jesté néco.
Prosim t¢, s nékym si diskrétné promluv a zjisti, jestli jsou v kancela-
fich kasina v Robredu bezpe¢nostni kamery. Konkrétné by bylo skvélé
zjistit, jestli jsou kamery v mistnosti sousedici se soukromou poke-
rovou mistnosti. Jak fikdm, az se tam budes vyptavat, snaz se nedélat
moc velky rozruch.“

Eme byl nejlepsi vySetfovatel, jakého jsem znala. Stary lisak. Oka-
mzité v§echno chapal. Vidél uz vSechno mozné a dokonale védél, jak
délat svoji praci.

»Jakmile skonéis, prijed sem,* dodala jsem. A zavésila.

Ackoli se mohlo zdat, Ze je tomu naopak, Eme patfil mezi lidi, ktef{
mi porad nahénéli strach.

Pohlédla jsem na hodiny na zdi. 16.48. Nastal ¢as, abych uvedla do
chodu svij tym nezkuSenych, zac¢inajicich a vydésenych advokata.

»Promin,“ potfasla hlavou Concha. ,Promultas si pravé najala vy-
Setfovatele?“
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,Dobrého,“ ujistila jsem ji. ,Rikam ti doptedu, Ze neni levny. Vyna-
hradim ti to, Concho, slibuju, Ze ti to vynahradim. Jestli ne v tomhle
zivoté, tak v tom pristim.*

»~Pokud nema4s nic proti, byla bych radsi, kdyby to bylo v tomhle.

Nevim, jestli Concha pfijala moji nabidku kvili svému ddvnému
snu z mladi, zZe si spolu otevieme kancelar. Protoze mi porad véfila.
Nebo jestli to udélala kvali Alemu (tusila jsem, Ze to s tim ma hodné
spole¢ného). Ve skutec¢nosti to bylo jedno, véc se méla tak, Ze jsme
se do toho pustily a mé€ly jsme dvanact mésict. Az uplynou, jak fikal

«“

mij otec, jen dabel vi, co nas ¢eka.
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Pozadala jsem Rondu, at mé nikdo nevyrusuje, pokud to nebude nic
vyslovné souvisejiciho s Alejandrem Tramelem.

Zbytek odpoledne jsem stravila v zasedaci mistnosti, kterou jsem
se rozhodla proménit v hlavni stan pfipadu.

Ukazalo se, ze mi tfi pomocnici jsou vykonnéjsi, nez jsem myslela.
Nejmladsi z nich, Gerardo, ten v téch napadnych kravatach, kterého
jsem sotva znala a kterého jsem povolala, protoze pokazdé, kdyz jsem
na néj narazila v kancelari, mé s velkym usmévem pozdravil a zeptal
se, jestli si ddm kavu, byl bez pfehanéni ostfileny hra¢ pokeru (nebo
to aspon tvrdil) a nejenze dokonale znal vsechny taje hry, ale znal do-
konce i mého bratra. Osobn¢.

»Alejandro Tramel,“ vydechl, jako by mluvil o nékom, koho obdivu-
je, »byl druhy na World Poker Tour v Barceloné v roce 2015 a tfeti na
European Series v Cannes roku 2016.“

To pro me byla velka neznama. Jak se zdalo, byly to vyznamné poke-
rové turnaje a muj bratr v nich dosahl vysledkd, jaké se mohly podafit
jen malokomu.

»Alejandro Tramel neni pravidelny uéastnik turnaja, hraje hlavné
cash,“ pokracoval Gerardo. Kdyz vidél, jak se tvafime, odhodlal se po-
dat ndm Uplnéjsi vysvétleni. ,Existuji dvé varianty pokeru: turnaje
a cash. Na turnajich, stejné jako na Sachovych nebo tenisovych turna-
jich, se hraje do té doby, dokud nezbude jediny hrac; zaplati se star-
tovné a uz se nemuseji sazet dalsi penize. Z velkych turnaja, jako je
World Poker Tour, si hra¢ mize odnést ohromné ¢astky, dvé sté nebo
tfi sta tisic eur nebo i vic.“

Vsimla jsem si, ze ve tvarich Sofie a Franciska, mych dalsich dvou
pravnika-asistentd, se zra¢i izas a zavist.
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»Kdyz se ale hraje cash, neexistuje ¢asovy ani finanéni limit,“ pokra-
¢oval Gerardo. ,VSechno se odviji od pravidel, na nichz se dohodnou
samotni hraci, a pokud se na nich nedohodnou, pak od pravidel, ktera
urci kasino. Aby bylo jasno, hry cask jsou napftiklad ty, které cely zivot
viddme ve filmech. Miizou se pfi nich vyhrat zavratné ¢astky, ale samo-
zfejmé se miizou i prohrat. Tak se taky hraji ilegalni hry.

»Promin, ze té prerusuju, Gerardo," fekla jsem. ,Ty ilegalni hry... to-
tiz, co to je ilegalni hra?«

»Jakakoli hra, ktera se hraje mimo kasino, coz jsou jedina mista,
ktera maji pokerovou licenci,“ odpovédél rychle. ,,Pokud je mi zna-
mo, Alejandro se par takovych t¢astnil. Slavné hry u Argentince. Hry
u Ué¢inéného pokladu. J4 jsem se tam parkrat objevil, hraje se o velké
¢astky, a jen aby té pustili dal, musi$ pfedem zaplatit spoustu penéz,
které ja se svym skromnym platem pochopitelné nemam. Jestli chces,
muizu zavolat na par mist, promluvit si s nékterymi lidmi a zjistit, jak
casto a s jakymi ¢astkami se Alejandro Tramel téch her c¢astnil. Hra
je ve skute¢nosti maly a mnohosténny svét.*

»A jak vidim, ty jsi v tom malém svété jako ryba ve vodé,“ usmala
jsem se.

»,NoO... ja ne... totiz, je to zaliba...“ obhajoval se neohrabané.

»Obvolej ty lidi,“ fekla jsem. ,,A nékdy ve¢er musi$ usporadat hru
tady v kancelari, abys nas ostatni naudil hrat, mtze se nam to hodit.*

Gerardo si vymeénil pohled s Franciskem a prikyvl.

Z toho pohledu mi bylo jasné, Ze to nebude poprvé, co se v Promul-
tas bude hrat. Rozhodla jsem se to nijak nekomentovat. Pokud jde
o mé, bylo mi tplné jedno, co tihle zelenaéi délaji ve svém volném case.

Po nékolika dalSich zakladnich vysvétlenich ohledné pokeru a jeho
rtznych variant jsme presli k informacim, které jsme méli o Bernardu
Menéndezi Ponsovi, obéti. Mladez udélala domaci ukoly.

Ponsovi bylo ¢étyficet devét let, byl zenaty a mél étrnictiletou dce-
ru. Pochazel z Burgosu a vystudoval podnikani na Universidad Icade
de Navarra. Zak jezuitd. Pracoval v rdznych spoleénostech se zamére-
nim na volnoéasové aktivity a poté se stal generalnim feditelem ho-
telového komplexu Stella Maris Ciudad Vacaciones v Castellonu, kde
pusobil ¢tyfi roky. Odtamtud presel rovnou na pozici zastupce fedi-
tele kasina v Creonte v Malaze, kde si podle vseho vybudoval vyznam-
nou reputaci v hernim primyslu. O dva roky pozdé&ji se stal feditelem,
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v roce 2012 byl zvolen predsedou Spanélské asociace hernich kasin
a tuto funkci zastaval dosud. V roce 2013 dostal nabidku prestéhovat se
do Madridu, aby znovuozivil korunovaéni klenot: kasino Gran Castilla.

Podle vseho m¢l povést puntickare a ¢lovéka, ktery smésuje pra-
covni a soukromy zivot a prateli se jak se zaméstnanci (k datu vrazdy
jich bylo sedm set devadesat dva), tak se stalymi zakazniky (v posled-
nim roce kasino navstivilo pét set dvacet osm tisic osob). Béhem jeho
funkéniho obdobi spole¢nost sahla k vyznamnému propousténi a také
provedla velkou rekonstrukei svych prostor. Obéma kroky si vyslouzila
fadu kritiky ze strany odbort i v nékterych verejnych médiich, ktera
ji obvinlovala z obchazeni pravidel. Ve skute¢nosti do$lo k nékolika
vefejnym stfetlim s vyborem spole¢nosti.

Dalsi z jeho vlajkovych lodi, a také bitevnich poli, byl praveé poker.
Byvaly tym vedeni mél za to, zZe to je nezbytna, ale protivn4 hra, ktera
zabira prili§ prostoru a piinasi malé zisky. Za poslednich pét let mu pfi-
padlo pouhych sedm procent z celkovych piijmi ve srovnani s padesati
dvéma procenty, kterd vydé€lala ruleta, nebo s dvaceti tfemi, jez pfinesl
black jack. Pons byl ale pfesvédceny zastance pokeru. Z riznych dtvo-
dt si myslel, ze to je hra budoucnosti, mimo jiné proto, zZe to je mno-
hem vic nez jen pouha hazardni hra, coz pfitahovalo stale vice klientf,
zejména mladych. Dal$i dGvod byl ten, Ze to je jedina hra v kasinu, v niz
hraéi nesoupefti s bankéfem, ale jedni proti druhym a kasino inkasu-
je pouze uréité procento ze zisku. Tato skute¢nost podle jeho nazoru
znamenala, ze podvédomi klientt je privadi k myslence, Ze maji vice
nadéji navyhru. A mezi hra¢i mladsimi tficeti péti let to navic byla hra
par excellence. Pons opakoval komukoli, kdo ho chtél poslouchat, Ze to
je hra budoucnosti. Z toho vyplyvala jeho podpora velké pokerové her-
ny, jedné z nejvétsich a nejlépe vybavenych v Evropé. A z toho vyplyvala
také jeho snaha poradat velké akce (turnaje), které by ptilakaly hrace
nejen ze Spanélska, ale z celého svéta a rovnéz televizi, tisk a ostatni
média. Z Ponse se nakonec stal mluv¢i pokeru proti staré gardé, ktera
obhajovala podstatu klasickych her a etikety v odivani. Pons byl ve sku-
te¢nosti prvni, kdo porusil pozadavek, aby hraci, ktefi chtéji vstoupit
do mistnosti kasina Gran Castilla, méli na sob¢ sako a uzaviené boty.

Vsechny tyto tidaje byly na internetu a mél k nim pfistup kdokoli,
kdo byl trochu zvidavy a védél, kde hledat. K mému prekvapeni Sofia
podnikla jesté dalsi krok.

51



»Mluvila jsem s jednim kamaradem, ktery pracuje jako zastupce
inspektora odboru pro dozor nad hazardnimi hrami autonomniho
spole¢enstvi Madrid a ktery dohlizi na plnéni mistnich norem v ka-
sinech a jinych hernach, fekla. ,Stru¢né fe¢eno, dozvédéla jsem se,
ze Pons je oblibencem a chranéncem starého Cingischana, jak se fika
Emilianu Santonjovi, majiteli kasina v Robredu. Taky mi fekl, zZe se
proslychalo, zZe dojde k novému propousténi, s nimz Pons kategoricky
nesouhlasil, a dokonce vyhrozoval, Ze pokud k nému dojde, odstou-
pi z funkce. A kone¢né mi kamarad, ktery mé pozadal o zachovani
anonymity, fekl, ze jedin4 Ponsova slabost, alespon podle toho, co
zaslechl, jsou Asiatky. Je bldzen do holek z Dalného vychodu a ¢asto
byva vidét v doprovodu Japonek, Cifianek, Korejek nebo Vietnamek,
vétSinou za penize. Nevim, jestli to k né¢emu bude, ale tak mi to fekl.“

Sofia mé rozhodné prekvapila. Ukazalo se, zZe ta zdvoril4 a poslus-
na blondynka, kterou jsem znala jako nékoho, kdo zaklada dopravni
spisy a kopiruje, je také iniciativni a dokaze predvidat mé pozadavky,

jak by to méla délat dobra advokatka.

»Navic jsem se ho zeptala na bezpeénostni kamery v kasinu, které
miuzou byt v podobnych pfipadech zasadni,“ pokradovala, ¢imz upou-
tala veSkerou mou pozornost. ,Vzpominam si, ze kdyz jsem tam dva-
krat byla, vidéla jsem kamery vSude. Kamarad mi potvrdil, ze ve vSech
hernach jsou kamery, které se zaméruji na stoly. Zda se, Ze v podstaté
pokryvaji cely obvod mistnosti. Je tam ale nékolik mrtvych bodi a mist,
kde jim zakon o ochrané soukromi osob zakazuje natacet, naptiklad
toalety. To je vSechno, co mi o kamerach rekl. Jestli chce$, mazu se
ho zeptat jesté jednou.*

Sofia si vS§imla, Ze mé tenhle bod naramné zajima. Pomyslela jsem
si, ze pockam na Emeho, tak jako tak se brzo dozvime, jestli byla vraz-
da natocéena.

»Dobra prace, Sofie,“ pochvalila jsem ji. ,Kdyby méla tahle firma vitr
v plachtach a ja prijimala rozhodnuti, hned ted bych z tebe udélala
partnerku a zvedla bych ti plat. Firmé se ale bohuzel dafi praimérné
a ja v otdzkach zaméstnanct nerozhoduju. Nicméné informace, kte-
rou nam poskytl tviij kamarad nebo tvij expfitel, nebo at je to kdo
chce, je opravdu cenna, takze s nim neprerusuj kontakt. Jsem si jista,
ze pozdéji se ndm bude hodit, ur¢itym zptisobem se muize stat nasim
osobnim Hlubokym hrdlem.*
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Vsichni tfi se na mé nechapavé podivali.

»~Hluboké hrdlo, vS§ak vite, Woodward a Bernstein, aféra Watergate,*
pokusila jsem se vysvétlit. ,To je fuk, zapomenite na to.”

Neni nic ubozejsiho nez étyficatnice, ktera se snazi poucit dvacat-
niky, co se na vas divaji, jako kdybyste pravé pfijeli ze ¢tvrtohor.

~Predpokladam, ze uz to vite, ale jen tak pro jistotu: Alejandro Tra-
mel je mdj bratr,“ oznamila jsem. ,Coz neni nutné ani dobré, ani Spat-
né. Budu ho obhajovat jako jeho advokatka, ne jako jeho sestra. Chci,
aby vam tohle bylo hned od zac¢atku jasné. M(j osobni vztah s nim se
pripadu netyka, ujistuju vas, ze z moji strany tomu tak bude. A prosim
vas, aby tomu tak bylo i z té vasi.«

Vsichni tfi prikyvli. Co jiného mohli délat.

Rekla jsem jim pravdu: za téch poslednich pét let jsem se svym brat-
rem neméla zadny kontakt, takze jsem o jeho zivoté nevédéla viibec nic.
Gerardo toho o ném védél vic nez ja sama. Budeme muset do hloubky
prozkoumat Aleho Zivot a byla jsem si jista, zZe toho najdeme spoustu,
co bude proti ndm. Doufala jsem jen ve dvé véci. Prvni z nich byla stras-
né dulezita, totiz mit o nasem obhajovaném stejné (nebo vic) informa-
ci nez soudce a policie. Zadruhé, pokud budeme mit §tésti, mozna je
vjeho zivoté néco, co by nAm mohlo pomoct. Podle toho, co jsem védé-
la, mij bratr nebyl nikdy nésilnik, a pokud budeme schopni v tomhle
ohledu prokazat ¢isté konto, udélame maly velky krok ke svému cili.

Udé¢lala jsem si pauzu, abych mohla pfijmout hovor od svého zbru-
su nového vysetfovatele.

Rekl mi, ze stoji pred ¢etnickou stanici v Robredu. Na jedenactou
hodinu nasledujiciho dne bylo stanoveno prvni setkani soudce s ob-
vinénym, dvacet ¢tyfi hodin po jeho zadrzeni. Na vySetfovacim soudé
v Colladu Villalba. Brzo obdrzim oficialni oznadmeni, ale chtél mi to
fict, jakmile se o tom dozvédél. Také mi sdélil, Ze uz se postaral o pe-
nize, ¢etnici nedélali velké problémy.

Potom mi poveédél o té zalezitosti s nahravkami. A zacal se rysovat
ten nejhorsi mozny scénatr.

»Potvrdil mi to naprosto diivéryhodny zdroj, v kazdi¢ké mistnosti
kasina je bezpe¢nostni kamera,* vykladal Eme. ,V hernach, v restaura-
cich, narecepci, na chodbach... av kancelarich. VSude, az na zdchody.“

D4l nebylo co Fict. A tak jsem se svym obvyklym nedostatkem di-
plomacie zavésila.
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Na vtefinu jsem se zamyslela. S pohledem upfenym na podlahu
jsem se snazila zpracovat to, co jsem se dozvédéla od vySetfovatele.
Zadivala jsem se na svoje boty. Byly to baleriny Clarks, které jsem si
objednala ve slevé v katalogu jednoho obchodniho domu. O boty se
nijak nezajimam, ani o zadny jiny odév. Ale z néjakého divodu ve mné
v tu chvili ty baleriny vyvolaly néco podobného mirné depresi. Byly
hnusné. A jesté hif, az do té chvile jsem si toho nevsimla.

Francisco si odkaslal.

»Jsiv poradku, Ano?“

~Naprosto,“ odpovédéla jsem.

Potom se piihlasil Gerardo.

»~Promin,“ omlouval se, ,my mame pro ten pripad vySetfovatele?
Opravdového?“

Pohlédla jsem na né a doslo mi, co se déje. Musim se vzchopit,
udélat vsuvku a mluvit na ty tfi pomalu. Upozornit je, o co tady do-
opravdy jde.

Pozorovala jsem je, celé odpoledne se mnou drzeli krok, aniz by
vibec védéli, do ¢eho se poustéji. Samoziejmé nevédéli ani to, ze
chvili pfedtim se skoro ocitli bez prace a ze jsem jim zajistila odklad
o neékolik mésicli, a nddavkem emocemi nabity piipad vrazdy. Chtéla
jsem jim fict i o téch nahravkach, jedna véc byla obhajovat domné-
1ého nevinného, a jin4 byla obhajovat nékoho, kdo je na existujicim
zdznamu zachyceny, jak pacha trestny ¢in. Jakkoli jsem si dokola
omilala opak, tohle bylo pfili§ i na mé. Na krati¢ky okamzik jsem
zahlédla prelud, v némz se mné a mému tymu podafrilo najit pravni
skulinu, diky niz byly nahravky zamitnuty jakozto dtikazy obzaloby,
mozn4 kvali formalnimu pochybeni. Jakému? Znovu stejna odpovéd:
ani tuseni.

Znovu jsem soustfedila pozornost na ty tfi slibné pravniky, které
jsem méla pred sebou. Byli mladi a la¢ni. To bude hrat v muj prospéch.
Ale byli nezkuseni a nikdy si nemuseli poradit s opravdovym pfipadem,
a uz viibec ne s pfipadem vrazdy. To bude o¢ividné stat proti mné; po-
¢itala jsem s tim. A kdyz problémy predvidate, uSetfite si bolesti hlavy.

Tak jako tak jsem jim musela vysvétlit, co od nich o¢ekavam. Co bu-
dou muset v nadchazejicich tydnech délat. Nevydélaji si penize navic.
Nedostanou zadnou medaili. Ale na chvili budou moct zapomenout
na pokuty. Doufala jsem, zZe to bude dostate¢na odména.
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Pokud tomu tak nebude, porad jim mizu pohrozit. Myslim, Ze jsem
to jesté nezminila, ale vyhrozovani mi jde fantasticky. Pfesné tak: pre-
svédcive vyhrozovat je dalsi z mych specialit.

Piekvapeni toho dne jesté neskoncila. Dvere zasedaci mistnosti se
otevrely a v nich se objevila Ronda s tsmévem od ucha k uchu.

»Promin, prisla za tebou néjaka holka,“ oznadmila mi a pfecéetla zluty
lepici poznamkovy papirek, ktery drzela v ruce. ,Helena Kowalczykova.*

To ptijmeni mi bylo povédomé, rano jsem je cetla v policejni zprave.

»Sverila se ti ta Helena Kowalczykova, co chce, jestli to neni tajné?«
zeptala jsem se.

Ronda pokréila rameny, jako by se ji to netykalo.

»Ivrdi, ze je manzelka Alejandra Tramela,“ odpovédéla sekretarka.
»Ma s sebou strasné€ roztomilého dvouletého chlapecka.
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Helené Kowalczykové bylo dvacet dva let a musela bych byt slepa, abych
neuznala, Ze to je nddherna divka. Blondata, elegantni (méla na sobé
dziny a bilé tricko, ale sedély ji tak osobité, ze vypadala, jako by se pravée
chystala vystoupit na prehlidce pfednich navrhaii), s plnymi rty, vel-
kyma oéima, nekone¢nymi fasami a samozrejmé $tihla.

Prijala jsem ji ve své kancelafi. Mezi nami stal muj Siroky mahago-
novy stul pretékajici papiry.

Helena porad dokola opakovala slova ,diky“ a ,promin“

»Diky za pfijmuti,” fekla se silnym polskym pfizvukem. , J4 nemohla
oznamit moji navstévu, méla moc starosti, promin.“

Vedle ni stal dvoulety blondaty chlapec a drzel se jeji nohy.

Nemohla jsem na to prestat myslet: mozna ze ten prcek je muj sy-
novec. Pokud tomu tak bylo, maj bratr se musel citit dost ublizeng,
kdyz mi po jeho narozeni nezavolal. Ptala jsem se sama sebe, o co
dalsiho jsem za ty posledni roky asi pfisla. Pfedpokladam, ze jsem si
to zaslouzila, pti poslednich prilezitostech, kdy jsem se s Alem vidéla,
jsem se k nému chovala dost neprijemné a despoticky.

Ma dobra kamaradka Concha, ktera mé tak dobre znala, na mé
fadu let marné naléhala, at si nekladu za vinu vSechno, co se mi délo
mimovolné. Stejné jako v dalSich ohledech i v tomto bodé Concha
neuspéla, ale aspon dosahla toho, ze kdyz jsem si néco kladla za vinu,
de¢lala jsem to védome.

»Heleno, promin, ze prechazim rovnou k véci, ale mam toho hod-
né na praci,” rekla jsem. ,,Jsi zdkonn4 manzelka Alejandra Tramela?“

Divka vytahla z kabelky rodinnou knizku a polozila ji na stil. Vza-
la jsem si ji, ne proto, Ze bych pochybovala o jeji pravosti, ale protoze
jsem pocitovala skuteénou zvédavost a chtéla jsem vidét doklad, v némz
stalo, Ze je mUj bratr zenaty. Také protoze jsem si chtéla ovéfit datum.
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Otevrela jsem knizku a tam to stalo: Helena Kowalczykova a Ale-
jandro Tramel, manzelé a rodi¢e jednoho syna, Martina Tramela. Ke
snatku doslo presné pred tfemi lety, na soud¢ prvni instance v Robre-
du. A Martin se narodil o sedm mésicd pozdéji v nemocnici La Paz.
Bud'se narodil v sedmém mésici, nebo se miij bratr ozenil, jak se rika,
protoze musel.

Pohlédla jsem na chlapce, ucitil na sobé miij pohled, sklopil zrak
a chytil se své matky jesté pevnéji. Zdalo se mi, ze v tom gestu pozna-
vam stydlivost, ktera byla pro Aleho typicka po celé jeho détstvi a vel-
kou ¢éast dospivani. Mozn4 to byl jen mj pocit, ale maly Martin jako
by mému bratrovi z oka vypadl.

Potom mi Helena stru¢né prevypravéla svij pribéh s Alejandrem.
Poznali se v kasinu, pochopitelné. Jeji bratr tam pracoval jako krupiér.
Jméno Kowalczyk se nékolikrat objevilo v pfedbézné zprave, kterou
mi ukazal Moncada. Povzbudilo mé, ze hned pfiznala spojitost. Zdalo
se, ze vSechno zlustava v rodiné.

»Janejdriv s Alejandrem nic nechtéla,” vysvétlovala Polka. ,Mj bratr
varoval, aby ja nestykala s hraci, oni mit Spatny vliv.“

»,Dobra rada,” zaseptala jsem.

»Ale Alejandro byt jiny,“ pokracovala, a kdyz mluvila o mém bratrovi,
rozzaftily se ji oéi. ,,On nebyt jako ostatni, on byt dobry ¢lovék a chovat
ke mné moc dobfe... a navic moc hezky.“

Neodolatelna kombinace: galantni fesak.

»Ja pracovala v klubu o vikendech a on vzdycky tam chodil,“ dodala
Helena.

WV klubu?“ zeptala jsem se.

,Disko klub éileny klobou¢nik,“ odpovédéla, ackoli ve skuteénosti
rekla spis ,klobuénik*. ,Ja tancovala a nalivala.”

Pro lasku bozi, Ale, co sis myslel. O dvacet let mladsi holka, a navic
tanecnice v klubu! Fajn, ja vim, ale ja jsem se za své holobradky ne-
vdavala, pokud je mi zndmo.

»Jednou on hodné vyhral, vyzvedl mé u vychodu z klubu,“ pokraco-
vala Helena, ,a my vysli na ven a ja skonc¢ila doma u Alejandra a nikdy
vic nesla do prace, on presvéd¢il mé, Alejandro na mée strasné hodny.“

Zacinala jsem ztracet trpélivost. Jakmile jsem prekonala poc¢ate¢ni
prekvapeni, znovu se mi v hlavé objevil stin pfedvolani k soudu na
nasledujici den.
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»Co chces, Heleno?“ zeptala jsem se.

»Alejandro nemocny,“ vypadlo z ni znenadani.

Pokud na mé ted pfijde s tim, ze Alejandro ma rakovinu nebo nékte-
rou z téch nevylécitelnych nemoci, slibuju, ze popadnu lahev whisky
Buchanan’s, kterou jsem méla schovanou ve skfiiice v kancelafi, a vy-
pijuji na ex. Dobry napad, mozna to udélam, i kdyz mi nic podobného
nerekne. Nejlepsi bude, kdyz ten chlapec co nejdfiv pozna, co mize
od své tety Any Cekat.

Po presvédcivé dramatické pauze Helena fekla:

»Nemocny hranim.“

»Aha“ zvolala jsem skoro s tlevou.

,On hrat kazdy den,“ vypravéla Polka. ,Poker, ruletu, bakarat. On
fikat, ze to jeho povolani, ale to lez. Ne povolani. Nemoc.“

Myslim, ze to maj bratr prepiskl, ze hral pfes miru. Stejné jako to
udélal béhem svého zivota s dal$imi vécmi.

»Dobre, Heleno,* tiSila jsem ji, ,mozna ze mas pravdu a ma vazny
problém s hranim, ale ted je Ale obvinény z vrazdy. To je naléhavé;jsi.

»Javim* posmutnéla.

A potom fekla to posledni, co jsem mohla éekat.

»,MUj manzel zabil Menéndez Ponse. Ten hajzl zaslouzil zemfit.*

Do prdele.

Budu muset s od pohledu milou Helenou do hloubky pracovat, nez
jibudu moct vystréit na stupinek, aby vypovidala, jestli to tedy udélam.
Nemluvé o tom, Ze ja jsem ted védéla, ze si mysli, ze Alejandro je vinen,
coz oslabovalo mé postaveni advokatky, a navic mé to nutilo zamléet
jednu zasadni informaci, az budu mluvit s policif nebo se soudcem.
Nevyvijelo se to dobfe.

»Iy pomoct Alejandrovi, prosim,* naléhala Helena.

»JO, jasné, jA pomoct,“ zavrcela jsem, ,ale az té bude vyslychat policie,
tohle nemuzes fict, Heleno. Pfimi pfibuzni obvinéného jsou nastésti
zprosténi povinnosti vypovidat. Rozumis?“

Prikyvla. Zdalo se, Ze ji zCervenaly oci. Nastésti se ji podafilo slzy
zadrzet.

Zavibroval mi mobil. Na displeji se znovu objevilo jméno mého
vySetfovatele: ,Eme.“

Bez vahani jsem hovor pfijala.
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~Povidej,“ vyzvala jsem ho.

»~Nemam dobré zpravy,“ varoval mé.

»Nevim pro¢, ale neprekvapuje mé to, odvétila jsem.

Zatimco jsem telefonovala, vidéla jsem, ze Helena zveda chlapce
a posazuje si ho na klin. Dité natdhlo ruku a jemné se dotklo matci-
nych dlouhych vlast. Snad, a fikam jen snad, pokud dva nestastnici
jako muj bratr a ta divka mohli pfivést na svét néco tak kiehkého,
jako je tohle dité, potad zbyvala néjaka nadéje. Cas od ¢asu mé pre-
padnou tyhle zachvaty viry v lidskeé bytosti. Trvaji kratce. BEhem mé
konverzace divka také vytahla mobilni telefon a pohlédla na néj, jako
by doufala, Ze se néco stane.

»Jsem v kasinu Gran Castilla,“ informoval mé Eme. ,,Mluvil jsem
s par lidmi. Ve zkratce: Alejandro Tramel dluzi vysokou ¢astku, kterou
mu v poslednich dvou letech kasino dopfedu vyplacelo, aby mohl hrat.«

»Kolik dluzi?“ zeptala jsem se.

»,K dnesnimu dni dluh ¢ini osm set Sestnact tisic eur,“ odpovédél
Eme a snazil se svym tonem nezdudraznit tu uz tak pfemrsténou sumu.

Pokusila jsem se tu informaci stravit.

»Dluzni apisy podepsal pfimo Menéndez Pons a majitel kasina
Emiliano Santonja,“ dodal Eme.

»Chapu.“

Mijj bratr zabil ¢lovéka, kterému dluzil nemistnou éastku. A vrazda
byla zaznamenana bezpec¢nostni kamerou.

Kdybych byla soudce, pomyslela jsem si, vyfesila bych to za necely
den.

Ale ja jsem soudce nebyla. Byla jsem advokatka, ktera méla obha-
jovat nékoho, kdo mél nejspis stravit zbytek zivota na miziné. A kdo
byl vinen z vrazdy, jak podle v§eho védi v§ichni, véetné jeho krasné
a milujici zeny.

»Jesté néco?“ zeptala jsem se Emeho.

»,Dé€lam na tom,* odpovédél.

Zavésila jsem.

Znovu jsem zaméfila pozornost na svoji Svagrovou a synovce.

»Je velice pravdépodobné, ze hned zitra Alejandro nastoupi do vé-
zeni," sdélila jsem ji. ,Bude potiebovat velkou pomoc, Heleno. Je di-
lezité, abys byla v poradku. Nesmis se nechat zdeptat. Jsem si jista,
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ze jsi silna Zena, kdyz jsi toho tolik prozila. A taky jsem si jista, ze to-
hle zvladnes.“

»Ja zvladnu tohle,“ odpovédéla, jako kdyby to byla néjaka mantra,
a schovala mobil.

~Taky je dtlezité, abys az se t€ budou cetnici nebo policie vyptavat,
fekla, zZe Alejandro je nevinny,“ pokracovala jsem. ,,Musis vypadat pfe-
svédcené, ze tvlij manzel je nevinny, at ti fikaji, co rikaji, a at uvidis,
co uvidis.“

»,Co ja uvidim?“ zeptala se Helena se zajmem.

Nepfipadalo mi to jako vhodny okamzik, abych ji fekla o mozném
zaznamu bezpeénostni kamery. Takze jsem pokr¢ila rameny a rozhod-
la jsem se schizku ukoncit.

»Ted mam hodné prace,“ prohlasila jsem, ,zitra rdno se s Alejan-
drem sejde soudce. Pokusim se, aby ho podmine¢né propustili, ale
je to skoro nemozné. O vSem té budu informovat. Bude lepsi, kdyz
na soud nepijdes$, malého tam nepusti. A nemyslim, ze by pohled na
blondatou kocku, ktera ¢ekd, aby mohla uté$it obvinéného z vrazdy,
obmeék¢il soudcovo srdce, jestli mi rozumis.“

»Jarozumi,“ odpovédéla stroze.

Vysly jsme z kancelare. Doprovodila jsem Helenu ke dvefim.

»Alejandro ¢asto mluvit o sestfe,“ prohodila, kdyz jsme prochazely
kolem recepce. ,On ma tebe hodné rad.

Postfehla jsem Rondin pohled, tvafila se, ze néco pise na poécitaci,
ale pochopitelné si nenechala nic ujit.

»Jahodné stydim,“ pronesla okamzik nato Polka.

Hned jsem védéla, ze to prijde. Pfesto jsem nemohla udélat nic,
abych se tomu vyhnula.

»Alejandro fikat, ze ty pajéit mné penize pro malého,* vyhrkla He-
lena. ,Nemit nic. Promin.“

»Jasné, ja pujcit penize pro malého,“ zopakovala jsem a otocila jsem
se k Rondg¢, kter4 si to urciteé vychutnavala, ted méla nékolik dni o ¢em
drbat v kancelari: necitliva, chladna a sarkasticka Ana Tramelov4, kte-
ra valcuje spravni fizeni, ptjcuje penize ubohé Polce, aby se ona a jeji
dvoulety syn mohli najist.

Pozadala jsem sekretafku, at vezme penize z finanénich rezerva da
Helené pét set eur.

»CO mam napsat na stvrzenku?“
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»Napi$, co té kurva napadne,” odsekla jsem a pak jsem si v§imla, ze
maly Martin mé vydésené sleduje. Zarazené jsem dodala: ,Heleno,
nech mi prosim veskeré své udaje. Ozvu se ti.*

Aniz bych ji dala ¢as na odpovéd, otocila jsem se a znovu jsem se
vydala do zasedaci mistnosti.

Vesla jsem a zabouchla dvere.
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Pihovata divka vystoupala prvni schiidky skluzavky. Zastavila se a po-
divala se nahoru. Hol¢i¢ce mohly byt tak étyfi roky. Na tvari se ji ob-
jevil pochybovaény vyraz. Presto vylezla o dalsi stupinek vys. Nahoie
na skluzavce ji velice snédy chlapec s hustymi kadefemi ukazoval, at
pokracuje ve stoupani. Nevypadalo to, ze si je divka prilis jista. Podi-
vala se dold, jako kdyby odhadovala vzdalenost k zemi, uz to je znacna
vyska, bézelo ji nejspis hlavou, a jestli bude pokracovat v cesté nahoru,
ta vyska se jeSté zvétsi. Pomyslela jsem si, Ze to je mozna poprvé, co ta
divka leze nahoru po skluzavce. Také jsem si pomyslela, Ze pokracovat
vys po téch schiidcich mozna neni dobry napad.

»Myslel jsem, Ze soudce na nikoho neceka,“ ozval se hlas za mymi
zady.

Otocila jsem se a spatfila Gerarda s oranzovozelenou kravatou a ve-
dle n¢&j své dalsi dvé pomocnice. VSichni tfi vypadali presné jako to,
co také byli: tfi zelenaci na soudé. Neobtézovala jsem se s odpoveédi.

Soudce sed¢l za stolem dva metry pfed ndmi. Listoval néjakymi
papiry. Byl to drobny chlapek, témérf bez vlasi a se staromddnimi bry-
lickami, prestoze tohle posledni hodnoceni nesmi byt brano v ivahu
vzhledem k tomu, Ze pochazi od nékoho, kdo si oblec¢eni kupuje po
internetu.

Pokud nékdo nikdy nebyl na vySetfovacim soud¢, feknu to stru¢né:
je tojedno z téch nejméné okouzlujicich mist, kam se ¢lovék mize do-
stat. Je to néco jako kombinace ¢ekarny na poliklinice a povaleéného
panského holi¢stvi. Stoly podobajici se recyklovanym skolnim lavicim
z druhé ruky, bélavé svétlo zarivek, holé zdi vymalované plastickou lo-
sosovou barvou, horizontalni zaluzie, naprosto vSechno vypada, jako
by to bylo vybrano s jednim jedinym cilem: kazdému zmatenému na-
vstévnikovi dat jasné najevo, Ze tady se nebude dit nic zajimavého, ze
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jestli oéekava predstaveni ve stylu americkych soud®, mtze rovnou
vypadnout.

Jediné, co se tam mélo odehravat, byla naopak spousta uéelného
tlachani, jesté nudnéjsiho nez dekorace, které mu délaly kulisu. To
vSechno mé privedlo k hluboké tivaze: to, co je v jadru nejdtlezitéjsi,
je urcité forma. Nebo feceno jinymi slovy: pokud jste duse citliva na
estetiku a krasu, nestudujte v téhle zemi prava. Hodiny, které mistnos-
ti dominovaly, ukazovaly ¢tvrt na dvanact. Miij pomocnik, ktery sedél
za mnou, nebyl nikdy pfedtim na soudé kvtli vrazdé, ale opravnéné
pocitoval znepokojeni, jez ho dovedlo k tomu komentafi: nebylo nor-
malni, aby soudce musel na obvinéného ¢ekat vic nez patnact minut,
zejména pokud byl obvinény jiz dfive zatéen a méla ho pfivést policie
nebo ¢etnici; musel byt v budové s vice nez dostateé¢nym predstihem.

Na predvolani jsme se pfipravovali celou noc. A byli jsme pfipraveni
celkem dobfte. Aspon tak dobfe, jak jsme mohli byt s ohledem na to,
ze nas klient nemél absolutné Zadnou moznost vyhnout se vySetfovaci
vazbé. Chystala jsem se odvolat na to, Ze nema zadné zdznamy v trest-
nim rejstfiku, na jeho spolupracujici povahu; apelovat na lidskost
soudce, aby nezaviral do vézeni ¢loveéka, ktery jesté nebyl odsouzen
a pro néhoz by prodlouzené (a zbyte¢né a snad i nespravedlivé) uvéz-
néni mohlo znamenat vazné psychické nasledky, nemluvé o jeho ro-
diné, chudak jeho zena bez prace a maly syn ho potfebuji; odvolat se
na to, zZe pro Madridskou autonomni oblast existuji méné nakladna
opatfeni nez vézeni, jako je tydenni, ¢i dokonce denni dostavovani se
k soudu, a samoziejmé bych se Siroce zminila o nulové moznosti, ze
Alejandro Tramel utece, pokud béhem procesu zlistane na svobodé, ze
tf1 ddvodi: protoze je to prikladny obéan, ktery si pfeje spolupracovat
se spravedlnosti, aby odistil své jméno od toho hrozného poskvrnéni,
které tohle potupné obvinéni predstavovalo, protoze bez své rodiny
nikam neodjede, a pfedevsim: protoze ten ubozak nema kam jit, nema
ani euro, ani nikoho, kdo by mu ho mohl pujéit.

Sofia navic nasla néco, co by nam snad mohlo pomoct. Nedosta-
tek v zakoné o ochrané prava na dobrou povést, na osobni soukromi
anavlastni identitu. Stru¢né feceno, zdznamy bez vyslovného védomi
vSech stran, ze jsou natdceny na soukromém mist¢, jako je kancelar
(na rozdil od vefejnych mist, jako napiiklad herny nebo restaurace),
by znamenaly poruseni zminéného zdkona. Chtéla jsem se odvolat
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na to, ze obvinény nevéd¢l, Ze ho nataceji, coz by dokazala skute¢nost,
ze kdyby to védél, evidentné by Menéndeze Ponse neuhodil do hlavy,
a chystala jsem se uvést, ze z toho divodu je ten zdznam nelegalni
a nemuze byt pfijat jako diikaz pro soudni fizeni ani pro predbézné
jednani.

To vSechno jsem méla v imyslu pfednést pokorng, ale presvédcivé
a neochvéjné.

Védéla jsem, Ze mi to skoro k nicemu nebude.

V pripadé, zZe soudce nevidél domnély zaznam z kancelare, s nej-
vyss$i pravdépodobnosti k tomu mélo dojit béhem jednani navzdo-
ry tomu, Ze jsem zamyslela pofad dokola se odvolavat a protestovat.
Velice jsem se obavala, ze vSichni v sale budeme za chvili nahravku
sledovat.

Nejsem citliva duSe, ale nevim, jestli jsem byla pfipravena na to,
ze uvidim svého bratra, jak nékomu rozbiji hlavu. Modlila jsem se, at
se néco stane, aby zaznam nékdo vymazal, aby ho mili zlati ¢etnici
nékam zalozili, aby soudce nahravku nepovolil béhem li¢eni, dokud
soudni znalec nepotvrdi jeji pravost. Co ja vim.

Mozn4 by se mohl stat zazrak. Mozn4 bych mohla dosdhnout pro-
pusténi na kauci. I pfesto jsem moc dobte védéla, Ze by to byla tak vy-
sokd, tak nepfiméfend kauce, ze by ji mtij bratr ani zdaleka nemohl
zaplatit.

Rucicka hodin se dal pohybovala kupfedu. A po obvinéném ne-
bylo ani stopy.

Uvelebila jsem se na svém misté a znovu jsem se podivala pies zalu-
zii, kterd byla napravo ode mé. Znovu jsem vidéla détské hriste, které
se nachazelo o par metra dal. Znovu jsem zaméfila pozornost na sklu-
zavku. Nahote porad stal s rukama v bok ten kudrnaty chlapec. Ale po
holéiéce nebylo ani vidu. Mozna se otodila ¢elem vzad. Nebo mozna
vylezla po schodech a lehkomyslné se svezla po skluzavce, ac¢koli si
myslim, Ze by to nestihla. Télem mi projelo zI¢é tuSeni. Co kdyz do ni
ten kluk stréil? Co kdyz ji ten maly darebak uhodil? Co kdyz do ni kopl
a ona spadla na zadda? Vylekala jsem se, stoupla jsem si a priblizila se
k oknu, abych na hfisté 1épe vidéla. Nic. Po pihovaté hol¢i¢ce nebylo
nikde ani stopy. Husty zivy plot mi nedovoloval, abych ze svého mista
vidéla velkou ¢ast piskovisté dole. Znovu jsem se podivala na chlapce
na skluzavce. Pro¢ se smal? Musela jsem néco udé€lat. Musela jsem to
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nékomu oznamit, aby tam zaSel a ujistil se, ze hol¢i¢ka pravé v tu chvili
nelezi v slzach, nebo jesté haf v kaluzi krve pod zivym plotem, zatim-
co kudrnaty kluk se sméje, hrdy na sviij hriizny kousek. Pfisaham, ze
jsem se uz uz chystala pozadat jednoho ze svych asistentt1, at okamzité
zajde na hristé a vyfesi to. Ale nemohla jsem. Nestihla jsem to.

Dvefe soudni sin€ se s nepfijemné hlasitym zvukem naraz oteviely.

Vesel jimi poruéik Moncada, za nimz kracel dalsi policista. Vazné
dosel az k soudci. A naklonil se k nému. PoSeptal mu néco do ucha.
Soudce Moncadu pozorné poslouchal a nehnul ani brvou.

Poruc¢ik mluvil péknou chvili. Ze svého mista jsem nic neslysela.
VSichni tfi zelenadi se na mé podivali.

Zacal mi vibrovat mobil. Na displeji se objevilo jméno ,Eme*.

Moncada od soudce o par metrd odstoupil a vyhledal mé pohledem.
Udélal drobny, téméf neznatelny posunek, ktery jsem si nedokazala
nijak vylozit.

Soudce si sundal bryle. Také na mé pohlédL

~Pani Tramelova,* oslovil mé€. ,,Pravé jsem dostal zpravu, ze vas ob-
hajovany, pan Alejandro Tramel, byl nalezen mrtvy ve své cele na Cet-
nické stanici v Robredu. Obéseny. VSe nasvédéuje tomu, zZe se jedna
o sebevrazdu.“

Zjistila jsem, ze se mi zni¢ehonic nedostava vzduchu.

Vim, ze néktefi z pfitomnych néco dalsiho udélali a fekli. Vim, zZe
mé nékdo chytil za pazi. Vim, Ze jsem sotva méla silu se otodit. Pies
skviru v zaluzii jsem to vidéla. Bylo to to posledni, co jsem zahlédla.
Skluzavka ted byla aplné prazdna. Po pihovaté hol¢i¢ce ani stopy. Ani
vidu po tmavovlasém kudrnatém chlapci.

Potom nic.

Jen ticho.
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10

Po bratrové smrti jsem si tficet dva dni myla ruce dehtovym mydlem.
U sebe v koupelné. Urcité jsem za tu dobu provedla i néjakou jinou
dtlezitou ¢innost, mam zpretrhané vzpominky.

Rano tricatého tietiho dne p. A. (po Alejandrovi) jsem vstala z po-
stele, odSourala jsem se potemnélou chodbou a znovu jsem vesla do
koupelny.

Otevrela jsem bilou skiinku za dvefmi. Kupily se tam desitky malych
bali¢k®, ndhodné jsem jeden z nich vzala a strhla jsem z néj papirovy
obal. Nez jsem ho vyhodila do koSe, zopakovala jsem ritual poslednich
dni a zbézné jsem si pfeéetla napis ,Prirodni dehet, ¢ajovnikovy olej,
mesicek, jojoba, ricinovy olej, mrkev, eukalyptus, citron a lé¢ebné zvIac-
nujici latky“ Znovu jsem ho precetla. Nahlas. Jako modlitbi¢ku. Po-
tom jsem ho pomalu zmackala v dlani a vyhodila. Nechala jsem jen tak
pusténou vodu a drhla jsem se tou kostkou mydla, jako bych si nikdy
predtim nemyla ruce, jako bych v té ¢innosti mohla najit smysl toho,
co se dé&je okolo mé, jako by se mi pfimo pfed nosem nehroutil Zivot
pravé v tom daném okamziku. Pocitila jsem lehkou tlevu, kdyz jsem
se mydlem drhla mezi prsty, kdyz jsem jim projizdéla po dlani a hfbetu
ruky. Mozna to nebyla velka tleva, ale pokud se mi podafi zajistit, ze
budu mit plet zcela ¢istou od zarodkd, bakterii, zbytkd ¢ehokoli, po-
kud se mi to doopravdy podari, bude to znamenat, ze by se snad moh-
lo stat néco dobrého. Ta ¢innost mé zameéstnala na poradnou chvili.

Prohlédla jsem si oblicej v zrcadle. V tom odrazu jsem se nepo-
znavala, coz nebyla zddné novinka. V§imla jsem si, Ze mam trochu
zrychleny dech, trochu chréivy. Od Alejandrovy sebevrazdy uplynul
vic nez mésic, ale nedokazala jsem si na tu myslenku zvyknout. Ne-
bylo to poprvé, co jsem ze dne na den ztratila milovanou osobu, ale
to mi nijak nepomahalo.
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M¢ extrémné ¢isté, vypulirované ruce, mohutné kruhy pod zarud-
lyma o¢ima, maj zrychleny dech, chybéjici emoce, celd ta hromada
bolesti se mi znovu projevila ve vnitinim uchu a od té chvile, kdy
jsem na soud¢ slysela tu zpravu, pieryvané narusovala moji rovno-
vahu.

Chytila jsem se mramorové desky, zatlaéila jsem prsty proti chlad-
nému, drsnému a vlhkému povrchu a pokusila jsem se udrzet na no-
hou. Tusila jsem, ze pokud se zhroutim, pokud se tomu jednoduse
poddam, dlouho se nezvednu.

Zatimco jsem se tak drzela, uslySela jsem zkreslené zvonek. Zdalo
se, ze prichazi z néjaké vzdalené dimenze. Nic jsem nepredpoklada-
la, nad ni¢im jsem neuvazovala, nepfemitala jsem, o koho by mohlo
jit, a nejen proto, ze mi to bylo naprosto jedno, ale predev§im proto,
Ze se ma pozornost soustfedila na ten mramor, kterého jsem se pfi-
drzovala v obavé, ze pokud se ho pustim, s nejvyssi pravdépodobnosti
se sesypu. Zdalo se, Ze moje stisnénost nabyva na intenzité, od zdi
v mé hlavé se odrazela vnitini ozvéna a vracela se zesilena. Pfi¢inou
mohla byt smés praski, alkoholu, nespavosti, nedostatku pevné po-
travy a naprosta absence pohybu, kdo vi. Znovu jsem zaslechla zvo-
nek. Naprosto piesné jsem védéla, co mam délat. Popadla jsem deh-
tové mydlo a znovu jsem si zacala drhnout ruce. Citila jsem, jak mi
uhli a jojoba pronikaji do péri, nebo jsem si spi§ predstavila, Ze se
néco podobného déje, za predpokladu, Ze to je mozné. Zaviela jsem
o¢i a energicky jsem si mnula ruce ve snaze zahnat prostiednictvim
toho mydla pocit nevolnosti, zvonek, nedostatek rovnovahy, stisné-
nost, vSechno.

Sepot vychazejici z chodby mé piimél oteviit oéi.

Nahlas pronesena slova mohla znamenat jedinou véc: osoby, lidské
bytosti u mé doma v chodbé smérujici ke vstupnim dvetfim, predpo-
kladam, ze ptivolané tim zvonénim, které se opakované ozyvalo. Za-
nechala jsem drhnuti. Zvuk otviranych dveii ve mné vyvolal uréitou
zvédavost, mozna do mého bytu vchézelo vic osob, mozna (a doufala
jsem, Ze tohle se za zadnych okolnosti nedéje) se mnou ty osoby do-
konce chtély mluvit, vést srozumitelnou konverzaci.

Z chodby ke mné dolehla dalsi slova, ktera jsem nedokazala desifro-
vat. Jedna z osob pronesla devét hlasek, které dolehly az do koupelny
k mému sluchu, ztlumené Sumem, ale dostatecné srozumitelné na
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to, abych jim rozuméla: ,Tramelova.“ To bylo téch devét hlasek. Sotva
o par vtefin pozdéji nékdo jiny zopakoval stejné slovo: ,Tramelova.*
Aby to nestacilo, potreti: ,Tramelova.“ To naléhani zac¢alo byt velmi
nepiijemné. Uvitala bych, kdybych to neslySela, zmackla tladitko ,pre-
tocit zpét“ a vratila se do chvile, kdy jsme tam byly jen ja a dehtové
mydlo, nic vic. Také bych uvitala, kdyby u mé doma nebyli lidé, ten typ
osob, které chodi, mluvi a otviraji dvefe, kdyz nékdo zazvoni. Uvitala
bych spoustu véci, které uz nemély feSeni, véci, které se nestanou, at
jsem si je prala sebevic.

Mydlo jsem pofad méla v rukou, nechavala jsem ho s pozitkem
klouzat a nepozorované ztracet na objemu.

Zvuky, slova, kroky, otvirajici a zavirajici se dvere, zvonéni po chvili
prestaly byt slySet. Doléhal ke mné jen zvuk vody tekouci z kohout-
ku. To mé povzbudilo, obvykl4 stisnénost se vratila na své misto, nic
jinerusilo.

Nevim, jak dlouho jsem ziistala v koupelné a drhla si ruce, ale kdyz
jsem si to chtéla uvédomit, kostka mydla se znaéné zmensSila.

Kdyz jsem vychazela, ujistila jsem se, Ze v dohledu nikdo neni. TiSe
jsem prosla chodbou a zahnula jsem za roh ke své loznici. Vydésila
jsem se: pred mym pokojem staly dvé postavy. Vypadalo to, ze na mé
¢ekaji, drzely se za ruku a bezvyrazné mé pozorovaly.

»~Ano, prinést tohle ze soudu,” fekla jedna z postav a ukazala mi
obalku, kterou méla v pravé ruce.

Zavrtéla jsem hlavou. Nechtéla jsem nic védét. Nechtéla jsem, aby
na mé nékdo mluvil. Av prvni fadé jsem nechtéla vyslovit jediné slovo.

Pomyslela jsem si, Ze se otoé¢im ¢elem vzad a vratim se do koupelny.
Ano, to bylo nejlepsi feSeni. V duchu jsem si spo¢itala, jakym nejucin-
néjs$im zplisobem to provést, snad o par krokd couvnout a pak se bez
predchoziho varovani ne¢ekané otocit. Tak nebudou mit éas zareago-
vat, ackoli jsem musela byt opatrn, abych nezakopla. Zdalo se mi, ze
si vzpominam, ze o nékolik dni dfive jsem na té samé cesté chodbou
uklouzla, vybavil se mi mlhavy obraz mého vlastniho téla natazeného
na podlaze, nehybného, mozn4 sliniciho, dokonce bez chuti zavolat
o pomoc. Musela jsem se vyvarovat zbyte¢nych rizik. Bude lepsi oto-
¢it se beze spéchu, velice pomalu, otocit se k nim zady, pomalu pro-
klouznout, dat jasné najevo svtij zamér vzdalit se, aby v tomto ohledu
nebylo pochyb.
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Zatimco moje hlava zpracovavala plan utéku, druha osoba zniceho-
nic pokrocila vpred a bez pfedchoziho varovani mé chytila za nohu. Ten
pohyb mé zaskodil, vydala jsem jakési lehké zasténani jako bezbranné
zvite. Sklopila jsem zrak, drzel mé chlapec, ktery mi silné tiskl koleno.

~Pojd sem,“ fekla ptisné druhi osoba, kterou se mi postupné po-
dafilo identifikovat.

Byla to ta blondyna, ktera se potulovala po mém byté a kterou jsem
mozna ¢as od ¢asu zahlédla nebo zaslechla na konci chodby nebo
v kuchyni. Uréité to také byla ta, kterd obcas vecer zapnula televizi,
a témer urdité ta, ktera pred chvili otevrela dvere. Ted stala prede
mnou, svirala s o¢ividnym znepokojenim hnédou obalku a mluvila
k ditéti.

Pomyslela jsem si, Ze omdlim, ¢astecné kvuli tlaku na kolené a ¢as-
te¢né kvili ne¢ekanému kontaktu téch malych neumytych rukou, jisté
plnych bakterii, s mym télem.

»No tak pojd;* naléhala Zena.

S obavou jsem pohlédla na dit€.

Proc¢ se mé tak drzel? Délaji to vsechny déti v jeho véku, nebo tohle
chtélo néco konkrétniho? Mélo to néjaky vyznam?

Napadlo mé, ze pronesu sva prvni slova za fadu dni: ,Vypadni, kluku.

Ale neudélala jsem to.

Nebyla jsem pfipravena. A pravdépodobné by to k ni¢emu nebylo.

Rozhodla jsem se pro znakovou fe¢, jednou nebo dvakrat jsem s urci-
tou energicnosti pohnula rukou dopiedu a dozadu, abych jasné uka-
zala svlij nesouhlas s tim ukonem, ktery provadél.

Myslim, ze mé nepochopil, protoze mé stiskl jeSté pevnéji, pokud
to jde.

Zena se rozhodla byt aktivni, zvysila hlas a vyslovila tajnym jazy-
kem, ktery znalo jen to dité a ona, zvlastni slova. Chlapec ji odpovédél
kiikem a zena je$té vic zvySila hlas.

Neprestavala mluvit tim tajemnym jazykem, ktery kdyz nemél zadny

«“

sémanticky vyznam, nabyval nepfijemné syntaktické modulace, pfi-
todila se k chlapci a hrubé ho odtrhla od mé nohy. On vyktikl a vzpiral
se, podle vSeho mé navzdory sloviim, gestlim a zeninym ustavié¢nym
jemnym Stouchanctim nechtél pustit.
Pomyslela jsem si: ted se opravdu skacim k zemi. O tom neni pochyb.
»~Promin, Ano, ty promin nam,“ omlouvala se Zena mrzut¢.
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Kone¢né plesknutim odtrhla dité od mé nohy a drzela ho ve vzdu-
chu pod pazi. Chlapec neprestaval protestovat a natahoval ke mné
ruce. VSimla jsem si, Ze i on je blondaty a m4 obrovské oci, které mé
neprestavaji sledovat. Najednou se mi vybavily obrazy toho prcka v po-
slednich tydnech, jak lezi v noh4ch mé postele nebo mé na gauéi hladi
po vlasech, ale ty zablesky se proménily v jedno slovo.

V hlavé se mi objevilo jméno.

»Martine,“ vydechla jsem.

Dité pfestalo kopat.

Také Zena ztstala nehybné stat.

Oba meé zarazen¢ pozorovali. Byli udiveni, Ze jsem promluvila.

Je mozné, ze to bylo mé prvni slovo za fadu dnd. Mozna to dokonce
bylo mé prvni slovo p. A.

Vsichni tfi jsme ziistali v chodbé a vychutnavali si ten okamzik.
Jemneé, ve snaze nenarus$it tu nove vzniklou napjatou harmonii, aby-
chom to néjak nazvali. Zena postavila chlapce na zem. Nebyly mu vic
nez dva nebo tfi roky, ale zdalo se, ze i on si je védom toho, Ze to, co
se déje, je dalezité, ze by to mozna mohlo znamenat prelom v jeho
vztahu se mnou, at byl jakykoli.

Vyzbrojena odvahou jsem udélala to jediné, ceho jsem byla schopna.

Zopakovala jsem: ,Martine.*

Kdyz chlapec uslysel své jméno, znovu se mé chytil jako pijavice.

Zase? Neumél nic lepsiho?

Zalitovala jsem, Ze jsem oteviela pusu, zmocnilo se mé nahlé vycer-
pani, zac¢inala mi tézknout vicka, pfed o¢ima se mi objevovaly zatici
body a nevolnost se vratila. V tom poc¢inajicim vegetativnim stavu,
ktery jsem moc dobfe znala, jsem se znovu zacala citit pohodIné. Aniz
bych se pohnula z mista, vydala jsem se po tisici na cestu odlouceni,
ktera mé zavede daleko odtud.

Zena si toho musela v§imnout, protoze se ke mné piiblizila se si-
nalou tvari a zvedla obalku, kterou drzela v ruce. Stré¢ila mi ji pfimo
pod nos.

»~Ano, prosim, ty podivej,“ zadonila.

A zopakovala to: ,,Prosim.*

Pokud usilovala o to, abych si pfecetla néjaky dokument, bylo jas-
né, ze se ze svého souziti se mnou nepoucila. Posledni neurony v mé
hlavé, které byly jesté vzhiliru, se chystaly odpojit.
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Blondyna zakiiourala a znovu pronesla slova ve svém zvlaStnim ja-
zyce. Zdalo se mi, ze tusim, ze ji po tvafi kane slza. Zazra¢né mi bylo
jasné, ze ta kanouci slza je kone¢né znameni.

Cvak.

Zaviela jsem o¢i a mozek mi definitivné vypnul.
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Proud vody prudce zasahl moje télo.

»Studi!“ ohradila jsem se.

»O to tady jde,“ odpovédeéla Concha a znovu sprchu namifila pfimo
na mé.

Jak jsem lezela naha ve vané, zatimco mi kamaradka sprchovala
ledovou vodou razné casti téla, pocitila jsem, ze jsem se dostala na
dno. Nebylo to poprvé a urcité ani naposledy, co jsem ten pocit méla.
Ackoli to mlize znit rozporuplné, dostat se na dno je dalsi z mych
specialit.

»Co sis to ksakru vzala?“ vréela Concha.

»Kdy?“ zajikala jsem se v proudu vody.

»Kdykoli, kurva!“ odpovédéla, ,vCera, dneska, minuly tyden, cos to
zaviend tady délala a brala?“

Dala jsem ruce pred sebe ve snaze zabranit proudu vody, aby mi
stiikal pfimo do tvare, ale zabranila jsem tomu jen ¢aste¢né.

»Iranxilium, lexatin, orfidal, loramet, diazepam, propranolol, do-
xepin,“ zaSeptala jsem, ,,gin, whisky, bourbon, miisli ty¢inky, ..., eh...
taky polivku, myslim...

»~Proboha, Ano, prekonavas sama sebe,“ zvolala ma draha kamarad-
ka. ,,Ze zachrany tvého zivota se stava dost nudny zvyk.“

»Jo a fluoxetin, ale ten po par dnech dosel,“ dodala jsem.

Concha zavrtela hlavou, byla to kombinace zoufalstvi a odevzda-
nosti, néco takového.

»Mysli§, Ze deprese je dédi¢né, Concho?“ zeptala jsem se nepfilis
presvédcené. ,Moje matka byla pordd smutna, kazdy den svého zivota.
Obcas mam dojem, Ze to preslo i na mé.“

»Posun se tamhle,“ prikazala mi tak kategoricky, ze mi nezbyvalo
nez ji okamzité poslechnout. ,Nemas sprchaé nebo Sampon?“

75



Ukézala jsem smérem k bilé sktince, jako kdyby tam byla moje spa-
sa. Concha ji oteviela a popadla bez jakékoli ceremonie kostku mydla,
coz ve mné vyvolalo uréitou uzkost. Neprecetla si napis, neohnula rohy,
aby rozbalila papir, nezmackala ho pomalu v dlani.

»Tohle jsem uz néjakou dobu nevidéla,“ fekla a za¢ala mi dehtovym
mydlem tfit zada.

»Muzes pustit teplou vodu, prosim?“ zeptala jsem se plase.

»,Radsi studenou,” odmitla a dal mi drhla celé télo.

Zhruba o hodinu pozdéji jsme byly v kuchyni. Vonéla tam cerstvé
pripravena kava, na mij vkus prili§ intenzivné.

»=UZ vic nez mésic se o tebe stara,“ prohodila Concha, kdyz sunda-
vala z police mohutné salky. ,Ta holka té viibec nezna, a piesto se po
pohibu sem k tobé nastéhovala. Poté co jsme vSichni vypadli, ona
zlistala. Nebyt ji, urcité by bylo po tobé.“

»Nastéhovala se s tim déckem ke mné¢, protoze nemély kam jit,“ opa-
¢ila jsem stroze. Znovu se miv hlavé zacaly vynorovat vzpominky, mys-
lim, Ze ja sama jsem jim nabidla, at zistanou, bylo mozné, ze jsem
dokonce naléhala, ackoli jsem si nemohla byt jista. , Jsou oba strasné
hezci a stragné blondati.“

»Ten kluk se podoba Alejandrovi,“ vzdychla Concha a polozila na
stolek prede mé 8alek s kourtici kavou. ,,Po pohibu, a kdyz jsem vidé-
la tv(ij zalostny stav, jsem jim nabidla néjaké penize, aby se vratili do
Polska. Myslela jsem, Ze mi to pozdéji vratis. Ona ale fekla, ze v zemi,
odkud pochazi, nikoho nema a ze jeji rodina je tady. Méla na mysli
tebe. Kdyz fekla to o rodiné€, mluvila o tobé. Podle vSeho ma taky bra-
tra, se kterym nemluvi, takze ten se nepocita. Pij.“

wubec tu holku neznam a nemam nejmensi zajem ji poznat.“

Po pauze, béhem niz jsme obé poméiovaly své sily, jsem ohnula
pazi, zvedla kdvu k asttim a trochu usrkla.

»Jmenuje se Helena, je to matka Alejandrova syna, nabidlas ji, at
se k tob¢ nastéhuje,“ shrnula Concha. , Jak spravné rika, jste néco
jako rodina.”

Pocitila jsem lehké paleni zahy.

»Chces mléko?“ zeptala se Concha.

Pokr¢ila jsem rameny. S mlékem nebo bez, védéla jsem, Ze ten Salek
kavy mi rozboufi travici soustavu.

»Pij,“ pfikdzala mi znovu.
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»Pro¢ jsi tady, Concho?“ zeptala jsem se.

~Protoze jsem tvoje kamaradka,“ odpovédéla. ,Protozes leZela v bez-
védomi uprostied chodby. A protoze muj telefon byl jediny, ktery ta
mila vdova méla. Nebyt ji, urcité bys umiela.

»-To uz jsi fikala,“ zamumlala jsem a znovu jsem usrkla kavy, abych
predbéhla jeji slova.

V tu chvili jsem si v§imla, ze oknem nepftichazi svétlo. Musela byt
noc nebo brzo rano. Neméla jsem nejmensi ponéti o ¢ase. A popravdé
fe¢eno ani o tom, co je za den. Nebo za mésic, kdyz uz jsme u toho.

»Je listopad, Concho?“ zeptala jsem se.

Vydala zvuk podobajici se smichu.

»Je dvacatého Sestého listopadu, je ptilnoc a ty jsi tficet ¢tyfi dni za-
viend doma, aniz bys vysla ven, a zije$ z praskt na uklidnéni, z anti-
depresiv, z alkoholu a z miisli ty¢inek.”

»A z polivky.*

»A z polivky,“ pokracovala bez zastaveni, zdalo se, ze chytila slinu.
»Minule, kdyz se stalo tamto, jsem t€ z truchleni vytdhla nasilim, pro-
toze to kamaradky dé€laji. Tentokrat jsem nevédéla, jestli ti mam po-
mahat, méla jsem podezreni, ze nebudes spolupracovat a ze uréité
nebudes v dobrém stavu. Je mozné, ze kdyby mi ta holka nezavolala,
trvalo by mi jesté nékolik tydnti, nez bych se tu ukazala. Ano, mam té
rada, to moc dobfe vis. Ale mé Aleho smrt taky znicila. Boli mé srdce
z toho, ze skondéil takhle, tim si bud jista. Nefikdm, ze nemas pravo
citit se takhle nebo Ze se nemuze$ sama nicit, jestli pravé to chces.
Chapu, ze v tvém pripadé nestésti nechodi nikdy samo, mtze byt do-
konce az pochopitelné, ze nem4s silu jit vpred. Nicméné, a tohle nenf{
vyhrazka ani varovani, je to pouhy fakt, pokud se rozhodnes takhle
pokracovat, nevratim se. Nechci té vidét vtomhle stavu, nemam chut.
Mam spoustu problémd, které ted nejsou podstatné, a ty mas pravo
délat si se svym zivotem, co chces$. Tlacila jsem na tebe vic nez pét
let. S tim je konec. Dnes, piesné v tuhle chvili, je s tim konec. Je mi
to hrozneé lito, ale uz nemuzu. Jestli chces bojovat, pomuzu ti. Jestli
chces klesnout ke dnu a zmizet, udélej to beze mé.“

Nehnula jsem jedinym svalem ani jsem nemrkla. Nechtéla jsem,
aby na mé zpozorovala jedinou znadmku slabosti. Pokusila jsem se
zustat bez vyrazu.

Znovu jsem usrkla kavy.
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Tenhle tfeti lok to vSechno spustil.

Priskocila jsem ke dfezu a s gustem se vyzvracela.

Zvracela jsem zlutavou tekutinu, pfedpokladam, ze smés zluci a riz-
nych chemickych vyrobka. Kdyby nékdo provedl analyzu té tekutiny,
ktera mi vychézela z téla a odtékala odpadem, mozn4 by objevil novy
neznamy vzorec. Jak jsem zvracela, nevolnost postupné ustavala. Po
péti vinach jsem se trochu uklidnila. Aniz bych se narovnala, popad-
la jsem utérku a utfela jsem si ji zbytky, které mi zlistaly na obliceji.

»Dalsi véc“ fekla Concha, kterd pokradovala v fec¢i a necekala na
jakoukoli mou odpovéd. Pokladala za hotovou véc, Ze to zvracenti je
nejen normalni, ale dokonce zdravé. ,Helena mi dala obalku ze sou-
du, ktera prisla dneska rano, o¢ividné chvili pfedtim, nez jsi omdlela.
Je to predvolani, aby ses dostavila na sluzebnu na ulici Kapitana Hayi.
Obcanskopravni zaloba.“

»Podali na me zalobu?“ zeptala jsem se mechanicky, zatimco jsem
utérkou cistila sklokeramickou desku, kde skoncila ¢ast mych zvratki.

»Na tebe ne,“ odpovédéla ma ddvna kamaradka. ,Na ni.“

,Na ni?*

»,Na Helenu, sakra, na tvoji Svagrovou, na tu blondynu, ktera ti pred
par hodinami zachranila Zivot, na tu libeznou vdovu. Pfedvolali ji na
pondéli na sluzebnu, pravé jsem ti to fekla.

»Aha opécila jsem bez valného zajmu.

Pokud Concha éekala, ze mé tim prekvapi nebo vyburcuje, pocho-
pitelné byla trochu zklamana.

Ud¢lala jsem dva kroky, znovu jsem se sesunula na zidli a pravé
rameno jsem si opfela o vycidéné kachlicky. Kuchyné zafila ¢istotou,
kromé dfezu, ktery jsem ja sama praveé zanetadila. Nékdo ji nedavno
dalo, Ze jednou tydné sem chodi jedna holka postarat se o uklid bytu,
a kdy se také predpokladalo, ze jsem viceméné normalni advokatka,
viceméné spoleéenska a viceméné ¢istotna.

Concha se na meé znovu podivala téma o¢ima, z nichz ¢iselo vic ne-
trpélivosti nez pochopent.

Zavrtéla hlavou, predpokladam, ze maj pristup ji rozéiloval.

»Kasino v Robredu podalo Zalobu na Helenu Kowalczykovou,“ vy-
svétlila.
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Velice zlehka jsem se narovnala. Sotva o par centimetrd. Ted zis-
kala veskerou mou pozornost. Concha si toho musela v§imnout, rysy
v jeji tvari se proménily.

»Pro¢ ji zazalovali?“

»~Pozaduji po ni Alejandrav dluh, vic nez osm set tisic eur,“ objasnila.

»T1 hajzlové,“ zaseptala jsem.

Pokusila jsem se srovnat si to v hlavé: maj bratr dluZzil spoustu pe-
néz kasinu. Kasino na néj naléhalo. Potom se muj bratr zabil. A ted
se kasino domahalo dluhu na vdové.

Zmocnila se mé zvédavost zjistit, jaky bude dalsi krok v tom kruhu,
ktery jsem pravé popsala.

Mozna dalsi vrazdy.

Nebo dalsi sebevrazdy.

Zacala jsem to vSechno vidét ¢erné.

Zahnala jsem ty mySlenky a znovu jsem se soustfedila na to, co
mi prave fekla kamaradka. Zazra¢né se mi vratila trocha jasného
védomi.

»,Ona neni zakonna dédicka,“ argumentovala jsem, ,v kazdém pfi-
padé je zastupkyné Martina, v kazdém ohledu jediného dédice. Na-
vic nepodepsala zadny papir, bylo by hloupé prijmout dédictvi, které
v zisadé spociva v dluhu.“

Zdalo se, ze Concha se chysté néco Fict, ale nemohla, prerusil ji hlas
prichazejici od kuchynskych dveri:

»Ja podepsat.“

ODbé jsme se k ni otocily.

Stala tam. Doty¢na blondyna. Polska vdova. Libilo se mi, jak ta dvé
slova znéji, v hlavé jsem si je zopakovala: polska vdova.

»Ja podepsat papir,“ zopakovala. ,Alejandro nechat vSechno mné.
Mit dodavku a taky dvé moc dobré hodinky. Jestli nepodepsat, ty véci
si nechat Spanélsky stat.”

Helena vytahla pouzdro a polozila ho na sttl. Uvnitf byly dvoje ho-
dinky. Jedny z nich jsem okamzité poznala. Byly staré, znacky Casio,
s cernym plastovym paskem, Ale je nosil na vysoké. Vedle nich lezely
stiibrné omegy trochu novejsi série nez ty druhé. Ty hodinky nemély
zadnou materidlni hodnotu. Pokud by ji mély, maj bratr by si je ne-
byl nechal. Stejné to bude se zminénou dodavkou, ktera je zcela jisté
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nepouzitelny kram. Struéné feceno, polska vdova ptijala dédictvi muze
na miziné, jez v podstaté spoc¢ivalo vohromném dluhu, ktery nebude
nikdy schopna splatit. Bylo jisté, Ze i kdyby nic nepodepsala, pokud
by se prokazala zdkonnost toho dluhu, musela by v kazdém pfipadé
prevzit zodpovédnost. Ale ten podpis to jesté vic komplikoval.

»Ale jak t€ napadlo podepsat ty papiry, aniz by ses o tom poradila?“
zeptala se Concha.

»Ja Fekla: dvé Alejandrovy hodinky a dodavky,“ vysvétlila Polka, jako
by to bylo samoziejmé. ,Nemit se s kym poradit. Ana spat. Ja nikoho
neznat. Ja ted mit problém?“

»Jo, ty ted mas velky problém, utrousila Concha a znervdznéla. ,,Po-
dle kasina jim dluzi$ osm set tisic eur.*

»Janikdy nehrat kasino,“ branila se. ,,J4 nesnéSet kasino.

»To je jedno,“ zopakovala Concha, ktera vypadala, zZe je na divku
¢im dal vic nastvana. ,,Copak trochu nepfemyslis, nez podepises né-
jaky dokument? Neuvédomujes si, ze mas malé dite, ze mas zodpo-
védnost, ze tancem v klubu a porodem to nekonéi? Neuvédomuje$
si, Ze to nenf tak jednoduché, ze mtze§ mit kvili nééemu takovému
dost vazny problém? Kdo se postara o to dité, kdyz ty tady nebudes?
Muze§ mi to vysvéetlit?“

»Ja starat o Martina,“ ohradila se blondyna vydésené.

»Tak snadné to neni! Jak se budes starat o syna, az jednoho dne
nebudes$ moct, protoze dluhy té zadusi, protoze té nenechaji dychat,
protoze ti obstavi to malo, co budes vydélavat... To je straSné vazné, ti
lidi se o takové prkotiny nestaraji, zajimaji je akorat penize!*“ kticela
Concha rozzufené. ,Musi$ pouzivat hlavu! Osm set Sestnact tisic eur,
pro lasku bozi! Co se to vtomhle byté d€je, copak tu neni nikdo, kdo
umi napocitat do péti? Myslite, Ze vzdycky prijde Concha zachran-
kyné, aby vSechno vyfesila? Tak vite, co vaim na to feknu? Ze méate
smialu.“

Concha prudce sebrala ze stolicky svoji kabelku a sako a chystala
se odejit. Zhluboka se nadechla.

»A ty,“ zasycéela a ukdzala na mé, ,se poradné zamysli nad tim, co
jsem ti fekla, nebudu tady porad.“

Moje kamaradka udélala tfi dlouhé kroky a vysla z kuchyné. Chod-
bou se rozléhal klapot jejich podpatkd. O par vtefin pozdéji jsme usly-
Sely prasknuti dvermi.
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Polska vdova ztistala zkrouSené uprostfed kuchyné.

»Jajit do vézeni?“ zeptala se mé.

»No jasné Ze ne, v téhle zemi se kvili dluhtim lidi nezaviraji,“ od-
povédéla jsem a povazovala jsem zalezitost za vyfeSenou. Pravda je
takovd, ze tu noc jsem nemeéla chut ani silu na dal§i melodramata.
»Jak ti vysvétlila Concha, mtzou ti dost zkomplikovat zivot, mazou ti
obstavit vSechno, co v pristich letech vydélas, a dokonce mtizou po-
zadovat dluh po Martinovi, az bude dospély. Ale nikdo té nestréi za
mfize, takhle to nefunguje.”

»Pro¢ Concha nastvana na mé?“ vyptavala se dal, aniz by ji moje
vysvétleni uspokojilo.

Najednou mi to prislo jako zajimava otazka.

Proc¢ byla ma davné a drah4 kamaradka, §éfova a oficialni zachran-
kyné tak nastvand na tuhle nevédomou blondynu? Co ji udé€lala?

Presné. Ted jsem to chpala. Bylo to do oci bijici.

Helena byla nddhern4, byla mlad4 a pfedevsim... byla to Zena, kterou
si Alejandro vybral a ozenil se s ni. Na okamzik jsem Conche nahlédla
do hlavy, coz také nebylo pfilis slozité, a polozila jsem si otazku, kterou
si musela klast i ona: Jak je mozné, Ze si Alejandro vzal tuhle hol¢icku?
Jak je mozné, ze si vybral tohle décko, aby s nim sdilel zivot, a ne ji?

»Nic si z toho nedélej,“ odpovédéla jsem, ,zarli.

»Concha zarli? Nechapu.“

»Ani nemusis,“ dodala jsem a zvédavé jsem na ni pohlédla.

Pokud byla pravda, co Concha fikala, ta blondyna se o mé v posled-
nich tydnech starala. Vim, Ze neni pfijemné byt mi nablizku, kdyz se
dostanu do faze, kterou jsem pravé prosla. Na druhou stranu, ona byla
vdova, pokud mél nékdo plné pravo truchlit, byla to Helena. Nicméné
na ni nebyl vidét zadny vnéjsi znak ztraty, kterou pravé utrpéla: jeji
manzel, otec jejiho ditéte se obésil v cele. Neprojevovala zadnou sla-
binu, zddnou zjevnou kfehkost, a navzdory tomu ji zahalovala uréita
aura upfimnosti. Bylo jasné, ze se ji to vSechno dotyka, ackoli nedo-
volila, abychom to my ostatni vidéli. Neznala jsem nikoho, jako byla
ona, na jednu stranu se zdalo, Ze je nezlomena a neprojevuje svou
bolest, ale na druhou stranu (mozna kvili tomu, ze budila dojem na-
prosté upfimnosti) slo tusit, ze se v ni néco zlomilo. Pomyslela jsem
si, ze jako svédkyné béhem soudniho procesu by ta divka byla poklad.
Byla davéryhodnad, byla hezka a odpovidala pfimo. Téméf dokonala
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svédkyné. Skoda toho pifzvuku, piedsudky a ostiileny statni zdstupce
by z ni mohli nakonec udélat ¢arodéjnici.

,Rekni mi pravdu, Heleno," zageptala jsem, ,,pro¢ jsi podepsala ten
papir o tom dédictvi? Kvali tém hodinkam a dodavce?“

Zavrtéla hlavou.
»Ja podepsat, protoze Alejandro byt m@j manzel, je to spravné,” rekla.
,To rodina délat.“
Zavidéla jsem ji prostotu jejiho uvazovani.
NevédomKky jsem se rozhodla vyuzit empatie, kterou jsme citily,

a spiklenectvi, které se mezi nadmi vytvorilo. Neméla jsem to promys-
lené, ale nemohla jsem tomu zabranit.

»Heleno, udélala bys mi obrovskou laskavost?“ zeptala jsem se jeSté
tiseji a prinutila jsem ji tak pfiblizit se, aby mé slySela.

Divka pokré¢ila rameny.

wVidis tu plechovou krabici, ktera je na lednici?“ zeptala jsem se.

LJavidet.“

»Byla bych strasné rada, kdybys vzala vSechny recepty, které jsou
uvnitf, a dosla mi je do 1ékarny vyzvednout,” vyhrkla jsem, aniz bych
tomu prikladala velky vyznam. ,Hned ted.*

Helena pohlédla na plechovku, jako by méla pfijmout zivotni roz-
hodnuti.

»Lékarna zaviend,“ odpoveédéla.

Dobry pokus.

»Nevim, jak to funguje v Polsku, ale tady mame skvely vynalez s na-
zvem ,lékarny s pohotovostni sluzbou‘,“ nenechala jsem se odbyt. ,,Ote-
viené dvacet ¢tyfi hodin denné, tfi sta Sedesat pét dni v roce. Neuve-
ritelné, ale pravdivé.«

»LéKky ne dobré pro Anu,“ namitla.

»Jo, fajn, diky za radu,“ opadila jsem naprosto klidné, ,,ale proto-
ze jsme rodina, feknu ti pravdu a doufam, ze ocenis tenhle zachvat
upfimnosti a nevezmes si z toho jen detaily: tviij ndzor je mi u prdele.
Ted'si jdu do loznice pro prachy, ty srac¢ky stoji majlant.”

Stoupla jsem si. Uz jsem skoro dopfedu citila G¢inek diazepamu
smichaného s oxykodonem, ani ne za hodinu budu v rausi.

Nakonec ta sprcha a Conchina navstéva k né¢emu byly. Zacala jsem
znovu uvazovat dostateéné jasné na to, abych se na poradnou dobu
zasobila.
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Pozorné jsem si poslechla Conchina presvédciva slova, dostate¢né
jsem je ocenila, zvazila jsem neblahé dtsledky, které by to mohlo mit,
kdyz budu pokracovat, a jakmile jsem si to vSechno prebrala, pfijala
jsem rozumné, promyslené a zdsadové rozhodnuti: dneska v noci si
udélam vedirek se sedativy a alkoholem.
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Hodila jsem krabi¢ky na postel. Helena mi donesla Siroky sortiment.
Uprostied noci se vydala do ulic s hrsti padélanych receptti, aniz by se
mé na cokoli dalsiho vyptavala, a sehnala mi skoro vSechno, co jsem
chtéla. Ani ja sama bych to nezvladla lépe.

Ted uz mé suzovala jedina nejistota: kde zac¢it. Lorazepam by byl
dobra volba, klasika. Ale mozn4 by byl lepsi v kombinaci s né¢im sil-
néjsim, tieba doxepinem a whisky, to by mohl byt slibny zac¢atek. Vza-
la jsem si ldhev Grant’s, kterou jsem uchovavala pod oknem, a chvili
jsem zustala stat, abych si prohlédla tu hostinu, co se mi rozkladala
pred o¢ima a kterou jsem si hodlala nalezité vychutnat.

Conchina slova se mi rozléhala v hlavé, jako by to bylo houkani va-
rovné sirény. Také se mi pred o¢ima znovu mihla Helenina zmatena
gestikulace. Nakonec mé s plnou silou udeftila vzpominka na bratra,
jak na mé upira nevéricny pohled. Davno pfed tim telefonatem z po-
licejni cely mé Ale dvakrat nebo tfikrat prosil o pomoc, a ja ho prosté
jen ignorovala. Méla jsem uz po krk jeho nedospélosti, toho, jak jsem
neustale musela fesit jeho problémy, byla jsem zahlcena vlastnimi
trabli, takze jsem si ho zkratka ani trochu nev§imala. Za poslednich
pét let si ke mné nékolikrat pokousel najit cestu a ja ho vzdycky od-
byla, dokonce jsem mu vy¢itala nezodpovédné chovani, jako bych se
snad ja chovala biihvijak prikladné.

Pii té vzpomince se mé€ zmocnil nezvladatelny smutek. Necitila jsem
vinu za to, co se stalo, nebo mozna ¢aste¢né ano, nejsem si jista. Mdj
bratr byl zavisly, byl nemocny a ja jsem to nechtéla nebo nedokazala
vidét. Béhem par vtefin mi v hrudi vykvetla bolest, at uz zptisobena
uzkosti, nebo strachem. Moc dobfe jsem védéla, jak ji zni¢it. Sedla
jsem si na kraj postele a vytahla z krabicky nékolik tabletek doxepi-
nu. Prohlizela jsem si je, jak mi lezi na dlani. Bolest v mé hrudi byla
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skute¢nd, nebyl to vyplod mé predstavivosti ani vysledek mého psy-
chického stavu.

Bylo nacase se rozhodnout.

V mych predstavach vesel do pokoje maly Martin, a kdyz mé vidél
s prasky a whiskou, pohladil mé po vlasech, mozné mi dokonce dal
pusu a ja jsem zjihla, roznéznila se, rozhodla jsem se nepolykat 1éky
a misto toho se postavit osudu ¢elem a vyporadat se se svou bolesti
jako dospély ¢lovek.

V jiné predstave, jesté silenéjsi, to byl duch mé mrtvé matky, ktery
se zjevil v mé loznici a prosil o odpusténi. Kala se za nikdy nekonéici
smutek, za neustalé deprese, za to, ze mi nicila détstvi ustavi¢cnym
citovym vydéracstvim, dokud v mych deviti letech neumfela, za to,
ze mé a mého bratra opustila. A pro jednou neplakala, jako to délala
tolikrat predtim, ale byla silna a sebejista a prenesla tu energii i na mé.

Nic z toho se nestalo. Do mého pokoje ten vecer nevstoupil nikdo,
ani zivy, ani mrtvy.

Byla jsem tu sama. Se svymi bésy. S bolesti v hrudi a na dalSich
mnoha mistech téla, v hlavé a na dusi, odpustte mi ten vyraz. A védéla
jsem, ze se musim rozhodnout.

Rekla jsem si: uz neexistuji zadné zkratky ani zadn4 stfedni cesta.

Rekla jsem si: uz s tim jednou provzdy skoncuj, nedavej si jen jednu
nebo dvé nebo tfi pilulky, spolykej je vSechny najednou. Pomysleni na
sebevrazdu (nazyvejme véci pravymi jmény) mi nebylo zcela neznamé.
Naopak, v mé rodiné to byla skoro tradice, pochmurny zvyk, ktery se
predaval z generace na generaci.

Rekla jsem si: nikdo té nepfijde zachranit.

Rekla jsem si: vyber si, rozhodni se sama za sebe, ne podle ostatnich.

Nejsem si jista, ale mam za to, ze drastickym zpietrhanim nasich
pout mé Concha zasahla vic, nez jsem si v prvni chvili myslela.

Mohla jsem do sebe nahazet vsechny ty tabletky a koneéné spoci-
nout. Stejné jako to udélala moje matka, kdyz jsme s Alem byli jesté
mali. Uplné stejné, jako to udélal Ale. Mohla jsem se nechat tim nut-
kanim unést. M¢la jsem na kahanku. Ale misto toho jsem udélala
pravy opak. Ne kviili tomu bezmocnému ditéti a bratrové vdove, jez
ted tvrdily, Ze jsou moje rodina, ne kvali mé odvéké kamaradce ani
kvali mrtvé matce, dokonce ani kvali bratrovi, udélala jsem to jen
a pouze kvuli sobé.
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Sesbirala jsem vSechny krabi¢ky a s plnou naruéi jsem tézkopadné
vysla z pokoje. Nahazela jsem je do igelitové tasky ze supermarketu,
zavazala ji na uzel a hodila do odpadkového koSe. Védéla jsem, Ze to
nestaéi. Z odpadkového kose jsem modry pytel vytahla a vedena ne-
zndmym pudem jsem oteviela dvefe bytu a vySla s nim ven. Sestoupila
jsem po schodech a nemyslela na nic jiného nez na to, Ze se ho musim
zbavit, zahodit ho nékam, kam uz se k nému nedostanu, kde bude na-
vzdy znicen. Nestihla jsem ani rozsvitit v chodbé, jak rychle mé odhod-
l4ni a naléhavost ovladly. Pevnym krokem jsem vysla ze dvefi a v pritmi
nakracela pfimo do sloupu. Dorazila jsem k mfizi ve vchodovych dve-
tich, zmackla tlac¢itko, pockala, az se ozve divérné znamé vréeni motar-
ku, dvete se oteviely a ja jsem vyrazila hledat kontejner. Rozhlizela jsem
se kolem, tiplné se mi vykoufilo z hlavy, Ze pobliz domu zadny neni, ci-
tila jsem se zmatend a dezorientovan4, ale po par vtefinach jsem v dal-
ce rozeznala zeleny kontejner u jednoho z dom1, kde prave probihala
rekonstrukce. Bez zavahani jsem k nému dokracela a hodila odpadko-
vy pytel dovnitf, pohibila ho mezi sutinami a zbytky omitky, cementu
a potrhanych kartont. Méla jsem pocit, Ze jsem se ho zbavila navzdy.

S pferyvanym oddychovanim jsem se vydala zpatky k domu.

Tolik télesné namahy, pokud se tak dalo fikat tomu, zZe jsem sesla
schody a presla ulici, mé naprosto vycerpalo.

Cestou po chodniku jsem zacala mit dojem, Ze mé nékdo pozoru-
je z auta zaparkovaného pfed sousednim domem, ale nezastavovala
jsem se, abych si to ovétila. Dorazila jsem ke vchodovym dvefim, byly
zabouchnuté a ja jsem neméla kli¢e ani mobil ani nic jiného. Teprve
ted jsem si v§imla, ze jsem vyrazila z domu v teplakach a tilku. Sklo-
pila jsem oéi. Neméla jsem boty. Divala jsem se na své bosé nohy na
dlazbé a dala se do mé zima. B€hem chvile jsem si uvédomila chladny
no¢ni vzduch, nizkou teplotu, to, Ze je konec podzimu a bliz{ se zima.

Zalétla jsem pohledem ke zvonkiim, ¢isla na nich se mi pfed o¢ima
slévala. Nepamatovala jsem si, jaké ¢islo ma muj byt.

Smésna situace.

Slavna Ana Tramelov4, metla soudnich sini, stoji nad rdnem bosa
na ulici pfed svym domem a nedokaze si ani vzpomenout, v jakém
byté bydli.

Obemkla jsem své télo pazemi. A rozbrecela se. Nejdriv to byly jen
lehké vzlyky, které jsem se pokousela potlacit jako obvykle. Jenze pla¢

86



se neovladatelné stuprioval a ja jsem mu popustila otéze. Koneéné
jsem plakala. A to fest. Oplakavala jsem mrtvého bratra. Oplakavala
jsem spoustu dal$ich véci a lidi, o které jsem prisla a pro které jsem az
doted neuronila ani slzu. Ale nejvic ze vSeho jsem brecela kvili sobé.
Stydé€la jsem se za to, jaky na mé musi byt pohled, bez bot uprostied
noci, zkfehld zimou, s o¢ima bloudicima po seznamu ¢isel bytd, jako
by to bylo nejtézsi sudoku.

Kde jsem se tu vzala?

Co se zvrtlo natolik, Ze jsem se octla tady?

Plakala jsem péknou chvili.

Slzy mi bez zabran kanuly po tvarich, byl to pro mé neznadmy pocit,
bolestivy, ale nakonec i povzbudivy.

Kdyz jsem se uklidnila, byla jsem vycerpan4, zcela bez energie. Ale
také jsem citila, Ze ze mé spadla ohromn4 tiha. Tlak na prsou byl ten
tam. Urcité se zase vrati, ale to uz ho budu cekat.

Chladny vitr mi ovanul tvar.

Kdo by byl fekl, ze zastat tréet na ulici uprostfed noci zkiehla zimou,
nemoct se dostat do vlastniho domu, a jesté si vyplakat o¢i bude to
nejlepsi, co se mi po vSech téch letech stane.

87



13

Za normalnich okolnosti nenavidim, kdyz mé nékdo nechava cekat.
Tohle byl nicméné prvni den mého nového zivota, abych tak rekla,
takze jsem zatnula zuby a rozhodla se brat véci s klidem.

Takova mista jsem znala moc dobre. Krémova omitka na dokonale
rovné sténé, skoro neslySny hudebni podkres, kresilka, jejichz kozené
potahy jeste vonély novotou, posledni ¢isla ¢asopisi Advokatni komory
a nékolik publikaci v angli¢tiné, thledné vyrovnanych na stolku, dis-
krétni recep¢ni v soupravé klasického nabytku, sluncem zalita okna
skytajici vyhled na centrum mésta. Kazdick4 z téch drobnosti ozna-
movala totéz: tohle misto je stfedobodem pravnického svéta.

O tom nebylo pochyb.

Sama jsem kdysi pracovala na podobném miste, ve velké advokatni
kancelarti, v jedné z téch, co se pravidelné umistuji na zebti¢ku ,dvace-
ti nejvyznamnéjsich advokatnich kancelaii Spanélska“ nebo ,,patnacti
nejvydéleénéjsich advokatnich kancelafi v zemi*. Byla jsem k neutahani,
klidné jsem svym klientiim uétovala étrnact odpracovanych hodin den-
né Sest dni v tydnu, citila jsem se jako fungujici soucastka v hladce bé-
zicim promazaném soukoli. Tou dobou jsem nechavala ja ¢ekat ostatni.

Ukosem jsem se podivala na Helenu a Martina, ktefi sedéli vedle
meé. Chlapecek se matce uvelebil na kliné. Helena se na sedaéce ani
nepohnula, upirala pohled pfimo pfed sebe, skoro ani nemrkala, tva-
fila se ostrazité, jako by pravé vstoupila do neznamé dimenze a cokoli
udéla, muze se obratit proti ni. Nechtéla za zadnou cenu sejit z cesty.

Naproti tomu Martin vypadal uvolnéné, jezdil rtiznou rychlosti na-
horu a dold s jezdcem zipu na jejim kabaté a na své poéinani se ob-
divuhodné soustfedil.

Jakasi holka v dlouhé sukni a tmavém saku panského stiihu vesla
do mistnosti bez dvefi, kde jsme byli usazeni (mit v pantech dvefe se
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nejspis uz nenosilo, do kancelare tak inovativni, moderni a prakopnic-
ké jako tahle se mnohem spis hodily takové ty posuvné panely). Dosla
ke mné a oslovila mé nesmlouvavym, ale milym hlasem.

»Pan Arias bude mit par minut zpozdéni, zdrzel se kvili jedné po-
litovanihodné zalezitosti mimo kancelaf. Doufa vsak, Ze tu bude co
nevidét. Moc se omlouvam.“

»Ovsem!“ odsekla jsem, ale udrzela jsem se, abych té nasinorené,
usmrkané nané nevmetla do tvafe néco horsiho.

Schiizku domlouvala Ariasova sekretarka. Tim chci fict, Ze to oni
vybrali datum a hodinu. Uz jsme tu ¢ekali pétatficet minut. A ted mi
tady vykladali pohadku o tom, jak se pan Arias zdrzi jesté vic.

»~Pockame tady, dokud nedorazi,“ dodala jsem s usmévem.

»Zajisté,“ odpovédéla divka s ismévem jesté zarivéjsim, nez byl ten
muj, a vytratila se. Prosla mezi posuvnymi panely, jako by se pro to
narodila.

Nehodlala jsem se roz¢ilovat. Nesméla jsem ztratit nervy. Nebudu
nikomu nadévat. Ani neodejdu.

Zachytila jsem zdalky pohled recepéni, co vypadala jako soucast
nabytku, a vycetla jsem ji z o¢i, Ze to zpozdéni, které tady musime pre-
trpét, nebyla nahoda, spis to byla viceméne¢ ustalena praktika.

»Né&jaky problém?“ ozvala se Helena.

,Z4dny problém,* snazila jsem se uklidnit, ,jen musime jesté chvili
pockat, nic vic.*

»Mné libi tady ¢ekat, vSechno tu moc hezké a drahé,“ opacila Helena.

Tahle polska vdova mé obc¢as dokazala svymi odpovédmi dost pre-
kvapit. Bylo zjevné, Ze pochazime kazda z jiného svéta a Ze nase zvyky
ivzdélani byly tak diametralné odlisné, az to budilo dojem, ze zZijeme
v paralelnich vesmirech. Jenze, ackoli to bylo zcela nepravdépodobné,
jsme ted byly rodina. Opakovala jsem si to v duchu pfi kazdé ptilezi-
tosti, nechtéla jsem na to zapomenout. A aby toho nebylo malo, také
jsem se stala jeji advokatkou.

Rozhodla jsem se jesté jednou prelétnout pohledem zalobu. Uz
jsem ji znala zpaméti, ale nedalo se svitit, vzdycky jsem mohla narazit
na néjaky detail, ktery mi unikl, néco, co na prvni nebo i druhy po-
hled nevypadalo dtlezite, ale co mi pfi nadchazejici schiizce mohlo
pomoct. Vytahla jsem hnédou slozku z aktovky a otevftela ji. Zadivala
jsem se na zahlavi:
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Soudu prvni instance: véc podle rozvrhu prace pripada
procesnimu zastupci Jacintu Garciovi Redondovi (evi-
denc¢ni ¢. advokatni komory 2389), jednajicimu jménem
obchodni spole¢nosti GRUPO DE EMPRESAS GRAN
CASTILLA a. s., ICO 55003224A, se sidlem Paseo de los Ol-
mos 191, Madrid 28049, dolozeno opisem generalni plné
moci pro vSechny ukony v fizenich, kde zastupuje svého
klienta, kterou ptfikladam (ptiloha ¢. 1), pfedstupuji pred
soud a predkladdm nasledujici...

Skupina Gran Castilla byla obrovské konsorcium vlastnici nékolik ka-
sin, jako tfeba to v Creonte, v Pyrenejich nebo to v Robredu, korunni
klenot. Uz nékolik let vlastnila také tfi online kasina, byli prvni spo-
le¢nosti v zemi, které se povedlo ziskat prislusna povoleni. Byla to
firma s mnohamilionovym roénim obratem. Vlastnila ji oviem mala
skupina akcionait, takze navzdory jeji velikosti by se dalo fict, zZe je
to takfka rodinna firma. V ¢ele skupiny stal a zeleznou rukou ji vedl
Emiliano Santonja.

Po obvyklém tvodnim Zargonu jsem preskocila k tfetimu odstavci,
k samotné zalobé, a znovu si piecetla jméno advokata, se kterym jsem
se méla sejit a ktery zastupoval zalujici stranu.

Francisco Arias Martinez, ¢len Advokatni komory v Mad-
ridu, eviden¢ni ¢islo x, telefonni ¢isloy.

Netusila jsem, kdo Arias je, jeho jméno mi neznélo povédomé. Zbézné
jsem si o ném néco zjistila a dosla jsem prinejmensim ke tfem zajima-
Barver & Ambrosia. Pro ty, kdo nejsou obeznameni s pravnickym pro-
stfedim, dodam jen, ze se jedna o nejlepsi advokatni kancelar v celém
Spanélsku, prosté ¢islo jedna. Zadn4 z ostatnich kancelafi jim nesaha
ani po kotniky, at uz se jedna o objem zakazek, nebo o medialni vliv.
Bez sebemensi obavy, ze bych se zmylila, mtizu fict, Ze z poslednich
nékolika rozsudki, které byly vetejné vidét v televizi, jednu ze stran
vzdycky zastupoval jeden nebo nékolik lidi z Barver & Ambrosia. Jsou
hotovy pravnicky obr. Monstrum.
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Druhy poznatek byl, Ze Ariasovi je devétadvacet a do kancelare te-
prve nastoupil. Z toho bylo pomérné patrné, jak malou dtlezitost
tomuhle pripadu prikladaji. Ac¢koli to také mohla byt faleSna stopa.
Nebo bylo mozné, ze tenhle Arias byl navzdory nedostatku zkusenosti
a ostruh ve skute¢nosti génius, coz nebylo moc pravdépodobné, ale
neslo to ani zcela zavrhnout.

Treti zajimavost byl kolujici drb, Ze advokatni kancelar Barver & Am-
brosia se ma spojit s néjakou némeckou kancelafi, a ze az k fzi dojde,
proméni se v tfeti nejvice vydélavajici advokatni kancelar v Evropské
unii a osmou na svéte. Z toho bylo jasné, Ze spole¢nici kancelare mu-
seli mit starosti nad hlavu a zaroven byt hrdi na svou nezadrzitelnou
expanzi, coz mi z kratkodobého hlediska mohlo byt jedno, ale méla
jsem z toho minimalné pov§echnou predstavu, komu budu celit.

Cetla jsem dal. Uz jsem tu zalobu prochézela tolikrat, ze jsem ji vaz-
né mohla citovat zpaméti. Coz mozné nebyl tak Spatny napad, tfeba
bych tim mohla nékoho ohromit, ackoli jsem netusila, koho presné.

Prelétla jsem o¢ima jméno a kompletni idaje o zalované Helené Ko-
walczykové. Musela jsem pripustit, ze moji pozornost upoutalo hlavné
to, ze je tu jako bydlisté zalované ru¢né napsana moje adresa. Bylo vi-
dét, Ze jim netrvalo moc dlouho ji vypatrat. Mélo to ale vcelku prosté
vysvétleni. Helena mi fekla, ze v ubytovné u dalnice asi étyfi kilometry
od kasina, kde bydlela pfedtim, nechala papirek s novou adresou. Ne-
vim, jestli mé vic pfekvapilo to, ze mij bratr s manzelkou a synem byd-
lel na ubytovné, nebo to, Ze se rozhodl bydlet co nejbliz k mistu, které
ho zniéilo. Ale byl vzdycky prasvihaf, timhle vSak prekonal sam sebe.

Pokracovala jsem ve ¢teni. Vyjmenovavali tu celou fadu skutkovych
okolnosti, dat, dokumentt a svédectvi, které potvrzovaly, ze Alejan-
dro Tramel mél dluhy vii¢i firmé Gran Castilla, vlastniku robredského
kasina, a to v€etné dluznich upisti a smének, které podepsal v posled-
nich nékolika letech. Presko¢ila jsem nékolik stran a nalistovala rov-
nou konec, ktery byl z téch Sestadvaceti listli nejvyzivné;jsi, zakladni
kamen celé véci.

Zadam soud, aby tuto listinu s pfilohami a v predepsa-

ném poétu vyhotoveni povazoval za OBCANSKOPRAVNI
ZALOBU proti HELENE KOWALCZYKOVE JAKOVOVE,
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opravnéné dédicce zesnulého ALEJANDRA TRAMELA
HIDALGA, jehoz osobni pom¢éry jiz byly zjiStény, a zaro-
ven aby mé vedl jako zastupce zalobce a veskerou dalsi
komunikaci vedl se mnou...

A tak d4l az k zavérec¢né tecce:

Zalobce proto navrhuje, aby soud po projednani jeho
zaloby vydal tento rozsudek: Zalovana je povinna zaplatit
zalobci dluznou ¢astku 816 ooo eur, skladajici se z dluz-
né ¢astky a uroku z prodleni za obdobi kon¢ici datem
podani této zaloby. Zalovana je povinna zalobci nahradit
naklady fizeni.

Néasledovalo nékolik formalnich vyzev soudu a nakonec datum a pod-
pis.

Kdyz jsem poprvé slySela, kolik penéz mij bratr dluzi, bylo to jako
ledova sprcha. Ted, kdyz jsem znala Helenu a Martina, kdyz méli tvar,
hlas, télo, se mi hnusilo davat je s tou ¢astkou jakkoli dohromady.
Bylo hrozné, ze nékdo pfisel o rozum a prohral v kasinu tolik penéz,
kdyz je navic nemél a ani je nemél kde vzit. JeSté horsi ale bylo, Ze ty
penize ted vymahali po jeho vdové, pristéhovalkyni bez vzdélani, bez
prostiedkil, matce malého ditéte, kterd i bez toho méla co délat, aby
se protloukla a dokazala svého synka uzivit.

»Teta Ana se zlobi,“ posttehl vedle mé Martin.

Podivala jsem se na n¢j.

Od chvile, co jsem se vratila do sveta zivych, si zvykl fikat mi teta
Ana, diky ¢cemuz jsem se nejen citila stara, ale navic jsem méla dojem,
ze to dé€la, aby mé nastval, coz u dvouletého kloucka nedévalo zadny
smysl. Kdyz mé takhle oslovil, vzdycky mi chvili trvalo, nez mi doslo,
ze mluvi o mn¢, méla jsem dojem, Ze by mu na to osloveni mél odpo-
veédét nékdo jiny.

~Teta Ana se nezlobi,“ odpovédéla jsem se v$i vaznosti. ,,A teté Ané
se taky nelibi, kdyz se ji takhle fika, ma radsi, kdyz se ji fik4 jinak, tfe-
ba prosté jen Ana.“

Martin na mé upfel pohled a svrastil éelicko.

sTeta Ana se vazné zlobi,* trval na svém a ukazal na mou pravou ruku.
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Uvédomila jsem si, Ze bezdéky mackam slozku se zalobou, ohnula
jsem ji horni roh. Rychle jsem ho prsty vyrovnala a povolila sevient,
jako by mé ptistihli pfi lZi.

Helena Martinovi fekla néco polsky, zdalo se, ze ho hubuje. Vzdycky
kdyz mu chtéla vy¢init, uchylila se ke svému rodnému jazyku.

Zaklapla jsem desky a chystala se je strcit zpatky do aktovky, kdyz
vtom se objevil mladik se zmatenym vyrazem, v obleku a kravaté, kte-
ré vypadaly, Ze je ukradl v néjakém obchodaku.

»Dobré odpoledne,“ pozdravil. V ruce drzel tablet a obracel se na mé.
,Jsem naméstek v oddélent licitaci. Pan Arias vas dnes bohuzel nebude
schopen pfijmout, velmi se omlouva a prosi, abyste si, pokud vam

to bude vyhovovat, dohodla schtizku na néktery z nasledujicich dni.“

Nemohla jsem uvéfit svym usim.

V duchu jsem si opakovala svoji mantru: nekficet, neztracet nervy,
nedélat nic, ceho bych pozdéji mohla litovat.

Pomalu jsem se zvedla a snazila se nedat ve tvari najevo rozhorceni.

»Dobré odpoledne, pane ndméstku z oddéleni licitaci,“ pronesla
jsem zdvofile, ,jak jisté vite, ja se jmenuji Ana Tramelova a zastupuji
zde pani Helenu Kowalczykovou. Pan Arias nas sem pozval na dnesek,
vyslovné na tom trval. Uz tu ¢ekame padesat dvé minuty.“

Odmlcela jsem se. Védéla jsem, ze mladik ¢ekd, ze budu mluvit dal,
a proto jsem udélala pravy opak a potom, co jsem mu dala presny udaj
o délce zpozdéni, jsem uz nepokracovala.

Mlady pravnik se na par vtefin zatvaril zmatené. Tvari v tvai mému
mlceni ale nemél na vybér, musel prevzit iniciativu.

»Jak jsem vam jiz vysvétlil, pan Arias vas dnes pfijmout nemfize.
Moc mé to mrzi.“

Otevrel tablet a mlel dal, zatimco si v ném prohliZel cosi, co muselo
nejspis byt elektronicky diar.

»Pokud budete souhlasit, mGzeme ihned domluvit novy termin
schiizky,“ prohlasil priéinlivé. ,Mozn4 pristi ¢tvrtek odpoledne, nebo
jesteé 1épe za dva tydny v pondéli dvanactého, jen by to muselo byt
trochu ¢asnéji, pan Arias miva kazdé pondéli v devét rano zasedani
spravni rady...“

»Odpustte,“ skocila jsem mu do feci. ,Obavam se, ze jste mé nepo-
chopil. Takze vam to zopakuji: uz tu na pana Ariase trpélivé ¢ekame
padesat tfi minuty. Pfisli jsme za nim, do jeho kancelafe v den, ktery
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urcil on, presné v tolik hodin, na kolik nas pozval. Ve vSem jsme se
panu Ariasovi pfizpisobili. Takze jsme tady.

Chlapec zac¢inal byt nervdzni. Po o¢ku vyslal pohled k recepéni, jako
by ji zadal o pomoc.

»Ja vam rozumim, pani Tramelov4, a skuteéné je mi to velice lito.
Pana Ariase potkaly nec¢ekané potize, je to velmi zaneprazdnény ¢lo-
vek,“ povidal, aniz by zvedl o¢i od tabletu, ,proto bude pro v§echny
jednodussi, kdyz ted dohodneme novy termin schiizky. Dovolil bych si
tedy navrhnout pondéli dvanactého v pil osmé rano, to bude perfekt-
ni. Vzhledem k tomu, Ze budete ten den prvni na seznamu, nehrozi,
ze dojde k dal§im neocekavanym zadrhelim. Co vy na to?“

Vsimla jsem si, ze Helena si také stoupla, zdalo se, ze ji nahly zvrat
v udalostech trochu rozhodil.

»Ja dvanactého mohla, Ano,“ vlozila se do toho s tim svym polskym
prizvukem, dokonce byl jesté vyraznéjsi nez obvykle, nebo jsem as-
pon méla takovy dojem.

»Jamohla“ potvrdil vedle ni Martin.

Posunkem jsem Helené a malému naznacdila, aby radsi mlceli.
Mladik vyuzil prilezitosti, aby si prosadil svou.

~Skvéle, takze v pondéli dvanactého v sedm tficet,“ pokyval spoko-
jené a s usmévem se obratil na Martina. ,,Chce§ ¢okoladovy bonbon,
loupezniku?“

Chlapecek se schoval za Helenu a zavrt¢l hlavou.

»,MAs radsi citronové?“ vyptaval se pravnik a zubil se od ucha k uchu,
Ze uz to ani vic neslo.

~Poslyste, byla bych vam velmi vdééna4, kdybyste nemluvil s mymi
klienty,“ zakrocila jsem a snazila se neptsobit pfikfe ani neklidné.
»Stale mam dojem, ze mé nechapete; zopakuji vam to tedy potfeti a na-
posled, abyste si udélal jasnou predstavu o celé situaci. Tuto schtizku
sjednala sekretafka pana Ariase, byl to sam pan Arias, kdo ji tim po-
vetil, pozadal nas, abychom se dostavili do jeho kancelare, vybral den,
hodinu i misto setkani, byl to pravé on, a ne ja, kdo trval na tom, ze
se musime sejit. Ted tu v§ak na né€j ¢ekame uz padesat pét minut a vy,
¢lovék, s nimz jsem dosud ani jednou neméla tu éest, mi ted tvrdite,
Ze nas pan Arias nepfijme, Ze se na nas vykaslal.“

»Javam rozumim, pani Tramelova, ale on se na vas nevykaslal...
blabolil zajikavé. ,Byla to ne¢ekana zalezitost a...*
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»~A on se na nas vykaslal“ zopakovala jsem a na slovo ,vykaslal“ jsem
dala zvlastni ddraz. ,Dobfe, udélame to takhle. Ja a moji klienti ted
sjedeme dolli do garaze, vyzvedneme si auto a odjedeme. Pokud se
tu do chvile, nez opustime budovu, coz se podle mého odhadu stane
zhruba do péti minut, ne vic, objevi pan Arias, promluvime si s nim.
Pokud vsak vyjedeme z parkovisté na ulici a pan Arias se nAm neozve,
nebudou zadné dalsi schiizky. Ani dnes, ani v pondéli dvanactého, ani
nikdy jindy. Uvidime se pfimo u soudu. Na shledanou.“

»Ale ja ne...“ snazil se jesté chlapec. Byl to jen posli¢ek, nemél s tim-
hle ptipadem nic spole¢ného, ale kdyby nis nechal takhle odejit, mu-
sel by se z toho svému $éfovi pé¢kné zodpovidat. ,,On tu pan Arias pravé
neni... nemuize vas prijmout... Pani Tramelova, prosim...«

Nechala jsem ho tam stat a drzela jazyk za zuby, coz mi neptisobilo
valné potéSeni, a spole¢né s Helenou a Martinem jsme se vydali pryc.
Cela budova patfila advokatni kancelafi Barver & Ambrosia, byla to
stavba z devatenactého stoleti na rohu dvou obytnych ulic kousek od
parku Retiro v nejdrazsi madridské ¢tvrti (nebo aspon nejdrazsi uvniti
obchvatu M-30), v dosahu ,,Zlaté mile“, kde maji sidla nejprestiznéj-
$1 madridské advokatky. Z obou vnéjsich stran budovy byly ve fasa-
dé v poslednim podlazi zapusténé kamenné desky s pismeny, ktera
byla vidét i zezdola: B & A. Nebyl to zrovna vrchol vkusu, ale nékomu
nejspis pripadalo zahodno, aby vSem zblizka i zdaleka bylo na prvni
pohled jasné, Ze tahle panska budova je majetkem nejvyznamné;jsi
a nejexkluzivnéjsi advokatni kancelate v celé zemi.

Ani jsme se nerozloudili s recep¢ni, nastoupili jsme do vytahu a ja
protahla skenerem karti¢ku s magnetickym prouzkem, kterou mi dali
u vchodu. Zmackla jsem tlaé¢itko do —1. Ze zavirajicich se dvefi jsem
vidéla jak mladého naméstka z oddé€lent licitaci, tak recepéni, jak né-
koho spésné privolavaji.

»My jit pry¢ a uz se nevratit?“ zeptala se mé Helena.

»Musi$ pochopit jednu véc,“ pronesla jsem a snazila se ovladnout
sviij vztek. ,,Nikdy, za zadnych okolnosti nemluv pfimo s protistranou.
Nikdy. Ty bude$ mluvit jenom se mnou.*

yAle...“

»Tohle je velmi dulezité. Je to jasné?“

Helena piikyvla, ale nevypadala moc piesvédéené. Pokud ma nase
uspofadani fungovat, budu si s milou zlatou polskou vdovou muset
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pékné v klidu popovidat. Jedna véc je poméahat nékomu v pravnich
zalezitostech, aniz bych oéekavala honoraf, ale nesmi se to zvrhnout,
aby si d¢lala, co chce. Nas$ protivnik byl pravnicky gigant a jakykoli
detail, i kdyby vypadal sebenedulezitéji, mohl rozhodnout.

Sotva jsme vystoupili z vytahu, ozval se opét Martin.

,Teta Ana se zlobi.“

Me¢l pravdu. Byla jsem velice rozzlobend. Firma, ktera vydélava ne-
horazné penize tim, Ze osSkubava neopatrné naivy, jako byl maj bratr,
firma, kterd mu znicila zivot, ted po bezbranné Zené vymah4é zdédény
dluh. Tahle firma méla nevyéerpatelné zdroje a na vyplatni pasce nej-
vétsi advokatni kancelaf ve Spanélsku, ktera navic brzo bude jednou
z nejveétsich na svété. Nabubrely advokat z téhle kancelafe mé pozadal
o schiizku a pak se na mé vykaslal. Podle toho, co jsem védéla o svéte,
z toho vyplyvalo, Ze nas bud imyslné ponizili, abychom védéli, s kym
mame tu Cest, anebo nas jednoduse ignorovali, nevénovali ndm ani
tu nejmensi pozornost, méli za to, ze si s nami mohou nakladat, jak
se jim zlibi. At uz to bylo jakkoli, j4 si pfipadala jako blbec.

»Ano, ted se zlobim,“ opacila jsem a odemkla mazdu. , A prestan mi
tak rikat, proboha té prosim.“

Nasedli jsme do auta. Helena a Martin se uvelebili vzadu. Helena
tam méla détskou autosedacku, kterou podle vieho nosila vzdycky s se-
bou. Chtéla jsem odsud vypadnout. Zapnula jsem si bezpeénostni pas
a nastartovala motor. Ze vSech sil jsem se snazila, aby mi neruply nervy.

Pomalu jsem vycouvala z parkovaciho mista a vyjela na rampu ve-
douci do dalsiho podlazi. V auté se rozhostilo ticho. Vyjeli jsme na-
horu a ja v dalce zahlédla zavoru ve vyjezdu. Zastavila jsem u kukané
hlidace parkovisté, stahla okénko a podala mu identifika¢ni kartu.

Muz na me¢ mavl, ze mazu jet.

Polozila jsem ruku na fadici paku, odhodlana vyjet na ulici. Nez jsem
se stihla rozjet, ozval se tupy zvuk, nékdo mi zabouchal na kufr auta.

»Pardon!“ zvolal hlas. ,Omlouvam se, doslo k omylu.*

Bouchajici byl mlady muz s dokonale stfizenym vousem, znac¢kovy-
mi brylemi a oblekem, ktery musel stat nejmin tfi tisice eur. Vypadalo
to, Ze sem bézel, a ted se snazil popadnout dech.

~Omlouvam se pokracoval a pristoupil bliz. ,, Jsem Francisco Arias,
moc mé teési.“

»To vidim,“ ucedila jsem z auta, aniz bych se nechala vykolejit.
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»Obavam se, Ze tu doslo k politovinihodnému nedorozuméni,“ mum-
lal Arias a snazil se tvarit jako nevinatko. ,,Pozadal jsem svého namést-
ka, aby se vdm mym jménem velice omluvil a pokusil se vas chvili po-
zdrzet, pravé se vracim ze schize... Skute¢né mé to velmi mrzi.“

»Ja slySela néco jiného,“ zabrblala jsem si pro sebe.

~To vite, podfizeni,“ pokraéoval Arias. ,,Prosim, pfijméte moji omlu-
vu a pojdte ke mné do kancelare. IThned se vam budu vénovat. Mam
pro vas takovy navrh, ujistuju vas, zZe je velmi dobry.“

Pohlédla jsem pfed sebe na zdvizenou zavoru. Pak jsem loupla oci-
ma po zpétném zrcitku a vidéla jsem, ze Helena mé neklidné pozoru-
je. Nakonec jsem se zadivala na toho kluka, Franciska Ariase. Bylo mu
devétadvacet, ale zjevné uz vydélaval majlant, se vSemi prémiemi a pro-
vizemi musel dostavat uréité vic nez sto tisic. Zvazila jsem své moznosti.

,Reknéte mi, co je to za navrh,“ vypalila jsem.

»Tady?“ zeptal se nechapavé. ,Vy chcete, abych vam tu nabidku vy-
svétloval ve vyjezdu z garaze?“

,Presné tak.“

~Pokud by vdm to nevadilo, radéji bych vas vzal zpatky do svoji kan-
celare,” zopakoval, ,uz jsem se vam za to zpozdéni prece omluvil.“

»A ja bych byla radéji, kdybyste ze mé nedélal pitomce,* odtusila jsem.

»Javim, Ze jste pravé nedorazil ze schtizky, byl jste celou dobu u sebe
v kancelafi a nechéval nas ¢ekat, zkousel jste, jak dlouho to vydrzime.
Na druhou stranu, pokud pro nas skute¢né mate vyhodnou nabidku,
o ¢emz dost pochybuju, mate prilezitost nam ji prednést. Tady a ted.“

Za nami uz se vytvorila fronta dalSich dvou aut. Hlida¢ zaéinal byt
netrpélivy. Zaslechla jsem za zady zatroubeni klaksonu.

Zmocnily se mé pochybnosti. Porad jsem neveédéla, co tady vlast-
né délame. Pro¢ nas sem tenhle advokat doopravdy pozval? Vazné
pro nas mél néjaky navrh, nebo nés jen chtél osobné poznat, otukat
si nds? Jedna pochybnost mé navic uzirala od samého zac¢atku: pro¢
chce kasino splatit dluh praveé po Helené? Nedavalo to smysl. Byla to
¢ira krutost. Moc dobre védéli, zZe tahle holka nema skoro ani na chle-
ba, natoz aby disponovala takovou sumou, kterou po ni ted kasino
vymahalo. A ani si takové penize neméla jak opatfit.

Do fronty za ndmi se zaradil dal$i viz a také zatroubil. Jestli v né-
kterém z téch aut sedél klient advokatni kancelare Barver & Ambrosia,
nemohlo to ptsobit zrovna nejlépe. Jedno z ¢erstvé zaméstnanych
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sténat s nékym jedna u zavory a brani ve vyjezdu z garazi dal$im au-
tm. To se pro znacku Barver & Ambrosia skute¢né nehodilo.

Arias se vzdal. Dosel az k mému okénku a snazil se v dané situaci
aspon o trochu soukromi.

»Tanabidka je opravdu velmi dobrg,“ pfesvédcoval mé a naklonil se
bliz. ,Pokud vase klientka uzn4 a pfijme dluh v jeho Gplnosti, vzda-
me se sedmdesati péti procent dluzné ¢astky plus uroki a sjedname
s ni splatkovy kalendar na tficet let. Kdyz si to spocitate, je to sotva
pét set eur mési¢éné a je logické, ze tato ¢astka postupem casu ztrati
na hodnoté. A navic, vzhledem k tomu, ze jsme si védomi, v jak neza-
vidénihodné situaci se pani Kowalczykova nachazi, spole¢nost Gran
Castilla v dobré vife zvazi moznost nabidnout ji zaméstnani dle jejich
schopnosti, nacez by se ji mési¢ni splatky dluhu strhévaly pfimo ze
mzdy. To by samoziejmé bylo zcela neoficidlni a neobjevilo by se to
v zadné dokumentaci, ale miiZzete se na to spolehnout.*

Arias si prejel prstem po spodni strané brady. Vousy mél vytvaro-
vané k dokonalosti a odvazila bych se fict, Ze je ma zastfizené s pres-
nosti na setinu milimetru. Co se to tady délo? O co tady viibec $lo?
Néco mi zjevné unikalo.

»Dle mého je to velmi velkorysa nabidka,* pokracoval. ,Sdm pan
Barver osobné trval na tom, ze pani Kowalczykové je tfeba nabidnout
zaméstnani.“

Barver? Jordi Barver se zajimal o nasi zalezitost? Stary Barver, vlast-
nik téhle budovy a dalsi spousty budov po celém Spanélsku, muz, ktery
u soudu roznesl na kopytech $panélskou narodni banku, ministerstvo
obrany i Evropskou komisi, se osobné angazoval v téhle véci?

Ariasovi se leskly o¢i a jeho naléhavy vyraz potvrdil moje podezreni.

Tady neslo o Helenu. Ani o bratriiv dluh.

Ted uz jsem to vid€la zcela jasné: ve skute¢nosti nechtéli, aby jim
Helena zaplatila, na tom jim ani v nejmensim neseslo, naopak, véd¢li
moc dobfe, ze na zaplaceni nema. Chtéli nastolit precedens, pravni
zaklad, o ktery se budou moct opfit v budoucich sporech, pfi vyma-
hani budoucich dluhii kasina. Slo jim o vefejné uznani toho, Ze jsou
v pravu, o vystrahu, Ze se s nikym nebude zachazet v rukavic¢kach, ani
s mrtvymi ne. A zaroven s tim si chtéli pfipravit ptdu pro dalsi po-
dobné piipady. Tak o to Slo.

»Pretlumoc¢im vas navrh své klientce,“ odpovédéla jsem.
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Arias se otocil k zadnimu sedadlu a snazil se zachytit Helenin po-
hled.

»Mate presné dvacet ¢tyfi hodin na rozmyslenou, poté svou nabidku
stahneme,” pronesl zvysenym hlasem, aby ho Helena slysela. ,,Pokud
to dozenete k soudu, budeme zadat okamzité splaceni plné ¢astky
dluhu a na stole uz nebude zadné dalsi vyjednavani.“

»Jak jsem fekla, budu svou klientku o vasi nabidce informovat,* kyv-
la jsem a povazovala celou véc za uzavienou.

»Dvacet ¢tyfi hodin,“ zopakoval Arias. ,,Ani o minutu navic. Je velmi
dilezité, abyste to pochopila.“

»Na shledanou, pane Ariasi.

Slapla jsem na plyn a rozjela se, uz jsem mu nedovolila dodat ani
slovo.

Kdyz mazda koneéné vyjela na ulici, o ¢elni sklo se rozplesklo né-
kolik tézkych, nepfijemnych destovych kapek.

Zacdalo prset.
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Jist o samoté je jeden z nejrizikovejsich intimnich ukond, které ¢lo-
vek muze v zZivoté provést. A jeste rizikovéjsi je, pokud ho provadite
na verejnosti, pred zraky cizich lidi.

Pokud vam tenhle vyrok pripada prehnany, tak si to zkuste. Nemlu-
vim o situaci, kdy jite v doprovodu elektronického zatizeni nebo knihy
nebo novin, ani o jidle u televize. Mluvim o situaci, kdy jite ipIné sama
a nedélate u toho nic jiného. Cas od ¢asu to délam, abych narusila
svij pocit vyrovnanosti, intimity a sebetcty.

Presla jsem ndmésti Trinidad, asi dvé st€ metrd od svého domu,
kde se nachdazela restaurace La Antorcha Roja. V lepSich dobach to
byvalo laciné ¢inské bistro s polednim menu. Postupem ¢asu se pro-
meénila v trendy japonskou restauraci, ktera si kupodivu ponechala
stejné jméno a v podstaté nezménila ani vyzdobu, ani jidelnic¢ek. Pfed
par mésici pak prosla dalsi proménou a stal se z ni asijsky restaurant,
kde se misily chuté vietnamské, thajské, korejské a samoziejmé ja-
ponské kuchyné. Podnik vedl stale tentyz par: Haruo a Reiko, man-
zelé, kteti do Madridu pfisli z Japonska na konci osmdesatych let
a které jsem odnepaméti vidala s tismévem od ucha k uchu, prede-
v§im jeho.

Podle véeho po ptichodu do Spanélska zjistili, ze tady lidé nechtéji
o japonské kuchyni ani slyset, takze se navzdory svému ptavodu mu-
seli naudit vafit jarni zavitky, nudle tfi chuti, sladkokyselou omacku,
takovou tu ¢inskou kuchyni po zadpadnim zptsobu, ktery jsme my tady
v Madridu tolerovali. Postupem ¢asu se chuté §panélského obyvatel-
stva zménily, takze restaurace dostala novou tvar a mohla se promeénit
ve skute¢né japonsky podnik, coz mistni Stamgasty Sokovalo, proto-
ze manzele povazovali za opravdové ,Cifiany*. Ti se ale nezdrzovali
vysvétlovanim a pustili se do toho, co uméli nejlépe: pfipravy sushi

100



nebo sashimi nakrajeného tak najemno, ze jim vydobylo skvélou po-
vést a nejlepsi recenze.

Lidé v téhle velmi tradi¢né zalozené ¢tvrti ovsem asijské kuchyni
stale prilis nedidverovali a restaurace jen tak tak prezivala. Nyni se
nachazeli ve tfeti fazi svého podnikani, coz byla smésice orientalnich
vlivll, od nudli s kutfecim masem po pekingskou kachnu pfes polév-
ku miso a samoziejmé vSechny maki, uramaki a sushi, ve zkratce od
vS§eho trochu. Chtéli tak do restaurace prilakat vic skeptiki a po tfi-
ceti letech snazeni ji jednou provzdy proménit v prosperujici podnik.

Ten vecer jsem sedéla u svého obvyklého stolu vedle okna s role-
tami. Stal byl uréeny pro €étyfi stravniky, ale vzhledem k nevelké na-
vStévnosti jsem ho zpravidla méla cely pro sebe a mohla jsem zabirat
vic prostoru, nez jsem ve skute¢nosti potfebovala. Nikomu to zjevné
nevadilo, ani Haruovi, ani jeho milujici manzelce Reiko. Naméacela
jsem si knedli¢ky jiaozi do arasidové omacky, coz byla podle vseho
ponékud neortodoxni kombinace, ale to sper Cert, jeden vecer je je-
den vecer. Samozrejmé jakmile se jednou rozhodnete poveceret o sa-
mot¢, je potfeba jist u stolu, trochu obfadné, ne na stojaka u pultu,
ve spéchu, pokradmu. A tak jsem tu sedéla sama u stolu, exponovana,
na ocich celému svétu.

Pokud je jist o samoté na vefejném misté vysoce rizikova spoleéen-
ska ¢innost (skute¢né o samoté, bez pomoci vselijakych udélatek nebo
predméti, za kterymi se 1ze schovat), pak je vecete o samot¢ ¢in skoro
hrdinsky. Pary, party kamarad® a skupinky kolegti z prace a ostatni
vecerici vas ¢astuji litostivymi pohledy, v nékterych ptipadech se jim
v oéich zra¢i dokonce panika, jako by se bali, ze tak skon¢i také.

Po knedliécich jsem si dala teppanyaki z tunidka, snazila jsem se
jist hiilkami, které jsem ale navzdory tomu, kolikrat jsem uz jedlav ja-
ponskych, ¢inskych a obecné asijskych restauracich, stale jesté plné
neovladala, spis to vypadalo, ze ovladaji ony mé.

Nedokazala jsem z hlavy vyhnat myslenku na nabidku, kterou nam
Ariasovym prostfednictvim ucinilo kasino. Kdyz jsem nad tim tak
uvazovala, jejich navrh mél jednu nespornou vyhodu, kterou jsem si
ze zacatku neuvédomila: pokud by splnili slib a Helenu zaméstnali,
mohla bych se své drahé Svagrové a synovce zbavit. Chci Fict, Ze ja-
kymsi paradoxnim zptisobem by to v piipad¢, Ze bychom na nabidku
pristoupili a uznali ten nehorazny vymahany dluh, mohlo znamenat,
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ze Helena by dokazala dal zit sama, bez mé pomoci. Ne, Ze bych zva-
zovala, ze navrh pfijmeme, a uz viibec jsem se Heleny nechtéla zba-
vovat. Anebo mozna ano. Ac¢koli jsem o tom nepiemyslela, predstava,
ze budu v byté nékolik mésictli, nebo dokonce let mit dva lidi, kteti
na mné budou zavisli, nebyla pro nékoho jako ja zrovna lakava. Jedna
véc byla ji pomoct, ale mit ji na krku btihvijak dlouho bylo néco zcela
jiného. vVim, Ze to nejspi$ zni ponékud krutg, ale pfesné tohle mi toho
vecera bézelo hlavou. Helené by to navic mohlo prospét, vydélala by
si néjaké penize, postavila by se na vlastni nohy. Kdybych si stila na
svém a kasino zmackla, mozna by mi dokonce zaplatili i m@j honoraf.
~Teplé saké?“ zeptal se me Haruo s hlinénym dzbankem v ruce.

»Dnes ne, dékuju,“ odmitla jsem.

Nevim, jak dlouho vydrzim bez alkoholu, ale byla jsem rozhodnuté
to zkusit. A byla jsem pevné odhodlana to dokazat. To bylo prvni, co
jsem fekla Conche, kdyz jsem ji volala po jeji posledni navstévé: ze
jsem si predsevzala zUstat stfizliva, at se déje, co se déje. Moje kama-
radka reagovala spi$ chladné, zadny vybuch nadseni a emoci, ktery
jsem cekala, se nekonal. Sice jsem pfehnané projevy naklonnosti ne-
snasela, ale ackoli jsem si to sama nepfiznala, kdyz jsem vytocila Con-
chino ¢islo, v duchu jsem si predstavovala povzbudiva blahopfejna
slova, dokonce i jasavou radost. Nakonec jsem se oproti vsem océeka-
vanim vyhrabala ze svého vegetativniho stavu, chytila jsem byka za
rohy a, coz bylo viibec nejpiekvapivejsi, byla jsem odhodlana néjakou
dobu nebrat zadné 1éky a nepit.

Misto toho jsem se od Conchy dockala srde¢ného, ale skeptického
vyslechnuti, nac¢ez mi fekla, ze kdybych cokoli potfebovala, staéi dat
védét, a ze az budu pripravend, muzu se zastavit v kancelafi. Na to po-
sledni jsem odpovédéla, Ze radsi jesté par dni pockam, protoze vS§ichni
v Promultas znali posledni udélosti, k nimz do$lo v mém zivoté, a ja
jsem chtéla nabrat jesté trochu sil, nez se pred nimi ukazu. Navic jsem
chtéla Heleniné zalobé vénovat vSechen sviij ¢as a bude pohodInéjsi
(a klidnéjsi) se ji vénovat doma. S Conchou jsme se rozloudily se sli-
bem, zZe si béhem dvou tfi dnti zase zavolame.

Jenze uz uplynul vic jak tyden a ani jedna z nés té druhé nezavola-
la ani jsme se nesesly. Concha nejspis musela byt zavalena praci, ne-
dalo se fict, Ze by se firmé prilis dafilo, a navic byla matkou tfi hol¢i-
cek, které vyzadovaly jeji pozornost (ackoli jsem méla dojem, Ze na
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to ob¢as sama zapomina). Neptikladala jsem jeji zjevné odtazitosti
vétsi dulezitost, zavoldm ji hned zitra, mozna pozitfi. To jsem si as-
pon namlouvala.

K teppanyaki jsem si dala trochu smazené ryze a malou porci zele-
ninové tempury a pokracovala jsem v tfidéni myslenek.

To Helena se musela rozhodnout, jestli pfijme nabidku, kterou nam
udinili, ale obé jsme moc dobie védély, ze ja ji budu postrkovat, at uz
tim, nebo onim smérem. Spolknout svou hrdost, vefejné pfijmout
dluh a vyménou za to dostat trochu klidu (a trest ve formeé splatkové-
ho kalendafte na tficet let). Anebo spor hnat az k soudu a riskovat trest
mnohem pfisnéjsi a k tomu mozna i zabaveni a obstaveni jakéhokoli
uctu nebo majetku, kterého by mohla v budoucnosti nabyt.

Nehledé na mé misantropické tivahy mi moznost vratit se do za-
méstnani, i kdyz pro spole¢nost Gran Castilla, neptipadala pro slad-
kou, bezmocnou Helenu zase tak $patna.

Na druhou stranu jsem ale nedokazala setfast podezieni, Ze takova
dohoda by pomohla pfi vymahani budoucich gamblerskych dluhd, at
uz malych, nebo velkych, a to se mi pranic nezamlouvalo, stejné jako
by se to nejspi$ nezamlouvalo Alemu. Tihle lidé neméli ¢isté umysly,
zili z ciziho nestésti: ¢im vic se jejich klienti niéili a prohravali, tim
lip pro né. J4 jsem pochopitelné nebyla zrovna vzor moralky a neméla
jsem pravo nikoho soudit, navic se v podstat¢ totéz dalo fict o spolec-
nostech vyrabéjicich a prodavajicich alkohol, nemluvé o zbrojarském
pramyslu nebo do uréité miry i o vétsiné farmaceutickych spole¢nosti.
Co by s nimi v§emi bylo, kdybychom my smrtelnici stale dokola ne-
selhavali, kdybychom nem¢éli slabosti a zavislosti, co by z téch nadné-
rodnich monster bylo, kdyby si lidstvo ze dne na den feklo: tak a dost.

Uhasila jsem eticky plaminek s6jovou omackou a hned jsem to do-
kazala lépe skousnout. Vs§imla jsem si mladého, asi dvacetiletého paru,
jak mé po oc¢ku pozoruje, zatimco se nepfilis vybiravé cpali pestro-
barevnymi kousky syrové ryby z ohromného tacu, ktery méli mezi se-
bou. Pomyslela jsem si, ze ta divka, oble¢ena do znackovych ¢ervenych
Satll a se spoustou snd a ambici, nejspis za cely sviij kratky zivot nikdy
sama v restauraci nevecerela a jen to pomysleni ji muselo pripadat
désivé a nesnesitelné, synonymum spolecenské frustrace a nenapra-
vitelné skody, naprostého protikladu jejiho vlastniho zpasobu Zivota
a pland do budoucnosti.
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Po chvili jsem se z néjakého diivodu z pozorovani téch dvou hrdli-
¢ek, které mély cely zZivot pfed sebou, zacala citit trochu stisnéné¢, jako
by mé jejich pouha pritomnost nesnesitelné vyéerpavala. Vlozila jsem
si do tst sousto tunaka a otodila se k oknu. Skrz rolety jsem vidéla,
zZe na ulici nejsou takika zadni lidé. Pofad slabé poprchavalo. Tohle
byla rezidenc¢ni ¢tvrt, skoro nic se tu nedélo. Ve vSedni dny, jako tuhle
stfedu v deset vecer, byly ulice v podstaté liduprazdné.

Vratila jsem se sem, do své staré ¢tvrti, pfed néjakou dobou, poté
co jsem nékolik let zila v centru mésta a ¢ast svého nejuspésnéjsiho
obdobi stravila v Pozuelu (vzpominky na tuhle etapu jsem dosud méla
zastfené jakousi podivnou mlhou). Bylo to jako vratit se domu, vtom
nejhlubsim a nejsirsim smyslu toho slova. VS§echno bylo stale skoro
stejné, jako kdyz jsem tu dospivala, jedinou vyraznéjsi zménou bylo to,
ze zavielo i poslednich par kin a tam, kde dfiv byly klasické kolonidly,
si ted zf1dili obchddky s potravinami a zelinafstvi Cifiané. Mimoto
zde ale panoval stale stejny klid a rutina a zjevny pocit, ze vSechno
funguje tak, jak ma. Pohled na nevyrazné, poloprazdné ulice, na sot-
va znatelné mrholeni, snasejici se k zemi, na stale stejné budovy stale
na svych mistech mé uklidnil.

Potom moji pozornost upoutalo néco o par metrd dal, na druhé
strané kfizovatky. Parkovalo tam tmavé auto, mozna volvo, se zhas-
nutymi reflektory. Uvnitf ale nékdo sedél. Nejsem paranoidni, nebo
aspon ne pifehnané, ale bylo to nejmin potfeti, co jsem tohle auto za-
hlédla v noci pobliz mého domu. Nenapadal mé zadny divod, pro¢
by mé nékdo sledoval nebo pfimo Spehoval, ale radsi jsem se o tom
chtéla ujistit.

S naprostym klidem jsem se zvedla a vydala se smérem k toaletam.
Kabat jsem nechala hozeny pies opéradlo zidle, abych nevzbudila zad-
né podezieni, presla jsem restauraci, a misto abych ve$la na zachod,
pokracdovala jsem dal az k dvoukfidlym dvefim. Stréila jsem do nich
a ocitla se v kuchyni. Spatfila jsem Reiko, jak stoji opfena o regal a diva
se na mriavou televizku, v niz podle vSeho bézel asijsky film o skupi-
né vale¢nikti na konich. Z néjakého divodu mél titulky v japonstiné.
Uvidéla mé a polekané sebou trhla.

»~Omlouvam se, Reiko, ale potfebuju vyjit ven zadnim vchodem, do
uli¢ky za restauraci,” vysvétlovala jsem a ukazala na opac¢nou stranu
kuchyné, za sporaky.
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»Osoby klientd nesmi do kuchyné,“ namitla Reiko a tvéafila se, jako
bych ji ptistihla pfi néjaké nemravnosti.

Je pravda, Ze jsem necekala, Ze ji najdu, jak v kuchyni sleduje sa-
murajsky film, ale ani zdaleka mi to nepfipadalo jako néco, za co by
se méla stydét. Mozna ji prislo nepfipustné, ze jsem ji nachytala, jak
uprostfed své pracovni doby zahali a nic ned¢la.

»Prominte, ale je to vazné dtlezité, opravdu musim ven zadem,” na-
l1éhala jsem.

Rozhlédla jsem se, zhodnotila své moznosti a nakonec popadla
tézky kovovy valeéek, ktery lezel pobliz na kuchynské lince. Zamifila
jsem ke dvefim.

»Prosim, feknéte Haruovi, aby vysel na ulici hlavnim vchodem,“ po-
zadala jsem Japonku, ,mozna budu potfebovat vasi pomoc.*

»Zavolat policii?“ vydésila se Reiko.

»Jak chcete,“ odpovédéla jsem, ,hlavné at prosim vyjde ven.“

Bez dalsiho slova jsem si to namifila k vychodu. V zatylku jsem
citila, jak mé Reiko propichuje pohledem. Celou cestu az ven mé do-
provazely hlasy z televize, mluvici éinsky nebo korejsky nebo biihvi-
jakym jazykem.

Vysla jsem do postranni uli¢ky, kde byl vyjezd z garazi, néjaké kra-
bice a par popelnic. Pridala jsem do kroku, ¢asteéné kvtli no¢nimu
chladu a desti, ¢aste¢né proto, aby si ten chlap, co me sledoval, ne-
v§iml, Ze se né€jak dlouho nevracim ke svému stolu.

Rychlym tempem jsem vyrazila z uli¢ky. Pfemitala jsem, o koho asi
jde. Nékdo od Barvera & Ambrosii, nebo mozna dokonce ze spolec-
nosti Gran Castilla? Copak jim na té zZalobé tolik zalezelo? Mozna zZe
nesledovali mé, ale Helenu, snazili se zjistit co nejvic informaci, které
by mohli u soudu pouzit proti ni. Jenze dnes veéer ten typek nesledo-
val miij dam (kde se pravé ted Helena a Martin nachazeli), ale tuhle
restauraci neboli mé.

Zahnula jsem za roh, presla pfimo pres silnici a namifila si to k uli-
ci, kde parkovalo volvo. Sla jsem k nému pifmo zezadu. V dlani jsem
tiskla chladny kov vale¢ku. Napadlo mé, ze ten muz se mnou mozna
nema viibec nic spoleéného, zZe mé ve skute¢nosti nesleduje, Ze jsem
zkratka jen parkrat zahlédla ve ¢tvrti zaparkované podobné auto, ve
kterém nékdo sedé€l, ze to celé byla jen shoda ndhod. Vlastné mi tahle
moznost, zatimco jsem se k autu blizila, pfipadala jako nejrealnéjsi.
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Presto jsem byla rozhodnuta radsi ze sebe udélat blbce a trochu vydé-
sit nevinného ridice nez dal zit v nejistoté.

Nejsem zadné akéni hrdinka, jsem advokatka, zvyklad pohybovat
se mezi papiry, umlatit protivnika dobrymi argumenty, pfedvolanim,
zalobou, odvolanim, nebo pokud ptipad dosel k soudu, néjakou prav-
nickou kli¢kou ¢i Isti. To byly moje zbrané. Mozna jsem piece jen méla
zavolat policii, nez jsem se do ¢ehokoli pustila, tak jak mi to navrhla
Reiko, a nesnazit se toho ¢lovéka konfrontovat sama: netusila jsem,
jaké ma amysly, jestli je ozbrojeny, neméla jsem nejmensi ponéti, co
tu déla nebo jak zareaguje.

Ted uz bylo na rozmysleni pozdé. Byla jsem sotva dva metry od auta.
Pohledem jsem zalétla k restauraci, abych se ujistila, ze Haruo a Reiko
vysli ven, on mluvil do mobilniho telefonu, ona mu podle vS§eho néco
povidala. Nastésti se ani jeden z nich nedival na druhou stranu ulice,
kde jsem pravé byla ja.

Minula jsem posledni auto, které mé délilo od volva, a bez dalsiho
vahani jsem se zastavila pfimo pfede dveimi fidice. Dlani jsem prud-
ce zabusila na okénko.

»Co tu délate? Pro¢ mé sledujete?“ rozkfikla jsem se.

Dvakrat jsem kopla do dveii a jesté jednou bouchla do okna.

»,Kdo vas plati? O co tady jde?“ povykovala jsem dal a zamavala pfed
oknem kovovym vale¢kem ve snaze ho zastrasit, aby se bal vic, nez
jsem se v tu chvili bala ja, a zdroven upoutat pozornost téch nékolika
kolemjdoucich, ktefi se na ulici jesté vyskytovali, a obou japonskych
manzelt.

Chystala jsem se znovu udefit na okénko, kdyz vtom se sklo zac¢alo
pomalinku sunout dolt. Vyhrizné jsem zvedla valeéek.

Kdyz mokré sklo sjelo o dalSich par centimetrii, uvidéla jsem tvar
muze, ktery na mé upiral ohromeny pohled.

Vy mé tim chcete prastit?“ podivil se a ukazal na mou improvizo-
vanou zbran.

Okamzité jsem ho poznala.

Sice jsem ho v zivoté vidéla jen nékolikrat, ale ty vousy a ten pohled
byly nezapomenutelné.

»Poruciku Moncado,“ vydechla jsem. ,Vydeésil jste mé k smrti.“

»Napodobneé.“
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»Pro¢ mé sleduje poruéik ¢etnikli z Robreda?*“ vyhrkla jsem.

Moncada zavrtél hlavou.

»Jsem tu jako civilni osoba,“ odpovédél.

Po tom tvodnim tleku se mi poruc¢ik omluvil a spole¢né jsme se
vratili do restaurace, kde z nas ted ostatni stravnici nespoustéli o¢i.
Haruo a Reiko nas doprovodili az ke stolu. Posadili jsme se naproti
sobé a uptené se pozorovali.

»Dluzite mi vysvétleni,” vybidla jsem ho.

Poruc¢ik pokyval hlavou na znament, zZe uznava, ze mam pravdu.
Néjakym zptisobem jsem vytusila, ze tenhle velky silny chlap se mi
chce vyzpovidat.

~Mrzi mé, ze jsem vas vydésil, to jsem nemél v umyslu,“ zacal po-
malu. ,,Popravdé feceno jsem se chtél yjistit, zZe jste v poradku.*

»De€kuji za zajem, i kdyz nutno podotknout, Ze se skoro nezname,*
opadila jsem obezfetné. ,Pokud se mi snazite namluvit, ze jste me $pe-
hoval jen proto, abyste zjistil, jak jsem na tom se zdravim, tak pardon,
ale to vdm nezbastim.“

,Vas bratr a ja jsme méli hodné spole¢ného,“ pospisil si s odpovedi
Moncada. ,,Ja taky hral poker. Obcas.*

Usoudila jsem, Ze tohle by si zaslouzilo kafe. Mavla jsem a Haruo
k ndm s obvyklym tsmévem dosel.

»Kavu s mlékem,“ pozadala jsem ho. ,,Pékn¢ horkou.“
»Pro mé taky,“ kyvl Moncada.

Haruo potfésl hlavou.

,Ja fekl policii, aby sem nejezdit,“ oznamil nam. ,Rekl, ze zly muz
ted kamarad.“
»Dékuju moc, Haruo,“ pronesla jsem. ,Ukazalo se, Ze ten zly muz
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je taky od policie, takze v§echno zistane pékné pod jednou stfechou,
zadny problém.“

Japonec si Moncadu zkoumavé prohlédl, jako by se na ném sna-
zil najit néco, co by mtij vyrok bud potvrdilo, nebo vyvratilo. Na
prvni pohled vypadal porucik spis na hajného nez na policistu nebo
vojaka.

~Donesu kafe “ prohlasil nakonec a rozvazné se vzdalil.

Vsimla jsem si, ze divka v rudych Satech svému pfiteli cosi suska,
aniz by z nés spustila oc¢i. Nejspis jsem vzbudila jeji zvédavost. Ta za-
mlkla osaméla ¢tyficatnice se zménila v podivinku, ktera ji stala za
komentaf, Zenu s nevysvétlitelnym chovanim, ktera odchazela z re-
staurace do desté zadnim vchodem a vratila se s nezndmym muzem.

Otocila jsem se zpét ke svému spole¢nikovi.

»Ja poker v zivoté nehrala, porué¢iku,“ oznamila jsem mu. ,V téhle
oblasti jsem naprosty laik.”

»Rikej mi Santiago, jestli chce$, opaé¢il on. ,A jestli ti to nevadi,
muzeme si tykat.“

Sledovala jsem jeho neudrzovany plnovous, jeho strohou gesti-
kulaci. V jinych dobach by mé nékdo jako on nejspis pfitahoval. Sil-
né. Vlastné mi pripadalo, ze a¢koli mtij radar neni, co byval, kdesi
v mych atrobach se pfi pohledu na toho udélaného muzského po-
malu probouzelo cosi podobného sexualnimu instinktu. Sjela jsem
oc¢ima k jeho velkym, jistym, trochu drsnym rukdm a mé tuseni se
potvrdilo.

~Dobfe, Santiago, prejdéme tedy k tykani,“ souhlasila jsem. ,Sle-
doval jsi mé, aby ses presvéddil, jak se drzim po Alejandroveé smrti.“

»Byl jsem zvédavy.*

»Na druhou stranu ale tvrdis, Ze jsi s mym bratrem sdilel vasen pro
hru

»Dalo by se to tak fict,“ pritakal. ,,J4 jsem nikdy nehral na stejné
urovni jako on, on se ucastnil velkych partii, mné stacily takrikajic
druholigové stoly. Nicméng, jak se v tak malém svété stava, jsme se
¢asto potkavali, svym zptisobem jsme spolu soucitili. Alejandro byl
dobry kluk, dalo se na néj spolehnout.“

»Jisté, hotovy svétec,” utrousila jsem.

Mdj tén ho podle vseho zaskodil, protoze se zaklonil a pfitiskl se
zady k opéradlu zidle.
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»Netvrdim, ze délal vSechno dobfe,“ branil se. ,Zanedbaval svoji
rodinu, ale ujistuju té, byl vlastné jen moucha chycena v pavoudi siti.
I mezi vSemi témi Zraloky si az do konce udrzel jistou distojnost.”

,Dokud nerozbil hlavu rediteli kasina a neobésil se v cele.“

»ME¢l jsem védét, ze se to stane,” vzdychl provinile Moncada. , Alex
byl jiny, do ni¢eho nestoural, nevétil, ze ticel svéti prostfedky. Kdykoli
ho ti darebaci pfiskripli, coz se stavalo skoro denné¢, bylo na hony vidét,
Ze je to natlakovany papinak pfipraveny vybuchnout. Posledni dobou
byl opravdu jako télo bez duse, skoro nespal, z postele vstaval, jen aby
si Sel zahrat, sazel na vS§echno, nejen v kartach.*

»,MuUzZu se na néco zeptat?“ ozvala jsem se. ,Kdyz 1ikas ,ti darebaci’,
koho presné tim mas na mysli?“

Moncada si s odpovédi daval nacas, bylo vidét, ze premysli.

Reiko ndm donesla kavu, takze jsme se oba odmléeli. Skoda, byla
bych preferovala spontanni, neprikraslenou odpovéd. Reiko a jeji
manzel se zjevné dohodli, Ze se u naseho stolu budou stfidat, jako
bychom byli atrakce, ktera stoji za navstévu.

»,Kava s mlékem,“ zamumlala Japonka.

Obcas tu pro né pracovalo par ¢iSnikq, ale vétsinu ¢asu se o vSech-
no starali manzelé, stfidali se v kuchyni, v obsluze stoli, u pokladny,
a dokonce se mi zdalo, ze i v uklidu.

Reiko se vzdalila, ale dal na mé upirala pohled. Kyvla jsem a o¢ima
ji dala najevo, Ze je vSechno v poradku.

Moncada si srkl kavy. Sotva odtahl salek od rt, vypadla z néj od-
poveéd.

»~Mluvim o vSech téch darebacich, co vedou to kasino a nestiti se ni-
¢eho. A taky o hraéich, ktefi tam prakticky bydli a jsou jako pijavice.
O lichvarich. O téch, co sjednavaji sazky. O vSech, kdo védi, co se tam
déje, a d€laji, ze to nevidi. Ten seznam je nekoneény.

»Jestli to dobre chapu, tvrdis, ze Ale byl obét, ne kompulzivni gamb-
ler avrah.“

Ve vousech se mu objevil naznak asmévu.

»Samoziejmé ze se choval kompulzivné, ale to se nevylucuje s ob-
jektivné nezpochybnitelnym faktem, Ze byl obét,“ odpovédél s ohro-
mujici jistotou Moncada. ,,Rekl bych, ze byl obéti svoji povahy, sebe
samého. Predevsim byl ale obéti organizovaného systému zaméreného
pouze na to, aby vysaval krev ze vSech, kdo k té hie jen pficichli. To ti
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zarucuju. VSechny ty kecy o bezpe¢ném hrani, ty kampané minister-
stva, vSechny ty pojistky a limity, to je vSechno lez. Kdyby jim vazné
$lo o to, aby si lidi neublizovali tim, Ze budou sazet vic penéz, nez maji,
tak by tyhle sracky zakazali.“

~Pockej,“ prerusila jsem ho. ,Moc nechapu, co mi tu vykladas. To-
hle je stejné, jako kdybys obvinoval vyrobce whisky z toho, ze existuji
alkoholici. Je dokazano, ze zakazy obvykle nejsou to nejlepsi reseni,
jak zabranit Skodam, naopak. Jen se podivej na mafie, které se orga-
nizuji okolo nelegalnich aktivit a vyrobkd. Rekla bych, ze uz jsme do-
spéli, ne? Nikdo nés nenuti pit, a pokud vim, nikdo ani Aleho nenutil,
aby prohral vSechny svoje penize.“

~Predstav si, zZe jsi alkoholicka,“ prohlasil Moncada, zdalo se, Ze za-
¢iné ztracet trpélivost.

Popravdé feceno jsem si to pfedstavovat ani nemusela.

»A ted si predstav, zZe ti kazdy veder volaji z palirny tvého oblibené-
ho ginu, predstav si, ze ti moc mily chlapik fekne, ze ti posle domt
krabici 1dhvi zdarma, nebo jesté lip: ze ti posle auto, které t€ doveze
ptimo do palirny, abys mohla zdarma vyzkouset vSechny jejich nové
produkty. Jakmile tam dorazis, jednaji s tebou jako s kralovnou, jako
bys byla nejlepsi na svété, protoze ty prece umis ocenit dobry gin, do-
kazes rozeznat kvalitni alkohol od té brecky, kterou prodavaji jinde,
a koneckonct jeden dousek tu a tam jeSté nikoho nezabil. Pfedstav
si, ze tenhle chlapek ti vola noc co noc. A postupem ¢asu za¢nou jeho
telefonaty byt ¢im dal méné zdvofrilé, mily tén se proméni v nepra-
telské vyhrtizky, dluzi§ mu hromadu penéz za vSechen ten gin, cos
vypila, a pokud nechce$ mit hodné vazné problémy, musis zaplatit.*

»Tak moment,* namitla jsem. ,Ten typek z palirny mi prece fekl, ze
piti je zdarma.“

»No jisté, prvni skleni¢ku plati oni, mozné dokonce prvni lahev, klid-
né tfilahve, ale, mila zlat4, téch sto dalsich, téch sto dalsich lahvi zdar-
ma neni, ty musis hezky zacvakat,“ pokra¢oval Moncada. ,,A¢koli nej-
lepsi na tom vSem je, ze pokud nemas penize, nevadi, palirna ti pajéi,
kolik bude$ chtit, pod jednou nendpadnou podminkou: musi$§ jim
pomoct privést dalsi zakazniky, chovat se sympaticky a samoziejmé
nesmis prestat pit, pamatuj, zZe jsi kralovna ginu, co by si o tobé po-
mysleli, kdybys nesla v piti vSem prikladem. Navic kdyz pfestanes pit,
musi$ ihned splatit cely dluh. Dokud si ale dal prolévas hrdlo a sem
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tam zaplati§ néjakou tu rundu, nikdy ti nebude chybét tvij gin tonik,
vychlazeny, erstvé namichany.

Palirnu ginu jsem si v duchu dokazala predstavit iplné jasné. Stejné
jasné mi bylo, kam Moncada sméfuje. Zamrazilo mé.

Lokla jsem si dosud netknuté kavy. Citila jsem, jak mi klouze do
krku, a snazila jsem se stravit Moncadova slova.

»,Co ode mé chces, Santiago?“ zeptala jsem se suSe. ,,Chces si ulevit
od vycitek svédomi? Nebo mi dat néjakou lekci? Nebo jsi proste jen
prisel pozadat o radu? Protoze pokud je spravné posledni moznost,
obavam se, ze klepe$ u Spatnych dveri.

Moncada chytil svij S$alek obéma rukama. Nevypadalo to, ze ma né-
jakou strategii, a co haf: zdal se byt upfimny. Byla jsem za sviij zivot
zvykla Celit haftim, takze kdyz narazim na jednoho z téchhle pravdo-
mluvnych optimistti, naprosto mé to odzbroji.

»Jediné, co chci, je se s tebou o néco podélit,“ zamumlal.

Koneéné jsme se blizili k jadru véci.

~Povidej,“ vybidla jsem ho.

~Tady ne,“ zavrtél hlavou. ,Mohli bychom zajit k tobé dom?“

Vjinych dobach, kdyby mi muz jako poruc¢ik Moncada polozil u no¢-
ni kavy tuhle otazku, znamenalo by to jednu jedinou véc. Dnes vecer
s sebou ale jeho slova nenesla zadny skryty vyznam. Sice jsme se ba-
vili o citlivé zalezitosti a ja v tu chvili nevypadala zrovna nejlépe, ale
stejné me absence touhy z jeho strany zklamala.

Nebylo pochyb: starnu.
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Igelitovy ubrus na stole byl plny prachu. S jeho otiranim jsem se ne-
obtézovala, prosté jsem ubrus stahla a hodila do kouta.

Do téhle mistnosti uz drahnou dobu nikdo nevstoupil, ani ja sama.
Dvefte byly nékolik let zaméené.

Moje pracovna. Zhruba tficet metrt étvere¢nich napéchovanych
knihami, papiry a policemi plnymi §anont. Takova sluj s okny, jejichz
ramy z bilého dfeva uz ohlodal ¢as, vice ¢i méné prostorna a vice ¢i
méné nacpana dokumenty a riznymi pravnickymi proprietami na-
shromazdénymi po zidlich a stolech nebo pohazenymi pfimo na pod-
laze. Byly doby, kdy jsem pravé tady vyresila nékolik dalezitych pii-
padi. Jako by mi nestacily hodiny stravené v kancelafi a na soudech,
vzdycky jsem se po prichodu domi zamkla ve své soukromé jeskyni
a fadu noci (mluvim nejmin o poloviné noci v tydnu) jsem travila pte-
ruSovanym, nekvalitnim spankem na téhle staré lenosce, pfed kterou
jsem ted stala. MGj manzel se za mnou obcas stavil, aby mi donesl
sklenici mléka a sendvi¢. Pravda je takova, ze Ramiro, mdj prvni ex-
manzel, mé navzdory tomu, jaké hrtizy mi provedl na konci naseho
vztahu, musel tehdy mit fakt rad, kdyz snasel mé tehdejsi pracovni
nasazeni a setrval po mém boku. Dokud jsme byli spolu, nikdy mé to
nenapadlo, ale ted mi to pripadalo zcela o¢ividné.

Santiago Moncada se obezretné rozhlédl po mistnosti. Skoro vsech-
ny plochy byly zakryté igelitem, takze moje pracovna ptisobila chlad-
nym a sklié¢enym dojmem. Nastésti mé, jak bylo mym zvykem, ani
nenapadlo, ze bych tu méla vypnout topeni, takze mistnost byla as-
pon vyhrata. Sundala jsem ze zidle na kole¢kach $tos slozek a vybidla
porucika, aby se posadil.

Jajsem se oprela o stdl. V duchu jsem se sama sebe ptala, pro¢ jsem
ho vzala sem, misto abych ho zavedla do kuchyné, nebo dokonce do
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obyvaku. Kromé praktickych divodi (nechtéla jsem vzbudit Martina
a tahle ¢ast domu byla od jeho pokoji¢ku nejvzdalenéjsi), bylav mém
rozhodnuti promluvit si s Moncadou pravé tady v pracovneé i jakasi
instinktivni ritualnost.

»Tak jsme tady,“ prohodila jsem.

,UZ to tak vypada,“ odvétil Moncada.

»Byla bych rada, kdybychom pfesli rovnou k véci, Santiago.”

Moncada se na zidli zaklonil, takze popojela o par centimetrti do-
zadu. Vytahl z kapsy v bundé telefon a jezdil prstem po displeji, néco
hledal. Kdyz to nasel, polozil pfistroj na sttl pfimo pfede mé.

Zmackl tlacitko.

Okamzité se ozval hlas, ktery jsem zprvu nepoznavala.

«Ano...? Prosim...? »

Podle vseho to byl nahrany rozhovor, nebo jeho cast.
Hlas se ozval znovu.

« Prosim...? »

Ted uz jsem ho poznala. Byl to Ale.
Druhy mluvéi mu koneéné odpovédél.

« Viera jsi neprisel. »

« No, vis, mél jsem prdci. »

[Ticho.]

« Dneska otevieme dva stoly Hold’em pét deset, mozZnd
dokonce i jeden deset dvacet, pokud prijde i Portugalec. »

« On prijde i Portugalec? »

« Skoro urcité, dneska se hraje partie u néj doma a vis, co to
obvykle znamend. »

[Ticho.]

« Nejsem ve formé, Bernardo, potiebuju si odpocinout, véera
Jjsem byl zase u cvokii... Honi se miv hlavé dost divnych
mySlenek, opravdu mdm pocit, Ze bych mél jednu sezonu
vynechat. »

« Dneska musis prijit. »

113



Moncada zm4&¢kl tlac¢itko, nahravku stopl a podival se na mé.

»Kdy k tomu rozhovoru doslo?“ zeptala jsem se.

»Den pfed vrazdou,“ odpovédél chladné porucik.

~Takze Ale se s feditelem kasina bavil n¢kolik hodin pfedtim, nez
ho zabil,“ shrnula jsem nahlas své myslenky.

»Ja bych nefekl, Ze se spolu bavili, nebyl to zrovna pratelsky rozhovor.
Spis to vypada, ze spolu vyjednavali,“ namitl Moncada. ,Jediny ucel
toho telefonatu, jak se ukaze o chvili pozdéji, bylo dotlacit Alejandra,
aby priSel hrat do prostor kasina, coz by uz samo o sobé bylo dtivo-
dem k udéleni mastné pokuty, kdyby se to dostalo do rukou odboru
pro dozor nad hazardnimi hrami.”

Z toho, jak davérné spolu mluvili, vyplyvalo, Ze to neni poprvé, co
Bernando Menéndez Pons poctil mého bratra podobnym telefona-
tem. Nevédéla jsem, jak to ve svété hazardnich her obvykle chodi, ale
to, jak se spolu bavili, mé zaujalo.

»Jedna véc, pronesla jsem. ,, Kdo to jsou ti cvoci?“

»Alejandro zacal dochézet do jednoho sdruzeni pro gamblery,” od-
povedél Moncada zcela klidné. ,Zac¢inal tam s terapii, s detoxikaci,
nebo jak tomu chces fikat. Snazil se toho nechat. On ti o tom ne-
rekl?«

Vzpomnéla jsem si, ze béhem naseho posledniho setkani nemél
Ale prilezitost mi fict skoro nic, vlastné jsem mu to vyslovné zakaza-
la. Kromé toho kratického pohovoru v cele jsme spolu néjakou dobu
viibec nekomunikovali, a kdyz se o to Ale pfece jen pokusil, zatipla
jsem jeho snahu v samém zarodku. Ne, samozifejmé jsem neméla nej-
menSi tuSenti, Ze Ale zac¢al dochazet na terapii pro gamblery, ani jsem
nevedéla, Ze hraje tak pravidelné.

sTakhle jim fikal uz od zacatku, cvoci,“ pokrac¢oval Moncada. ,Podle
mé je velmi respektoval, snazil se tak jen trochu shodit a oddramati-
zovat svoji vlastni situaci.”

~Muzeme pokracovat?“ zeptala jsem se.

»Samoziejmé.”

Porucik znovu zmackl tlacitko play.

Opét byl slySet bratriiv rozechvély hlas, nepoznavala jsem v ném
toho sebejistého Aleho, okouzlujiciho sviidnika, kterého jsem vidala
vzdycky, kdyz se bavil s ostatnimi.
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« Jd asi dneska hrdat neptijdu, Bernardo. »

« Jasné, naprosto té chdpu... obcas je potieba si trochu
oddychnout. »

[Ticho.]

« Mdam pro tebe ndvrh, Alexi. Prijd dneska do kasina
na veceri i se svoji holkou, vis, Ze jste tu vZdycky vitani...
Vezmi ji trochu provétrat... a potom, kdyzZ se bude hra
zajimavé vyvijet, miizes si na chvili sednout ke stolu. Kdyz
ne, das si par drinkii a piijdes zase domil. Takhle nebudes
v pokuseni, nebudes se uZirat, jestli ti ndhodou neutikd
néco dobrého. Koneckoncii co jiného bys délal, pokud sem
neprijdes... »

« Nevim. »

« TakZe rozhodnuto, rezervuju vam stul na pil devdtou, radsi
takhle driv, nevime, co se miiZe stat. »

« Musim to probrat s Helenou. »

« Samozrejmé, jen to proberte. »

[Ticho.]

« Nemdm na vecer cash. »

« Vsak vis, Ze to miiZeme zaridit. »

« Moznd by bylo lep$i, kdybych nesel, pleSoun mi fikal,

Ze uz mi nepujci. »

« O to se postardm... Popros o pdr tdcu ty tvoje kamarddy
Galicijce... aby $éf zavrel hubu... a jd pak budu mit volnou
ruku a budu ti moct ddt, co potiebujes. »

« Jestli se otevre stiil deset dvacet, budu potiebovat nejmiri
deset tisic. »

« VZdyt poviddm, Ze se o to postardam. TakZe se uvidime. Mds
rezervaci na piil devdtou. »

[Ticho.]

« Neni mi dobre, Bernardo. »

« Mné taky ne, neser mé. »

« Cvoci mi véera rekli, Ze toho miiZu nechat, Ze to zvladnu. »

« Poslys, ty ajd takovi nejsme. Nds dva bavi riskovat, a mné
by se navic fakt libilo mit talent jako ty, kurva. Ty toho
nechces nechat, ty jen chces pretrhnout tu zasranou smiilu
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a zacit zase vyhrdvat a dneska vecer by to s Portugalcem
mohl byt dobry zacdtek, to ti povidam. »

« Jd fakt nevim. »

[Ticho.]

« Vi$ prece, co se stane, kdyZ dneska neprijdes. Rikdm ti to,
protozZe jsme kdmosi. Tak se tu uvidime. »

Tentokrat jsem prehravani zastavila ja. Nemohla jsem vefit svym usim.

»Reditel kasina pravé vyhrozoval klientovi, ktery nechtél pfijit hrat?*
zeptala jsem se.

»=Udélej si vlastni zavéry.

sTohle je ten telefonat z palirny ginu, ze jo?* dala jsem si dvé a dvé
dohromady. ,,O tomhle jsi pred chvili mluvil.“

»Tak néjak, ano,“ pfipustil Moncada. Podle v§eho nebyl tak ohro-
meny jako ja. ,Tohle je posledni faze téch telefonati, kde uz ton kon-
verzace neni tak pratelsky jako na zac¢atku.

»,MUj bratr se snazil hrani nechat,“ supéla jsem rozzurené.

»Na hrani si ¢lovék stejné jako na drogach vypéstuje silnou zavislost,*
zdtiraznil porucik tébnem ¢élovéka, ktery moc dobfe vi, o ¢em mluvi.

»=1videalnich podminkach je dost tézké ten kruh prerusit a vystoupit
z ngj, je to takrka zazrak. Na prstech jedné ruky bych dokazal spocitat
pripady gambler, ktefi s tim doopravdy sekli, a samoziejme to nikdy
nebylo zadarmo. Jenze pokud t€ nékdo nuti, vyviji na tebe natlak, do-
konce ti tfeba vyhrozuje, tak je to v podstaté nemozné.“

Byla bych rada, kdyby tu ted Ale byl, jen abych se mu mohla po-
divat do oé¢i, mozna ho pevné obejmout, fict mu, ze ho chapu, ze se
na mé muze spolehnout, ze mu budu stat po boku. Za¢inala jsem
podléhat sentimentalité, to mi jesté chybélo, ronit slzy pied poruci-
kem Moncadou. Nebul, ty hloupd, vyéinila jsem si v duchu. Pokusila
jsem se soustfedit svou pozornost na jiné aspekty vyslechnutého roz-
hovoru.

»A ten §éf je...“ ponoukla jsem ho.

Moncada se zdrahal odpovédét, sjel mé pohledem, v némz se zraci-
lo: Uz tak toho délam dost. J4 ale jeho bezeslovné odmitnuti nepfijala,
chtéla jsem, aby to vyslovil nahlas.

»No dobfe,“ vzdychl. ,Ten $éf je Santonja.

Emiliano Santonja, saim velky Cingischan.
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,On osobné schvaluje ptjcky hracim?*

»Kdyz prekroc¢i ur¢ity limit, ano.“

»Kolik hrac¢d je ve stejné situaci jako Ale?“

»Pokud to myslis z hlediska dluhi, tak péknych par.“

»Kolik?*

,Netusim.“

»Ty taky kasinu dluzi§ penize?“ dotirala jsem. Prekrodila jsem tim
neviditelnou hranici, zdalo se, Ze Moncadovi to neni zrovna pfijemné.

,Do toho ti nic neni.*

Brala jsem jeho vyhybavou odpovéd jako ano. Mozna ze nejvétsi
motivaci milého poruéika byla jeho vlastni situace, blesklo mi hlavou,
tfeba mé chtél vyuzit jako zbran, zptisob, jak na kasino zatlacit a vyfe-
$it svij vlastni pfipad, ackoli jsem neméla ponéti, jak by to mohl udé-
lat. At uz to bylo jakkoli, chtéla jsem si poslechnout i zbytek nahravky.

« Jesté jedna véc, Bernardo, volds mi jako soukromd osoba,
nebo jménem kasina? »

[Ticho.]

« Cos to rekl, sakra? »

« Jen chcivédet, jestli mluvim s kamarddem, nebo s reditelem
robredského kasina. »

« Ty hajzle. Ty si to nahrdvds? »

« Jsi ted zrovna v kanceldri v kasinu...? Bernardo? Halo? »

Pak uz se ozvalo jen cvaknuti.

A nic vic. Nahravka skondéila.

»Co to mélo byt?“ zeptala jsem se zmatené.

»Meélo to byt to, Ano, ze kdyz se ti dva znovu setkali po tomhle tele-
fonatu, tvij bratr fediteli kasina rozrazil lebku.“

»Pro¢ se ho Ale ptal, jestli s nim mluvi jako soukroma osoba? A pro¢
to Ponse tak rozéililo? Pro¢ zavésil?«

»Podle mé se tviij bratr snazil Ponse pfimét, aby se identifikoval jako
feditel kasina, a trochu to podélal, protoze Bernardo neni idiot, takze
mu hned doslo, Ze si to Alex nahrava.“

»A pro¢ chtél, aby se Pons identifikoval?“

»Nejspis védél, Ze tyhle telefonaty jsou nekala praktika, neni normal-
ni, aby feditel kasina volal na tviij soukromy mobil, proto si ty hovory
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nahraval a proto chtél, aby bylo jasné potvrzeno, kdo je na druhé stra-
né dratu a odkud mu pfesné vola. Mozna je proti nému chtél pozdé;ji
pouzit, tfeba vyménou za néco jiného, to nevim.“

Snazila jsem se zachovat klid.

»Tak schvalné, jestli tomu dobfe rozumim: feditel kasina Gran
Castilla v Robredu mému bratrovi vyhrozoval, aby ho pfinutil pfijit
hrat.“

Moncada si vzal svij telefon a ulozil si ho do kapsy. Pfejel si ru-
kou po vousech, jeho Sediny byly v jasném svétle mé pracovny jesté
vyrazné&jsi.

»Dotiral na néj, vyvijel na néj natlak, vyhrozoval mu, fikej si tomu,
jak chces,“ zamumlal, jako by chtél nasi seanci ukondit, a vstal. ,UZ
musim jit, promin, neni mi moc dobfe.“

Jisté, ani ja jsem se necitila zrovna nejlépe. Z obav o Aleho jsem
presla k rozcileni a nakonec k zufivému vzteku. Nechtéla jsem si ani
predstavovat, kolik podobnych, nebo jesté mnohem horsich hovort
v poslednich mésicich svého zivota obdrzel. V duchu jsem si rychle
shrnula jeho situaci: manzelka a maly syn bydlici na ubytovné, tera-
pie na vyléceni z gamblerstvi, hrozitansky dluh, ktery ho drzel jako
v okovech, a k tomu navic telefonaty, zastrasovani, vyhrazky, vydirani
a natlak. Ano, rozhodné se mé zmocnoval vztek, milovymi kroky si
ke mné razil cestu.

Také jsem se postavila.

»Muzes mi udélat kopii té nahravky?“ pozadala jsem ho, i kdyz jsem
pfedem védéla, jak bude znit odpovéd.

~Samoziejmé Ze ne,“ opacil bez ndznaku zavahani. ,A ty se o ni ani
nikde nesmis oficialné zminit.*

, A co teda mam ted s touhle informaci délat?*

Otazka se odrazela ozvénou od stén mé staré pracovny. Moncada na
m¢ upiral pohled plny empatie smisené s obezfetnosti. V§Simla jsem
si na ném znamek nepatrné ulevy, vypadal jako takovi ti spokojeni,
vycerpani vojaci, ktefi sice na bitevnim poli museli délat hrazné véci,
ale védi, ze splnili svij tkol.

»Ty jsi advokatka, ne ja,“ odtusil. ,Dobrou noc.*

Vysel z pracovny a ja ho sledovala, jak se chodbou vzdaluje. Védéla
jsem moc dobfe, Ze ho nevidim naposledy.

Micek byl ted na mé strané kurtu.
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Sice jsem se ho na to nahlas zeptala, ale prece jen jsem odpovéd
nepotfebovala. Bylo mi dokonale jasné, co musim udélat. Nebude to
snadné, ale ja jsem byla pripravena.
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Délnik v modré kombinéze pravé vynasel z recepce tézkou kartonovou
krabici, a tak jsem mu uhnula z cesty a veSla jsem.

K mému prekvapeni na recepci nikdo nebyl, jen dalsi bedny vyrov-
nané vedle stény. Logo spole¢nosti Promultas bylo nad recepénim
pultem osifelé, zmizely oba Rondiny pocitace i sekretafka samotna.
Z nitra kancelare se ozvaly hlasy a néjaky hluk. Neodvazila jsem se jit
dal, radsi jsem chtéla pockat, az se Ronda vrati, a zeptat se ji, co se tu
u vSech vSudy déje.

,»S dovolenim,“ zabrucel délnik.

Obesel pult, vytahl elektrickou vrtacku a s chladem, ktery mé zabo-
lel, zabodl jeji hrot za pismeno S v logu. Rev vrtacky mé piimél o par
krokt ustoupit. Chlapek si sundavani napisu, ktery tu dlouha 1éta
vital klienty a véfitele, zjevné uzival. Dokazala jsem si téhoz délnika
zZive predstavit, jak kladivem rozbiji preklizkové stény, sddrokartonovy
recep¢ni pult, jak s lhostejnosti hraniéici s brutalitou strhava ramy
dveti. Méla jsem nutkani ho pozadat, aby toho nechal, nejen Ze mi
zvuk té jeho vrtacky trhal usi, ale navic mé to obtézovalo z hlediska
estetiky, ur¢ité musel existovat jiny, méné nicéivy zplisob, jak pisme-
na ze zdi sundat, za predpokladu, ze jejich odstranéni bylo skute¢né
nutné. Jakmile jsem ale zahlédla Rondu, jak pfed sebou tlaéi vozik
plny sanont, mé nejhorsi obavy se potvrdily.

»Ach, Ano,* vyhrkla, jen co mé spatfila, ,ty jsi jeding, kdo tohle bés-
néni mize zastavit.”

»My se st€hujeme?“ zeptala jsem se, i kdyz jsem védéla, zZe tu jde
o néco uplné jiného.

Ronda se ohlédla pies rameno.

~Ivrdi se, Ze zavirame,“ odpovédéla, aniz se pustila voziku, ,ale ja
tomu nevéfim, urcité to je jen néjaka taktika, jak se vyhnout placeni
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dani. Myslis, Ze spole¢nost maze fungovat dal, kdyz ji zméni jméno?
Mneé se Promultas libilo.“

»Takze to je konec, zamumlala jsem.

vrtacka se opét rozeifvala na plné obratky. Ronda mavla rukou na
znameni, ze mé neslysi.

»~Promluvim si s Conchou,“ snazila jsem se hluk prekficet.

»,Co?¢

,Ze jdu za Conchou!“ zakficela jsem a ukazala do chodby.

Myslim, Ze délnik s vrtackou si ten bengal uzival. Jeho manuélni
prace byla ted nadfazena ¢emukoli jinému, co se v kancelarich moh-
lo odehravat.

Prosmykla jsem se kolem Rondy a zahnula doprava do chodby, kte-
ra vedla k hlavni kancelafi. Za prosklenymi sténami se mi ve spole¢-
nych prostorach naskytl smutny obrazek: mladi pravnici a pravnic¢ky
si pakovali své osobni véci, skladali je do krabic, do kuftikd, s vaznymi
vyrazy ve tvarich a bez teatralnich gest si balili svou nejblizsi budouc-
nost. Dalsi délnik v modré kombinéze odvazel kavovar. To byl tedy
skute¢ny konec, htebi¢ek do rakve. Na konci chodby jsem uvidéla
osobu, ktera byla za tu zkdzu odpovédnd, mou odvékou kamaradku
Conchu, jak se ve dvertich své kancelare bavi s jakousi blondynou. Vy-
dala jsem se smérem k nim a zjistila, Ze je to Sofia. Zdalo se, Ze spolu
podrobné proc¢itaji jakysi dokument, ktery drzely v otevienych des-
kach mezi sebou.

WVidim, ze jdu prave vcas, utrousila jsem.
Concha desky nenucené¢ zaviela, ale z jejiho gesta bylo jasné, ze je
zamérné.

»Ahoj, Ano, necekala jsem, Ze se tu ukazes tak brzo.”

Mluvila vaznym hlasem, coz se za danych okolnosti dalo ¢ekat.

»~Rozhodla jsem se sviij navrat do prace trochu uspisit,“ prikyvla jsem
a nevsimala si toho, co bylo zcela zjevné. ,,A radsi jsem ti to chtéla fict
osobné¢. Navic s tebou potfebuju probrat néco dtlezitého.“

»My uz to mame vyresené,” fekla Sofia, nenapadné si od Conchy
vzala desky a méla se k odchodu.

wVlastné bych byla radsi, kdybys tu zastala, jestli vim to nevadi,“ za-
drzela jsem ji. ,Tohle se tyka vas obou. Aspon myslim.“

Sofia se na me podivala, nevédéla, co délat, a tak vyslala pohled
k $éfové, jako by se ji ptala na svoleni. Concha si nevS§imala ani mého
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komentéare, ani pohledu své zaméstnankyné, zdalo se, ze pravé resi
néco mnohem naléhavéjsiho.

»Mozné bychom si mohly promluvit pozdéji, Ano,“ odpovédéla to-
nem, z néjz bylo jasné, Ze na moje problémy nema ¢as. ,, Jak vidis, pravé
ted toho mame vsichni nad hlavu. Musim do péti uzaviit hromadu véci,
vcetné téhle kancelare jako takové, kazdy dalsi den by mé stal majlant.
A kdyz uz jsme u toho, mas padéka, stejné jako vSichni ostatni. Byla
jsi na neschopence, takze zrovna ted tady nemam ptislusné papiry,
ale neboj, béhem par hodin ti je necham poslat na tvoji adresu. Zatim
nikdo nedostane odstupné, vyhlasili jsme technicky bankrot. To sice
miuize byt jen prechodna zalezitost, tak se to pisSe v oficidlni zprave, ale
byt tebou, neo¢ekavam od toho nic moc.*

Concha se otodila na paté a vesla do kancelare. Plisobila dot¢eng,
nejednalo se jen o krach jeji spoleénosti, na to ji zndm moc dobfe, vé-
déla jsem, Ze za tou jeji vaznosti vézi néco jiného. Vrhla jsem tazavy
pohled na Sofii, ale ta jen zavrtéla hlavou na znameni, ze pred $éfovou
mi nic fict nemuze.

Rozhodla jsem se Conchiny nevyslovené vystrahy nedbat a §la jsem
za ni do kancelare. Usoudila jsem, ze kdyby se mé doopravdy chtéla
zbavit, zabouchla by mi dvefe pfed nosem, ale dvete zistaly oteviené.

~Mam zpravy o té zalobé€, co podala Gran Castilla na Aleho vdovu.“
Schvalné jsem fekla ,,Aleho vdovu, a ne ,,Helenu“ a zaroven jsem So-
fii pokynula, aby $la za mnou, v podstaté jsem ji do kancelare vtahla,
pomyslela jsem si, Ze kdyby se to s Conchou zvrtlo, mohla by stat na
mé strané. Moje kamaradka vidéla, ze jsme bez rozpak vesly a zaviely
za sebou dvere, ale nic nefekla. Ulevilo se mi, mohla jsem pokracovat.
»Chtéji se s ni dohodnout na snizeni dluhu a splatkovém kalendari
na urdity pocet let, staci, kdyz ten dluh cely uzname. Navic ji nabizeji
blize nespecifikovanou pracovni pozici, potom by ji pfislusné ¢astky
na splaceni dluhu strhavali rovnou z platu.“

»To zni rozumné,“ podotkla Concha. Jeji Spatnou naladu to neroz-
ptylilo, ale aspon se zdalo, ze je pfipravena mé vyslechnout. ,,Pfedpo-
kladam, ze budes mit néjaky protinavrh.“

»Ne,“ odpovédéla jsem rozhodné.

,Ne?

»Nepfijmeme jejich nabidku ani neuc¢inime zadny protinavrh.“

»Napadlo té néco lepsiho?“
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»,Néco mnohem lepsiho,“ oznamila jsem co nejledovéji, byla jsem
si jistd, ze pouhy vycet vSech skute¢nosti na né udéla presné ten do-
jem, jaky jsem zamyslela. ,Podame trestni zalobu na spole¢nost Gran
Castilla.“

Nechala jsem je, aby na mé vytfestily oéi a prebraly si ma slova.
Sama jsem také potfebovala chvilku, abych si uvédomila, co jsem
to prave fekla. Zazalovat kasino, to se mi nestavalo kazdy den. Sice
jsem nad tim dumala celou noc, ale tohle bylo poprvé, co jsem to vy-
tkla nahlas. Nevim, jak to znélo Conche a Sofii, ale vim, jak to znélo
mné¢: paradné. Popravdé fe¢eno jsem méla pocit, ze se mi hned 1épe
dycha.

Sofia se kousala do jazyka, bylo na ni vidét, ze ma néco na srdci,
ale radsi chtéla byt opatrné a mit vic informaci, nez se k tomu vyjadrii.

»Kdo pfesné se s tim kasinem bude soudit?“ zeptala se Concha. Jeji
vztek nejen ze nezmizel, ale spis jeSté nardstal.

»Helena Kowalczykova a Martin Tramel, zakonni dédici Alejandra
Tramela,“ odpovédéla jsem, jako by to bylo zcela zjevné.

»A jaky pfesné maji davod?“ pokracovala Concha a do hlasu se ji
vkradal sarkasticky podton.

»Natlak, vyhrizky, nuceni ke hte, které ve svém dusledku vedly
k sebevrazdé,” vychrlila jsem ze sebe.

Vis dobre, Ze ticast na sebevrazdé je delikt, ktery se jen zfidka doc¢ka
kladného rozsudku,“ opadila Concha, jako bychom uz staly u soudu.

»Musi se jasné prokazat imysl dohnat nékoho az k sebevrazdé, nestaci
jen, ze mu znesnadniujes zivot nebo mu néjakym timyslnym chovanim
zplsobis depresi, abych tak fekla. Mdme spousty rozsudki, ze kterych
je jasné patrné, ze dokazat v pripadé sebevrazdy pfimou souvislost
mezi pricinou a nasledkem je velmi obtizné.«

»To je pravda,“ pritakala jsem, ,ale jsem odhodlana dokazat, Ze spo-
le¢nost Gran Castilla se dopustila nekalého jednani. Védéli, ze je Ale
nemocny a ze se 1é¢i, vyhrozovali mu, aby hral ddl, s jedinym tmyslem:
vyzdimat ho do posledni kapky, iplné ho ustvat. Navic si byli védomi,
ze vazné pomysli na sebevrazdu kvili hrani a dluhtim, které si nase-
kal, a presto na néj dal naléhali. To posledni by mohlo byt kli¢cové.«

»,Mas diikazy?“ osmélila se kone¢né Sofia. ,Promin. Jen se ptam,
jestli mas néjaky dikaz, ze védéli, Ze se pan Tramel kviili jejich natla-
ku chce zabit.“
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»To by znamenalo mit dikazy tfi riznych véci,“ pfipustila jsem, ale
zaroven jsem dala najevo, Ze na tuhle otazku jsem pfipravena. ,,Zaprvé,
ze Ale skuteéné vazné pomyslel na to, ze si vezme zivot, k tomu mizu
bez problémi opatfit pfima svédectvi, aspont myslim. Zadruhé, ze vede-
ni kasina o tom védélo, coz mizu potvrdit s naprostou jistotou. Zatim
sice nemam ten dikaz v ruce, ale vyslechla jsem nahravku konverzace,
ktera to doklada. A zatfeti, ze védeli, ze jeho deprese a sebevrazedné
sklony byly zptisobeny zastrasovanim a natlakem, ktery na néj vyvijeli,
a navzdory tomuto védomi v tom pokracovali, tla¢ili na n€j snad jesté
vic, vyuzivali jeho slabosti. Jak jsem fikala, tenhle bod mi pfipad4 nej-
dutilezitéjsi... A¢koli pro to zatim taky zadné dikazy nemam.“

sTakze v podstaté nemas nic,“ shrnula to Concha.

NadsSeni ze mé zac¢inalo vyprchévat, pokud jsem nedokazala pte-
svédcit ani tyhle dvé, Ze ma cenu to zkusit, soudce se mi nepovede
presvédcit uz tuplem. Vzpomneéla jsem si v§ak na tu pomyslnou ranu
pésti do bficha, kterou mi ustédrila nahravka, jiz jsem si vyslechla
véera v noci, a plaminek se ve mné znovu zazehl.

WVis, co mam?“ vypalila jsem. ,Tak ja ti to povim: mam étyficetileté-
ho nemocného muze, kterého znicilo chorobné hrani, sziraly ho dluhy,
ktery zadal o pomoc vSechny kolem sebe, véetné svoji starsi sestry, ale
slySel jenom ,Postarej se sim‘. Mam otce od rodiny, s nestalou pova-
hou, zavislého a snadno ovlivnitelného, ktery se 1é¢il, chtél se z toho
dostat, uzdravit se. A na druhé strané mam firmu s obratem stovek
miliona eur, ktera vydélava pravé na lidech, jako je on, a ktera kdyz
se dozvédéla, jak moc ten muz trpi, ho zacéala vydirat jesté intenziv-
néji, vyhrozovanim ho pfiméla, aby pokracoval ve hie, dokud nevy-
buchl, nezhroutil se navenek i uvnitf. A on nejdfiv zabil jednoho z lidi,
ktefi mu vyhrozovali, a pak spachal sebevrazdu. Tohle mam. A nenf
nic $patného na tom, ze chci pro jednou udélat spravnou véc, i kdyz
mame vSechny tfi co ztratit.

Prednesla jsem jim pékny projev, jen co je pravda. Bylo to jako vodo-
pad, kazdé slovo slo pfimo z mého nitra, vychrlila jsem to ze sebe
v podstaté bez rozmysSleni.

»No tak, budete na mé jen tak civét, nebo mi pomuzete?* zeptala
jsem se.

Sofia zvedla ruku.

»Jajsem pro,“ fekla. ,Koneckoncu jsem pravé bez prace.”
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